





ಿಮೆಕಣೆ ಖೇತಾದಿೆ *ಜಾಲಿ ಜೀಕಿ ಶೆಟ್ಟಗೆಗಳು. 


ದಾಂಡೆಗಿನ ಒಂದು ಕೋಲಬತ/ದೆಪ 
ವೆಹಷ್ತುಪಗಳೊೌ: ಕಾರ್ಡ್‌ ಹೇಪರ್‌' ಸುರುಳಿ. 

ಮೆದುವಾದ ರಟ್ಟು(ಕಿವಿಗಳಿಗೆ) 

ಫೆಲ್ಬ ಪೇಪರ್‌ ಬೆಂಕಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಹೊರಭಾಗವನ್ನು ಅರ್ಧಕ್ಕೆ 


ಫೆವಿಕಾಲ್‌ ಎಮ್ಮ್‌ಆರ್‌ ಎಡ್‌ಹೇಸಿವ್‌] 8 ಕತ್ತೆರಿಸಿರಿ. ಆದು ಚಿರಾಫೆಯ ತಡೆ 
॥ ಸಕ್ಸ ಫರ್‌ ಆನೇ ರನ್ನು ಆದರೆ ಸಾತ್ವಿ ಆಆ ಓ1ಸ, ರ, 





ಟೆ ಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿರಿ ಮತ್ತು ಕೋಲಿನ 
ಇಸ್ಟ ಇದು ತುದಿಗೆ ಹೊಡಿರಿ, 
ಸತ್ತಿಗೆ ಮತ್ತು ದೇಹವನ್ನು ಫೆಲ್ಸ 
ಪೇಪರ್‌ ಇ೪ದ ಸುರುಳಿ ಆಇಟಿಸಿರ, 


ಬೆಂಕಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಜಂಚಿಗೆ ಕೋಲಿನ 
ಒಂದು ತುದಿಯನ್ನು ಹೋಗಿ, 





ಷ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಒಂದೆ. ತಿವಿಗಳನ್ನು ಕತ್ತ 5, ಬೆಂಕಿ 
ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ ವಟ 'ಡಿಗಳಿಗೆ 












1131 ಗಳ ಸ್ನ ಪಾಣಿ, 1360 ಚಿಕೆ ಬಣ್ಣದೆ 
ಹಿಟ್ಸ್‌ ಪ್‌ ಕೆನತ್ತ್ವಿ ವ್ಲೈತ್ತಾಕಾದೆದ(ಕ್ಷ್‌ ತತ್ತವಿಸಿಊ 
*೫872 210035 ಚಾಣ, ಆನ್ನ ಜಂಟಿ 
1 ತ್ಲ ಬುತ್ತೂ ಟಾ ಹಾಯನ್ನು ಆರದ, 








ಆದನ್ನು ಜೆ ಫಂತ ತಟ್ಟೆಯ ಮೋಟೆ ಿಕ್ಕಿಸಿರಿ, | 

ಎಂಥಾ. ಬಯುತಿತ್ಕ, ಏಗಾನ ರ್ಯಾ! ವಿಷ್ಯ್ಟು 
ಕಷ 

ಜಿರಾಫೆ: ಮ್ಮೆಡುತೆ ಇಂತಿದೆ! 


ದಿ ತೆಳು ರಟ್ಟಿನ ಉದನೆಯ ಪಟ್ಟಿಯೊಂದನ್ನು 
ಢತ್ತೃರಿಸ 'ನರಡೂ ತುದಿಗಳನ್ನು 
ಸುರುಳಿ ಮಾಡಿದಿ, 









ಕ 
ಪವರ್ಕಾಕ್‌ 
ಸಿಂಥೆಟಿಕ್‌ ಎಡ್‌ಹೇಸಿವ್‌ 


ಅಷ್ಟು ಪ.ಮವಾದೆ ಅಂಚಿಹುಪೆ ಕೆಲಪೆ ಮಾಡೆಲು, ೮೧ ಎ4 ತ್ತು ಪಕಾರ ಸ್ಪೀಡ್‌ ಎಂಡು ಡಿಬ್ಬಿ 
ಅಷ್ಟು/ತೆ,ಮೆವಾಯಿದೆಷ್ಟೇ ಐಚೆಸಿರಿ. | ಗಸ ಕಣ್‌ ಇ 


ಚೆ 


| | ಕ - ಕ ಹತತ ಸತಿ ತ ಸೆ ವಕ್‌ ಲಾ 








ಸಂಸ್ಥಾಪಕರು : 

ಸಂಚಾಲಕರು : 
ಸರಿಖದುಃಖಗಳನ್ನು . " ಸರಿಸಮಾನವಾಗಿ ಎಣಿಸುವವರು 
ಸಾಧುಗಳೆಂಬುದು ನಿಜವಾದರೂ, ಲೋಕದ ಜನರ ನಡುವೆ 
ತಿರುಗುತ್ತಿರುವವರಾದರೆ, .. ಅವರು. ಸಾಧಾರಣ ಜನರೆಲ್ಲಾ 
ತಮ್ಮನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕೆಂದೂ, ಗೌರವಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಶಿಳಿಯುವುದು 
ಸರಿಯೆ ? ಊರ ಜನರ ಗೌರವಾದರಣೆ ಜೆಣೆಂಬ ಸಾಧುಗಳು 
ಜನರಿಗೂ ಸಹಾಯ ಶೋಿಸಬೇಡವೆ?. ಈ ಸಂಚಿಕೆಯ 


" ಸಾಧುವರ್ತನೆ ” ಎಂಬ ಸಣ್ಣ ಕಥೆ ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿ 


ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಹೊಂದಿಸುತ್ತದೆ. 
ಆಮರವಾಣಿ 


ಚಲತ್ಕಾಮ್ಮೋಜ್ಯಲತ್ಯಗ್ನಿಃ ಕ್ರುದ್ಧಃ ಸರ್ಪೋ ವಿಜೃಂಭತೇೇ 
ಕ್ಷೋಭಾದೇವ ಮನಂಷ್ಯಸ್ಯ ಶಕ್ತೇ। ಪ್ರಾಯೋ ವಿಜೃ ಭಣ? 


ಉರಿಯುವ ಸೌದೆಗಳನ್ನು ಕದಲಿಸಿದರೆ ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತದೆ. ಕೋಪ 

ಹಾವು ಭುಸುಗುಡುತ್ತದೆ. ಕಷ್ಟಗಳು . ಮೇಲೆ 

ಬಿದ್ದಾಗಲೇ ಮನುಷ್ಯನ ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು ಹೊರ ಬೀ ತ್ತವೆ. 
ಹ ಸ ಇ 3 ` 

ಸಂಪುಟ: ೭೧ ಪ್ಸೈಂಬರ್‌ '೮ ಸಂಚಿಕೆ: ॥. 


೬. ಪಜ ಇರಾಣರಾರಾಾಕಾ, 


ಬಿಡಿ ಪ್ರತಿ ರೂ. 89-00 ದಾ ರೂ. ೪-00 





ಷ್ಟ 










ಇ. 
ಡಾ ನ 
ಇರದ 


ಕ್ಯಾ 
1 ಕ 4 ಹ ಚ 
*್ಷ್‌ ಎಲೆಯಳಿರುವ 


....ಮಾತು ಕಲಿತ ಜಲಚರ: 

ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ಬೋಸ್ಟನ್‌ ನಗರದ ಜಲಚರ ಪ್ರದರ್ಶನ -ಶಾಲೆಯ[] 
“ಸೀಲ್‌ ಎಂಬ ಜಲಚರ ಪ್ರಾಣಿ ಮೂರು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮಾತು ಕಲಿತಿದೆ, 
ಹತ್ತು ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯದ ಈ ಸೀಲ್‌ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವವರನ್ನು “ ಹಲೊ... 
_. ಹೀಗೆ ಬನ್ನಿ? * ಹೇಗಿದ್ದೀರಿ? ” ಎಂದು ಮಾತಾಡಿಸುತ್ತದೆ. ಬೇಸರವಾಗಿ 


 ಬರುವವರಿಂದಲೇ ಸೀಲ್‌ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕ 

2 ಫು. 1 ಹ ಟಾ 

ಾವಿಸುವರಾ, 

ಇ ತತ್ತ 
ತಟ್ಟು 2 


ಹ್‌ ೫ ಇಷ್ಟಕ್‌ೆ ೩. 





೩ 


ಷ್ಣ ಕನ್ನಾ, 7 ಸತಾ ಇರ ಲಾ ರ್ಡ್ರಕ 
ಹಂತಕರನ್ನು ಹಿಡಿದ ಕೋತಿ: 
ಚೈನಾದ ಯೂನಾನ್‌ ಪಟ್ಟಣದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋತಿ ಅಲ್ಲಿರು 
ವವರನ್ನು ತನ್ನ ಹಿಂದೆ ಬರುವಂತೆ ಏನೇನೋ ಚೇಷ್ಟೆಗಳಿಂದ ಸೈಗೆ ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿತು. ಅದನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡ ಒಂದು ಗುಂಪು ಅದರ ಹಿಂದೆ |] 


ಹ 
ಶ್ರ 


ನಡೆಯಲು, ಅದು ಅವರನ್ನೊಂದು ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಒಯ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಕೊಲೆಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಆ ಕೋತಿ ಕೂಡಲೆ 
ಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಬ್ಬರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿತು. ಅನಂತರ ನಡದ 
ಪೋಲೀಸು ' ವಿಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರೇ ಆ ಕೊಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವೆ 
ರೆಂದೂ, ಆ ಕೋತಿ ಸತ್ತ ಮನುಷ್ಯನ ಸಾಕು ಪ್ರಾಣಿಯೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. 








ಕಳೆದ. ಪರ್ಷ ಜೂನ್‌ ೨೨ನೇ ತಾರೀಕು ರಾತ್ರಿ; ಸ್ಪೆಯಿನ್‌ ದೇಶದ 
ಲಾಗ್ರೋನಮೋ ಎಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಜೇವಿಯರ್‌ ಬಾಸ್ಕ್‌ ಎಂಬ ಮತ 
ನಿದ್ಯಾರ್ಥ ಓದುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಾಕಾರವಾದ ಒಂದು 
ಕಿ ವ್‌ ಇ ಗಗದ್ನಾ 
ಬೆಳಕು. ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು, ಆಗ ಆ ಕೋಣೆಯಕ್ಲಿದ್ದ ರೇಡಿಯೊ ವಿಚಿತ್ರ ಶನ್ಚಾು 
ಹೊರಡಿಸ ತೊಡಗಿತು. ಜೇವಿಯರ್‌ ಬಾಸ್ಕ್‌ ೫ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕಾರ್ಡು 
ಮಾಡಿದನು. ಆದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ ವನೇ ಸ್ಮಿತ್‌ ಎಂಬ ವಿರ್ಯ್ಸ ಅದು 


ಅಂತರಿಕ್ಷ ಗ್ರಹಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ಹಾರುವ ತಟ್ಟೆಯಿಂದ ಬಂದ ಶಬ್ದೋ 
ಸಂದೇಶಪೋ ಅಗಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಹಾಸ ಎ” 








೧...“ ಭವನಗಳ ನಗರ” ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ನಡೆದ ಎ ಆಟ ಮೂವರು ರಾಜರ ನಗರ ಎಂದು ಯಾದ 
'“ ನಗರ ಯಾವುದು? ನಗರವನ್ನು ಕರೆಯುವರು? 
೨. * ಏಳು ಬೆಟ್ಟಗಳ ನಗರ” ಎಂದು ಯಾವ ಕ್ಮ ಸಾಧುಗಳ ನಗರ" ಎಂದು ಯಾವ ನಗರ 


1 ಗ 
ಕ್ತ 

ನಗರದ ಹೆಸರು? ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಹೆಸರು ಬಂತು? ಯಾವುದರಿಂದ ಈ ಹೆಸರು ಬಂತು? 
೩," ಸ್ವರ್ಣದ್ವಾರ ನಗರ” ಎಂದು ಹೆಸರುಪಡೆದ ೬. “ನೂರು ಶಿಖರಗಳ ನಗರ" ಎಂದು ಹೆಸರು 


ನಗರ ಯಾವುದು ? ಪಡೆದ ನಗರ ಯಾವುದು ? 
(ಉತ್ತರ ೬೪ ನೇ ಪಟದಲ್ಲಿ) 











ಹಿಂದೆ ಶೃಂಗೀಪ್ರರವೆಂಬ ಒಂದು ಗ್ರಾಮವಿದ್ದಿತು. 


ಅಲ್ಲಿ ಊರವರಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಲು 
ಅಂಗಡಿ ಎಂದರೆ ಶೇಷಯ್ಯನದೊಂದೇ ಅಂಗಡಿ. 
ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಸರಕುಗಳೂ ಸಿಗುತ್ತವೆ. 
ಜನರ ಅಗತ್ಯಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ ಶೇಷಯ್ಯ ಸರಕು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೈ ಸಡಿಲು ಬಿಟ್ಟೇ ಕಲಬೆರಿಕೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. 
ಅವನು ಸಿ ನಡುವನೆಂಬುದು. ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ 
ಜನರು ಉಸಿರೆತ್ತದೆ ಕೊಂಡಂಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ವಿದ್ದರು. ಕೊಂಡು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಉಪಾಯವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಶೇಷಯ್ಯನಿಗೆ 
ಮೂಗಿನ ತುದಿಯಲ್ಲೇ ಕೋಪ ಬೆರೆ, 

ಒಂದು ದಿನ ಆ ಊರಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಪರದೇಶಿ 
ಯಂಥವನು ಬಂದನು. ಅವನು ನಸ್ಯ ಸ 
ತ ಭುಟ್ಟ ಅಂಗಡಿಗೆ ಬಂದು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಆನೆ 
(ರಕುಗಳುಕ ಲಜೆರಿಕೆಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಗವ ಜದ 
ತ. ನೋಡಿ ಅವನು ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ಶೇಷ 
ನೋಡಿ, ಈ. ಊರಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ಚ 
ವಸ್ತುಗಳೇ ಮ ನಲ ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಪರದೇಶಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಶೇಷಯ್ಯನು 
ಕೆಗೀಪದಿಂದ ಕ ಪರಿಶುಭ ತೆಯನ್ನು 


೩! 


ಗಾ. 


ಜೆ ದಾ! 
₹ ಸ್ಟ 


ಸಿಡಿ ಬ 


| ಸಜನ 


ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವ ನೀನೆಂಥವನು ? ಏನು - 


ಯೋಗ್ಯತೆಯಿದೆ. ನಿನಗೆ ಹೀಗೆ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ? ಅಸಲು' 
ನೀನು ಹೇಗಿರುವಿ ಎಂಬುದನ್ನು . ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೀಯಾ ? ನಿನ್ನ ಶರೀರವೂ ಬಟ್ಟೆಗಳೂ 


ಎಷ್ಟು ಗಲೀಜು! ಛೀ ! ನಿನ್ನ ಕೈ ಮುಟ್ಟಿ ದ್ವರಿಂದರೇ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸರಕುಗಳೆಲ್ಲಾ ಶುಭ್ರತೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡುವು, 
ನಾನಾದ್ವರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. 
ಪಕ್ಕದ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಅಳಿಯನ ಹತ್ತಿರ 
ಹೋಗಿ. ಹೀಗೇನಾದರೂ ಕೇಳಿ ನೋಡು. ಎಲುಬಿನ 
ಚೂರು ಸಿಕ್ಕದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ.” ಎಂದನು, 

ಶೇಷಯ್ಯನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಪರದೇಶಿಗೂ ಕೋಪ 
ಬಂದಿತು. ಅವನೂ ಹುಬ್ಬೇರಿಸಿ . ಕಣ್ಣು 'ಿರುಗಿ 
ಸುತ್ತ “ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಇಷ್ಟು ಹೀನಾಯವಾಗಿ 
ಮಾತಾಡುವೆಯಾ? ನಿನಗೆ ಮಾನವತ್ವವಿದೆಯೇ ? 
ನಾನು. ಈ ದೇಶವನ್ನಾಳುವ ವಿಜಯ ಭಾಷ್ಕರ 
ಮಹಾರಾಜರ ಮಂತ್ರಿ, ಗ! ವ ಸ 


ವೇಷದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ವೇನೆಂದು ಗೊತ್ತಾದರೆ 
ನೀನು. ಹೀಗೆಲ್ಲ ಮಾತಾಡುವೆಯಾ ?" ಎಂದನು, 
ಆ. ಮಾತು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಶೇಷಯ್ಯನು 


“ ಪಸುಂಧರ* 





೯ ಔಟಾಮೊಬ ಹುಸಿ ಟಾ ವ ತಟೆದ ನಂ ತಡಾ 0 ತ ಹಾಹಾ ಸಾಹಸ: ಹಾಸ ತಾಸ 
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ಹ 
ಟಟ 


'ಗೆ ರೋಗ, ತಾನು ಯಾರೆಂಬ 


ಹಾಸ 
ಬಟ್ಟಿ 


ಕಾರಿಯು 


ಆ 


ತ ಲೆಷ್ಸು 
ಡಿ ಎಂಬುದು 


ಇರಾ 
ಒದ ರಟ 


ವೇನು 3” 


5 


ರ 


ಕಾರಿ 


ಬಾಗೆ ಜ್‌ 
ಡಾ 


11 


ಛಃ 


ದು 


ಹಾ 


ತಡೆ ಎ ಇ ಕಾಶಿ 
ಹಸರ ಹ ಹಗೆ 


೩1ರ 


ಹನ್ಯಸ್ಯ 
ಟ್ರ ಸಾ” 


.[ 


ಇ 


ತೊಕ 


ಜಾಗೆ! ಇ 7ಎ ಆಡ್‌ 


ಫ್ಯಾ! ಇಷ್ವಾ 


ಘ್ರಕಾಶ್ಮಾ ವಾ! ಲ್ನ ಸಾ 


2ಿಗಳನು 


ಜಾ ವೂ 0 


ವೈ ಖಾಜ ಹಾ ಇಾರ್ಣಾಗಾಾ ಹಾವೆ ಇ, ಕಾಗಾಣೆ ಡೌಸ್ಗ ಎಷ್ಯಾ 
ಅವರಿಗ ಒಟ ಹಗ 


ಔಟ! ಟು 


ಕ ಹಾ ತಾಸ 
ಅ ಗೂಟದ 


ರಡ ಕಾರೆ ತಲಾ ಕ್ಯಾತ 
₹್‌[್‌್ರ್ರ) ಣಃ ಇ 


ಟೆ 


ಇಸ್‌ 


ರ 


ನಿನಗೂ 


ಸುಮ್ಮನಿರುವ 


ರೂ 
ಡು 
ಗ್‌ 


೫. ಹಾ 
ದಿನ 


ಜೀಯಾಗಟೇೆಕು,' 


ಪಾಸ್ತಿ 


ಹಾಳೆ 
ಗಾ 


( 


ಗ 


ನ 
ಟಃ 


ತನಾಗಿ 
ಇಟ 1 | 


ಕ್‌ 





ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಅಂಗಡಿಗೆ ಬರುವ ಜನರಿಗೆ ನೀನು 
ಮರ್ಯಾದೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಆ ತಪ್ಪನ್ನು ನಾನು ಕ್ಷಮಿಸಲಾರೆ. ಊರ ಜನರೇ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಸಾಯಂಕಾಲ ಗ್ರಾಮದ 
ಜನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು , ವಿಚಾರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಈಗ ಹೋಗು " ಎಂದನು. | 

ಶೇಷಯ್ಯ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತ, ಈ ಗಂಡಾಂತರ 
ದಿಂದ ಹೇಗೆ ಹೊರ ಬೀಳುವುದೆಂದು ಆಲೋಚಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. . ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ ಬಹಳ ಮುಂದಿ 


, ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದಿರುವರೆಂದು ಅವನು ಬಲ್ಬನು. 


ಮಂತ್ರಿ: ಅವರ ಮುಂದೆ ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆಸಿದರೆ ತನಗೆ 
ಶಿಕ್ಷೆ ತಪ್ಪಲಾರದು. | 

ಸಾಯಣಾಲದ ವರೆಗೂ ಶೇಷಯ್ಕ ಊರೆಲ್ಲಾ 
ತಿರುಗಿ, ತನಗೆ ಬಂದ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಎಬ್ಬರೊಂದಿಗೂ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು, ಶನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆದಕ್ಕೆ: ಪ್ರತಿಘಲವಾಗಿ ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಚಿಲ್ಲರೆ ಬಾಕಿಗಳಿರುವುದನ್ನು. ರದ್ದು ಪಡಿಸಿದನು. 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಅಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
ಕೆ.ಡುವೆನೆಂದನು. 

ಅನೇಕರು ಅವನ ಮೇಲೆ ಕನಿಕರಗೊಂಡು 
ಮಾಡುವೆವೆಂದು. ಮಾತಕೊಟ್ಟರು, 


ಹ ತ3 ಆಸ ಜೆಪಿ ದ್‌ೆ ಹ್‌ ರ್‌ 
ಊರಿಗೆಭಾ ಶೇಷಯ್ಯನದೊಂದೇ ಅಂಗಡಿಯಾದು 
ರ್ಸ್‌) ೬ 


ದರಿಂದ. ಅವನಿಗೇನಾದರೂ ಕಠಿಣವಾದ ಶಿಕ್ಷ ಬಿದು 

ಕಲ 
ಬಿಟ್ಟರೆ, ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಆಂಗಡಿಗಾರನು ಬರುವವರೆಗೆ, 
ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಬೀಳಬೇಕಾಗುವುದೆಂದು ಕೆಲವರಿಗೆ ಭಯ 


೫ ಸಾಕಾಸ್ಮ್ಯಾ ಸ್ಥ ಎ. 
|. 


ಓಟ ಗೂ ಸ್‌ 


ಆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಊರವರ ಸಭೆಯ ಮುಂದೆ 
ನಿಂತು ಶೇಷಯ್ಯ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು:, "ಆಯ್ಕ 
ಗಳಿರ, ನಾನು ನಿಜಕ್ಕೂ ಶಾಂಡಸ್ಪಭಾವದವನು. 
ಯಾರೇನು ಹೇಳಿದರೂ ಬೇಸರ ಪಡುವವನಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ 


ಮ ಹ ಜಾತ್‌ ಷ್‌ ಇ 
ಗನಗೆ ಆರೋಗ್ಯವೇ ಸರಿಯಾಗಿರಲಿಲ. ಆರೋಗ್ಯ 
ಹ ಫೆ 


2 


ಚಂದಮಾಮ: 





ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಬದಿರುವಾಗ ಮಾತ್ರ: ನಾನು ಕೋಪ 
ದಿಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಈ ಸಂಗತಿ ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಿದೆ 


ಹೇನ್‌ 
ಕ 


ಅಧಿ ಸೇರಿದ ಜನರೆಲ್ಲ ಶೇಷಯ್ಯ ಹೇಳಿದುದು 
ನಿಜವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. . ಆಗ ಮಂತ್ರಿ ಏನೋ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವಾಗ, ಜನರ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಶೇಷಯ್ಯನ 
ಕೆಲಸದವನು ಎದ್ದು ಓಡಿಬಂದು, ಅವನ ಕಾಲಿಗೆ 
ಆಡ್ಡ ಬಿದ್ದು, “ ಅಯ್ಯಾ, ನೀವು ದಿನಾ ನನ್ನನ್ನು 


ಧೋಡಿ 


; ಜಾಸ್ಸಕ ಧ್‌ ಕ್ರತೆೋತ್ಟ್ನೊಣ್ಟಾ ಫಗ ಬಾಷ ತ್ತ 
ಆದಕ್ಕೇ ಇದಕ್ಕೇ ಬಿತ್ತಾ ಇರುವುದನ್ನು 
[3 ಜ್‌ ಕ ಟ್ಟ ಕ ಜಮಾತೆ ಷರ್ಗಾವೆ ಹಾಕಾ 
ಇಓ ಸವಾ ಹ (ಸೈ ಕಟ ಪಿಟೀವಿಚ ಓಟು, ಕಪ್ಪಾಗಿ 

ಜು ಓ ನ ಕ್‌ 
ತ್ಮಾ ಕೆ ಗ ತೆ ತಾನ 
ಆಳಿದಿದ. ಒಂದೂಂದು. ಸಾರ ಕೋಪದಿಂದ ನಿಮ್ಮ 
ಹೊತ ಸ್ಟ ತ ಅಡ ಹ ಜ. ಭೇ ಇಲ್ಲೂ ಹಾಚೆ ಃ 
ತಲೆಯನ್ನು ಒಡೆಯ ಬೇಕೆಂತಲೂ ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
ತಾ ಹಾಸ: ಫಸಷತೆ ಹ್ಯಾ ಜ್ರ ದ್‌್‌ ಕಾ ವ್ಯದಾಸ್ಮ, ಷಾ ತರ್ಕ 
ಎಟ ್ಯಾವಾಗಕ ಇ ನನ ತ್ತಿ ಬರುತ್ತಾ “ಗ ೪1 


ಕ್ಷ 
'ಕಹಾಸ ತಾಪನ ಕಾಷ್ಟ ತ್ತ 
ನಿಜವಾದ ಕಾರಣ ನಿಮ್ಮ ಅನಾರೋಗ್ಯವೆಂದು ಈಗ 


ಎವೆ ತ್ರಾ | ಹಾಸ ಪ್‌ ನ ತ್ಯ 
ಕಪಾಕಿ ಗೂತ ಯಿತು ದನ್ನ ಶಕ್ನುಾಿನ ಕ್ಷಂಟಿಶೊ) 
ಅ ತಾಗ .. 
ಹ ಚ 
ಆಯ್ಕಾ ಎಂದನು. 
೯ 


ದ್‌ 





ಆಟ್‌ ಫೋ ತಳ ೬. 


ಶೇಷಯ್ಯ ಅವನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ, “ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೂ 'ಮಾಡುತ್ತಾರಪ್ಪಾ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆಯಿತಷ್ಟೇ ?” ಎಂದನು 

ಹ 


ಮೇಲೆ ಮಂತ್ರಿಯ ಕಾಲಿಗೆ 
ನ್ನ ಎಬ್ಬಿಸಿ, 


| ಣ್ಣ 
ಮನ್ಸು ಶಿಕ್ಷಿ ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ 
ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಒಡೆಯಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೋ 


ಕೆಲಸದವನು ಮೋರೆ ಬಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, “ ಹಾಗೇ 
ನಿಜ್ಬ ಮೊರೆಗಳೇ, ನನ್ನ ಯಜಮಾನರ ಆರೋಗ್ಯ 
ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ದದಿರುವಾಗಲೇ ಅವರು ಕೋಪವಾಗಿರುವ 
ರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತಷ್ಟೆ? ನಾನು ಅವರ ಹತ್ತಿರ 
ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಅವರು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ತುಂಬ ಸಿಟ್ಟನಿಂದ 


ವ 


` ಉರಿದುರಿದು ಬೀಳುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ 


ಅವರು ಹತ್ತು 
ೀಗರಿಂದ 


ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಯಾವುದೋ 
ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂದೇ ಆಯಿತು. 


ಯಾವ ರೋಗವಾದರೂ ಬೆಳೆದು ಹೋಗಬಾರದಷ್ಟೆ? 
ನನ್ನ ಯಜಮಾನರಿಗೆ ತಕ್ಕ ವೈದ್ಯ ಮಾಡಿಸಬೇಕು 

'ದೊರೆಗಳೇ ” ಎಂದನು. 

... ಸೆಲಸದವನು ಹೇಳಿದ ಮಾತಿನಿಂದ ಶೇಷಯ್ಯನ 
ನಿಜ ಸ್ವರೂಪವು ಮಂತ್ರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವನು 


್ಷಾಾಷ್ಟ್ಭರಾನಾಸಾಾರಾ ಾಕಾರ್ರಾಗಾರಾರಾನಾವಾರಾಸಾಸವಾಾಾ ಗಾ 


ಕೆಲಸದವನನ್ನು -ನೋಡಿ ಮುಗುಳ್ನಗುತ್ತ, “ ನಿನ್ನ 
ಯಜಮಾನನ ರೋಗಕ್ಕೆ ವೈದ್ಯನು ಏತಕ್ಕೆ ? ನಾನೇ 
ಮದ್ದು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಮದ್ದು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ 


ಫಲಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ತಿಳಿದು 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಗಮನಿಸುತ್ತಾ ಇರು " ಎಂದನು. 

ಆಮೇಲೆ ಮಂತ್ರಿ ಶೇಷಯ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ, ಕಲ 
ಬೆರಿಕೇ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಮಾರಬಾರದೆಂದೂ, ಬಂದ 
ಸರಕುಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಬೆರಿಕೆ ಇದ್ದರೆ. ಅವಗಳನ್ನು ` ಶುದ್ಧ 
ಪಡಿಸಿ. ಮಾರಬೇಕೆಂದೂ ಎಚ್ಚರಿಸಿದರು. ರೈತರು 
ಕಲಬೆರಿಕೆ. ಮಾಡಿದರೆ. ಆ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಕೊಳ್ಳದೆ, ಅವರ . ಮೇಲೆ ` ಫಿರ್ಯಾದಿ - ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂತಲೂ ಹೇಳಿದನು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಶೇಷಯ್ಯನ 
ಪ್ರವರ್ತನೆ  ಹೇಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು, 
ತನ್ನ ಭಟರನ್ನು ಅವನ ಕೆಲಸದವನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿ 
ಸುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದನು ಮಂತ್ರಿ. 

ಮಂತ್ರಿ ಹೊರಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಶೇಷಯ್ಯ 
ನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಬದಲಾವಣೆಯಾಯಿತು. ತನ್ನ 


ತ್ಮ 
ಯಜಮಾನನನ್ನು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು | 


ದಿನದಲ್ಲಿ ಗುಣಪಡಿಸಿದರೆಂದು, ಶೇಷಯ್ಯನ ಕೆಲಸ 
ದವನು ತನಗೆ ತಿಳಿದವರ ಹತ್ತಿರ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ . 








| | 
| ಫ್ರೈಥೆಯನ್ನು ಹೇ ಳಿಯೇ ಸೋಲಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂಬ | 
! ಉಪಾಯ ಕಂಡುಹಿಡಿದ ಬೇತಾಳವನ್ನು ಮನದಲ್ಲೇ 
! ಮಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ರಾಜಾ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು ಮತ್ತೆ, 
| ಮರದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ನೇತಾಡು 
| ತ್ತಿದ್ದ ಶವವನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ತನ್ನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ 


| ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಎಂದಿನಂತೆ ಮೌನವಾಗಿ ನಡೆಯ | 
| ತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಶವದೊಳಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
| ಬೇತಾಳವು. ಮಾತಾಡಲು ತೊಡಗಿ, “ ರಾಜಾ, 
(ಕೆಲವರಿಗೆ ಅನಾನುಕೂಲ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ' 
| ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ, ಪ್ರತಿ | 
! ಬಂಧಕಗಳಾಗಿಯೂ ಮಾರ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಹಾಗೇನೋ 
' ಆದುದರಿಂದಲೇ ನೀನು ಈ ರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ | 
ಇಂತಹ ಕಷ್ಟದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಹೆಗಲಿಗೇರಿಸಿ, 
' ಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದು. ನನ್ನ ಅನುಮಾನ. ಪರರಿಗೆ 
' ಉಪಕಾರ ಮಾಡಲು ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ 
ತೊಂದರೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡ ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ ಎಂಬ | 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ದಾರಿಯ | 
(ಕಷ್ಟ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಕಥೆ ಕೇಳುತ್ತಾ ನಡೆ” ಎಂದು | 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು ತೊಡಗಿತು : | 
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ಆವೆಲ್ಞಾ ಅಕ್ಷರಶಃ ನೆರವೇರುತ್ತವೆಂದು. ಎಲ್ಲರೂ 


ತಾ 


` ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವನ ಖ್ಯಾತಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಗೆ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ` ಬರಬೇಕೆಂದು: 
ವರ್ಷಗಳು ತುಂಬಿದುವು. ಕಡರೂ ಈಕಪಮು ಪೃಢ 
ವಾಗಿಯೂ, ಆರೋಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದವು. 
ಅವಾಗೆ ಅನೇಕ. ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗದೆ. 
ಕಡೆಗೆ. ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಸೂರ್ಯಸೇನ 


ಎಗ್‌ ಇ ದ. 11053 ಸಾತಿ ನಾ” 
ಹೆಂಬು ಆ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಈಸ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷ 


ನ 
ಇಇ ರ್ಸ್‌: 


ವಯಸ್ಸಾಗಿತ್ತು... ಮಗನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಮಾಡಿ, 
ತಾನು. ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಶಾಜನ 


ಆಲೋಚನೆ. ಆದರೆ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ನೂರು ವರ್ಷ 


ಹಗೆ 





ಸರಗತಿ ತಿಳಿದು 
ಜೀವನದ ಮೇಲೆ 
ಎಂಬುದೇ ಹೊಸ ಸಂಗತಿ. 
ಆದುವರಿಂದಶೇ ಅವನು 
ಮೇಶೆ ಒತ್ತಾಯ. ತಂದು 


ನ! 
ಏೀಲ್‌ಫ್ಟಾ 


ಹಾಸ ಸಾಗಿ ಸ್ಯಾ ಪ್ರಾ" 
ಜಿಇ 5. 'ರ- 7ಎ. ಓಗನ | 


ಸಾಸ, ಇಾಫೆ 1 
ಅವಗ ತರ್‌ ರಾಜ್ಯ 


ತ ಪತ್ರೋೋಾಾಕಾ ಶೌಚಾಊ್ಣ 
ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ವಿಧದ 


ತಂದೆಯೊಂದಿಗೆ. ಹೇಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ | 
ರಾಜನ ನಯುಗೆ | 


ಆಸ್ಥಾನದ ಹೋಯಿಸರ ಮೇಲೆ 
ತಗ್ಗತ್ತು. ಹೀಗಿರುವಾಗಲೇ ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಸಂಗ! 
ತಿಳಿದು. ಬಂದು, ಆತನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ವಿನಯ ಸೇವನು ತನ್ನ ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 


ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿ, “ ಪಂಡಿಶತವರ್ಯರೇ, 


ಇಲ್ಲಾ ತ್ರ 
ವಂ 


ಯಕ್ಕೂ ಒಳಗ ಪಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಜಾತಕ 
ಗಳಮ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ. ಸತ್ಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳ 


ಕೊಂಡು, ಮೊದಲು ವಿವಯಸೇನನ 
ಪರಿಶೀಲನೆ ಮಾಡಿದನು. ಆಮೇಜೆ 
'ಜಾತಕವನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರು. 

ನೋಡಿ, ” ಮಹಾಪ್ರಭೂ, ತಿಳಿದು 


ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಏಚಿತ್ರವೂ ಆಗಿದೆ. 


( 
1 
[ 


೬ 

ಚಿರಂಜೀವಿಗೆ ವಿವಾಹ ಜರುನಖಿದೆ. . ವಧುವಾಗು 

ವವಳು ಬೇಡರ ಹುಡುಗಿ. ಮುಹೂರ್ತದ ವೇಳೆ 
ಎಂದನು, 


ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿದೆ! ” 








ಡ್‌ ಘಾತ ದತ ಸ ಎಷ ಕ್‌ 
ಕಾ-ಜ33 ಇಾಸಂರ್ಸಷ್‌ [ಕತ ಟೌ ತ್ಕ 


ಹೊರಲು ಇಷ್ಪಎಲ್ಲ. 


ಆಸ್ಥಾನದ ಡೋರು 


ಸೂರ್ಯಸೇನವ |” 








ವಿಮಯಸೇಸ. ಮಹಾರಾಜನು ಗಾಬರಿಬಿದ್ದು 


ಮಾಡು? ವನ್ನ ಕುಮಾರನು ನಗರದೊಳಗೆ ವಿಜಾಸ . 


ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸಮಯಾ ತಳೆಯುವತಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿ, 

ನಾನೇ ಬೇಟಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಪಡಿಸಿ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ 

ಹಿಂದೆ ಕಾಡಿಗೆ ಕರುಹಿಸಿದೆನು. ನೀವು ಹೇಳುವುದು 
ವಿವಾಹವು ನಡೆಯದ 


ತ್ವರ್‌ನೆ 
ಸಸರೇ 


ಹಾ ಎ ಸವೆ ದು. ರ್ಯಾಶಾಸಷ್ಯಾ 


ಆಗಿಂದಾಗಲೇ ಎದ್ದು ಅರಣ್ಯದ ಕಡೆಗೆ 

ಆತನ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಆತಯಗಳು ಇದಿರಾದುವು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ 
ಡಕಾಯಿತರ ಗುಂಪನ್ನು ಇದಿರಿಸಿ ಕಾದಾಡ 


1 ಜೆಣಾಯಿತು. ಅವನನ್ನು ಓಡಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೋಗು 


"ವಾಗ ಕುದುರೆಗೆ ಪೆಟ್ಟುಗಿ ಬಿದುಹೋಯಿತು. ಈ 
ಮೇಲೆಯೇ ಯುವರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆಗಲೇ 
ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗೌರವಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 


ಬೇರೆ ದಾರಿ ಇರಲಿಲ್ಲ » 
ತಂಡೆಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದ ಈ ವಿವಾಹವು, ಮುಂದಾಗಿ 
ತಂದೆಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತೆಂದು ಸೂರ್ಯಸೇನನು 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯಪಟ್ಟ ಸು ಸೇವಕರು. ಅವನಿಗೆ : ರಾಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದರು. 
ಸೂರ್ಯಸೇವನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದ 
ಕೂಡಲೇ, ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, “ಓ 


ಚಂದಮಾಮ 


ಜೇಡರ ಯುವತಿ. 


ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಪಂಡಿತರೇ. ; 
ಕುರಿತು ಕೇಳಿದೆವು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಮಾಲೇ 
ಬಾಧ್ಯತೆ ನಿಮ್ಮದು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ನಿಮಗೆ 
ಪುಷ್ಕಳವಾಗಿ ಧನ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದನು. 
ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ ಅದಕ್ಕೇನೂ ಹೇತದೆ. ಮೌನವಾಗಿ 
ಣು ದುಬ 
ಹೇಳಿದರೂ ಮೌನವೇ 
ವಾಯಿತು. ಆ 
ವಿನಯಸೇನರಾಜನು ಶಾಮಶಾಸ್ತಿಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಬಳಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿ ದು “ನೀವ್ರ ದತ ತ್ತ 
ಆಗಿಹೋಯಿತು. ನ ವನ್ನ ಮಗನು ಗನು ನಮ್ಮ ಪಂಶಾಚಾರ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಮಣ್ಣುಗ ಜೇಿಹಾದನು. ಇನ್ನ ಮುಂದೆ 


ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶದ 


ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಉತ್ತರ 


ಟ್ಚಮು ಯುವರಾಜನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 





“ ತಾವೇನೂ... ಚಿಂತಿಸಬೇಡಿ. ಮಹಾಪ್ರಭೂ. 
ನಿಮ್ಮ ಸೊಸೆ. ಬಲು ಬೇಗದಲ್ಲೇ ನಿಮ್ಮ ವಂಶದ 
ರಾಜ ಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಲಿತುಕೊಂಡು 


ಒಳ್ಳೆಯ ಸಂಸ್ಕಾರವಂತಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳ ಕಾರಣ 


ದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಚಿರಂಜೀವನು ನಿಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಕೆ 
ದೊಡ್ಡ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ತರುವವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ನೀವು 
ಕೂಡಲೇ ಅವನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಮಾಡಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನ 
ಪರಿಪಾಲನೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಕೊಡುತ್ತಾ ಇರುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು” ಎಂದನು 
ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ, 

ಸೊಸೆಯಾಗಿ ಬಂದ ಜೇಡರ ಹುಡುಗಿ ತಮ್ಮ 
ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು : ಕಲಿಯುವವರೆಗೂ 
ಮಗನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಲು `ರಾಜನಿಗೆ ಇಷ್ಟ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಈ ಮನೋಗತವನ್ನು ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ 
' ಯೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿ. ನೋಡಿದನು. ಹಾಗೆ ತಡ 
ಸಾಡುವುದು. ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲವೆಂದೂ, ತಾನು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಮಾಡಿದರೇನೇ ಒಳಿತಾಗುವುದೆಂದೂ ರಾಮ 


ರಾಯಾ ಎಮಮ ರಮುಯಸುಹರ ಹಾ ಘ/;ಾ/-/3,%,ಷವುಸ್ಯ್ಮ 


ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಹೇಳಿದನು. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇಬ್ಬರ ನಡುವೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ವಾದ ವಿವಾದ ನಡೆಯಿತು. ಕಡೆಗೆ 
ರಾಜನು ರಾಮಶಾಸ್ತಿ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ 


ಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟ ಮುಹೂರ್ತ ದಿನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಸೇನನಿಗೆ. 


ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವಾಯಿತು. ಅವನು ಸಿಂಹಾಸನವೇರಿ 
ರಾಜನಾದನು. 

ಹೀಗಾದ ಕೂಡಲೇ 'ಸೂರ್ಯಸೇನನು ರಾಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿ, “ ಏನಯ್ಯಾ 


ಫಿ 
ಇಡು ಹೀಗಾಯಿತು? ಮದುವೆಯಾದ ಕೂಡಲೇ 


ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ನಾನು. ವಿನೋದ ಯಾತ್ರೆ, ಮಾಡಿ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ, ನಿಮ್ಮಿಂದಾಗಿ ನನಗೆ ಅಂತಹ . 
ಅವಕಾಶ ಹೋಯಿತು. 


ಇದಕ್ಕೆ ನೀವು. ಏನು 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುವಿರಿ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
“ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಇನ್ನು ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಆಯುಷ್ಯ ತೀರುತ್ತದೆ. ಸಿಂಹಾಸನವೇರಿದ ಮೇಚೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವಾದರೂ ನಿಮಗೆ ಅವರ ಸಲಹೆಗಳು 









ಒಳಿತಿಗಾಗಿಯೇ ” ಎಂದನು ರಾಮಶಾಸ್ತಿ. 

" ಹಾಗೇನು? ಎಲ್ಲವೂ ನೀವು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ 
ನಡೆಯುತ್ತದೆನ್ನಲು ನೀವು ಭಗವಂತನೇನು? ನಿಮ್ಮ 
ಮೂರ್ಹತನದಿಂದಾಗಿ : ನನ್ನ ಸಂತೋಷವು ಮಣ್ಣು 
ಪಾಲಾಯಿತು. ನಿಮಗೂ ಅದೇ ಗತಿ ಹಿಡಿಸುತ್ತೇನೆ ” 
ಎಂದು ಸೂರ್ಯಸೇನನು ರಾಮಶಾಸ್ತಿಯನ್ನು 
ಕಾರಾಗೃಹಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. 

' ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದುದು ' ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು. ತಂದೆ 
ವಿನಯಶೀಲನು ಮಗನಿಗೆ, ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ 
ಅವನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ವಿನಯಶೀಲನು ಕಾರಾಗೃಹಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನೋಡಿ, “ನಾನು 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಈ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಪಾರು ಮಾಡಬಲ್ಲಿನು. ಆದರೆ ಮಗನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
 ಸಿಟ್ಟಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ವಿಷಯ 
ವಲ್ಲವೆನ್ನುವಿರಾ? ಏನು ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ? ” 
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' ಲಭಿಸುತ್ತವೆಂದು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮ 


“ ಅಪ್ಪಾ, ನೀನು ನಡೆಯುವ ರೀತಿ, ನನಗೇನೂ 
ಹಿಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತರು. 





“ ಪ್ರಭೂ! ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರೊಳಗೆ ಮನಸ್ತಾಪ 
ಬರುವುದು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ. ಈ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಕಾರಾಗಾರದ ಯೋಗವೂ ಇದೆ. 
ರಾಜಾಶ್ರಯದಿಂದ ಈ ಪೀಡೆ. ಪರಿಹಾರವಾಗ : 
ಬಹುದೆಂದುಕೊಂಡು ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕರೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಬಂದೆನು, ಬರುವುದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೇ ಆಯಿತು. ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ನೀವು ಚಿಂತಿಸ 
ಬೇಡಿ, ಪ್ರಭುಗಳೇ, ನಿಮಗೆ ಬೇಗದಲೇ ಮೃತ್ಯು | 
ಗಂಡ ಬರಲಿದೆ, ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ಜಾಗ್ರತೆ 

ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಿ. . ಇರುವುದನ್ನು. ಮರೆಮಾಜದೆ 
ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು” ಎಂದನು ರಾಮಶಾಸ್ತಿ. 
ವಿನಯಸೇನನು ತನ್ನ ಕುಮಾರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, 


ಅವರು. ನಿನ್ನ್ನ ವಿವಾಹವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದು 
ದರಿಂದ ತಾನೇ, ಅದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತ್ತಿಯಿಂದಾಗಿ ನಮ್ಮ. 
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ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿನಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ 
ಸಿದ್ದೆಂತಲೂ ಹೇಳಿದರು. ಶ್ಯೋತಿಶ್ಶಾಸ್ತವನ್ನೇ 
ಬೇಸರದಿಂದ...“ ಅಪ್ಪಾ, ನಾನು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವನ್ನು 
ಶುಜುವಾದರೆ ತಪ್ಪದೆ ಅವರನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡು 
ತ್ರೇನೆ ರುಜುವಾಗದೇ ಹೋದರೆ. ಅವರು ಕಡೆ 
ತನಕ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ತಂದೆಗೆ ಇರುವ : ಮೃತ್ಯುಗಂಡ ತಪ್ಪಲು, 


೨೪ 


ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಶಾಸ್ತಿ ಹೇಳಿದ ಮೃತ್ಯು : 


ಬೇಕಾಮದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು. ರಾಜನ 
ಸುತ್ತಲೂ ಘನ ವೈದ್ಯರು ಅದ್ಭುತವಾದ ಮೂಲಿ! 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಆಸೀನರಾಗಿದ್ದರು... ಯಾವ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಮೃತ್ಯು. ಬರುತ್ತದೋ. ಎಂದುಕೊಂಡು ತಂದೆ 


ಮಗಂದಿರಿಬ್ಬರೂ ಸಾವಿರ, ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಿ : 
ಬ 


ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಷಾವಿವ ರಹಸ್ಯ ಮಾತ್ರ| ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಮತ್ತು ತಂದೆ ಮಗ ಈ ಮೂವರ ಹೊರತು ಜೇರೆ 


ಸರಿಯಾಗಿ ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ ಹೇಳಿದ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ವವಯಸೇವ ರಾಜಮ, ಹಾ ವಂದು ಕೆಟ್ಟುದಾಗಿ 


_ ತೂಗಿ ತಲೆ ಜೋಲಿ ಬಿದ್ದನು. ವೈದ್ಯರು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, 
ಹೃದಯ ಮಿಡಿತ ನಿಂತುಹೋದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣ | 


ಹೋಯಿತೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. ನಿಜಕ್ಕೂ 


ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದೀಪ ಗುಚ್ಚದ 
ಮೇಲೆ ಹೇಗೋ ಮೊಡ್ಡದೊಂದು ಹಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅದು ಇನ್ನೊಂದು ಗುಚ್ಛದ ಮೇಲೆ 
ಹಾರುವಾಗ ಜಾರಿ ಮಂಚದ ಮೇರೆ ಬಿತ್ತು- 
ಮೃತ್ಕುವೇ ಲಂಘಿಸಿದಂತೆ ತೋರಿ ಶೂಗಿದನು. 


ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಪಚಟ್ಟನು. ಕೊಡಲೇ ಅವನು ರಾಮ 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ. “ಅಯ್ಯಾ ನಾನು 


ನಿಮ್ಮ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ | 


ಕ್ರ 
ಹೋದೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ 
ಜ್ಮೋತಿಷ್ಯದ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ನನ್ನ ಪರಿಪಾಲನೆಯ 





ಚಂದಮಾಮ 
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ರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ ಮುಗುಳು ನಗು ಸೂಸ್ಮಿ “ಮಹಾ 


ರಾಜಾ, ಜ್ಯೋತಿಶ್ಶಾಸ್ತ್ರದ . ಬಗೆಗೆ ನಿಮಗೆ 
ಅಭಿಮಾನ ಉಂಟಾದುದಕ್ಕೆ ಸಂಹ್ಯೋಷಪಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ. ಜ್ಯೋತಿಷ ಪಾಂಡಿತ್ಯದಿಂದ 
ವಿಮಗೆ' ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆಯ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ 
ಸಹಾಯಮಾಡಬಲ್ಲ ಶಕ್ತಿ ನನಗಿಲ್ಲ. ಕ್ಷಮಿಸದೇಕು.” 
ಎಂದವು. 

ಬೇತಾಳವು ಹೀಗೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ” ರಾಜ್ಮಾ 
ರಾಮತಾಸ್ತ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು. ನನಗೆ ಮುಖ್ಯ ರಾಜನ 
ವಾದೊಂದು. ಸಂದೇಹವಿದೆ. ಆವನು ದಾಜನ 
ಆದರಣೆಯನ್ನು _ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದು 'ಸದಿಯಲ್ಲವೆಂದೇ 
ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪಯದಿದ್ದ ರಾಜಾ ಸೂರ್ಯಸೆದನು 


ನಡೆಗೆ ಆದರ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಗೌರವ ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ತಾನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನೇ, 

ಗೆ ರಾಜ್ಯಪಾಲಸೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಕಿಲಕೊಯಡಾನೆ. ಹಾಗಿರುವಾ ಗ ತಾನೊಬ್ಬಜ್ಕೊ ತಿಷ 
ಪಂಡಿತನಾಗಿ, ರಾಜನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಲು. ಶಕ್ತ 
ಪಾಗಲಾದೆನೆಂದು ಆವನು ಹೆಣಿದುದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲವೆ? 
ದಿದ್ರರೆ ನಿನ್ನ ತಲೆ ಸಾವಿರ ಚೂರುಗಳಾಗಿ ಹಾರು 
ತ್ತದೆ!” ಎಂದಿತು. 


ಸಹಾಯವಾರೀತು ? 


ಆದಕ್ಕೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು ಹೀಗೆಂದನು : * ರಾಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ. ಶಾಮ ಆಧ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪಂಡಿತನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಪ್ರಾಮಾಣೆಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವವನು. ರಾಜವಗೆ 
ತಪ್ಪ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಮೂಲಕ ಸಹಾಯಪಡಶಾರೆ 
ವೆಂದು ಆವಮ ಹೇಳಿದುದರಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳೇನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಬೇಡರ ಹುಡುಗಿಯೊಂದಿಗೆ ಯುವ 
ಪಡೆಯಲಿದೆಯೆಂದು ತ ಹೇಳಿದರೂ ವೃದ್ಧ 

ರಾಜನಿಂದ ಆದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ತ 


ಇಹುಗ್ಟೆ- ಕಪಾಕ್ಷಾ 


ಕಾರಾಗ್ಟಹ 
ಲಾಫಲಿಲ್ಲ. ಈ ತಾರಣಗ ಭಿಂದ ತಡೆಯದ ಸ್ತು 


ಮುಂದಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೂ ತಪ್ಪಿಸಲಾಗದೆ ಹೋಗುವಾಗ, 
ಹ್ಯೋತಿಷ್ಯದಿಂದ.. ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಏನು 


ತಷ್ಣಾಗ್ಯಾರ್ಸಾಗ್ಯಾಸಾವೆ ಹಾಗೆ ಎಾಷ್ಯಾಡಾ ಹ 
ಬಾಬ ಬ್‌ ಷಹ ಹಣವು 


ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ತಾಮ್‌ ಉಪಯೋ ಎ ಗಾನಂದುತೆ ಕ. 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಜಹಾ ಜಿಜ್ಲ್ಞಾಸೆಯಿಂದಶೇ ರಾವ 
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ರಾಮ 


ಶಾಸ್ತ್ರಿ ರಾಜನ ಆದರಣೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿಸಿದ್ದಾವೆ ” 

ಹೀಗೆ ರಾಜನಿಗೆ ಮೌನಭಂಗವಾದ ಕೂಡಲೇ 
ದೇತಾಳವು ಶವದೊಂದಿಗೆ ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಮರದ ಶ್ಲ ಸೇತಾಡಿತು. 





ಚಮತ್ವಾರದ ಪ್ರಶ್ನೆ 


ನೀಲಕಂಠ ದೀಕ್ಷಿತರು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತರು, ಅವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಮಹಾರಾಜರು ಅವರ ತೋಳು 
ಗಳಿಗೆ ಸಿಂಹ ಕಚ್ಚಳಿಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸಿದ್ದರು. 

ಒಂದು ದಿನ ಅವರು ಪಂಡಿತರ ಸಭೆಗೆ ಹೋಗಿ. ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ” ಅವಸರದಿಂದ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವಾಗ ಸಿಂಹ ಕಚ್ಚಳಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮೇಜಿಯ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟರು. 

ದೀಕ್ಷಿತರು ಸ್ನಾನ ಮುಗಿಸ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ನೋಡಿದಾಗ, ಸಿಂಹ ಕಚ್ಚಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಂಣಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಯವರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ ಅವರ ದೂರದ ಬಂಧುವಾದ ರಂಗಾಶಾಸ್ತ್ರಿ ಬಂದು. ಹೋದನೆಂದು 
ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು, ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೈ ತುರಿಕೆಯವನೆಂದು ಗೊತ್ತು. ಈ ಕಳ್ಳೆತನವು ಸವಸ ಎಂದು. ದೀಕ್ಷಿತರಿಗೆ 
ತೋರಿತು. ತ್ತ 
ಕೂಡಲೇ ಅವರು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ರಂಗಾಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅವನ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಂಗಾಶಾಸ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಆಶ್ಚರ್ಯ ನಟಿಸುತ್ತ, “ ಏನಿದು ರಂಗಾ, 
ಎರಡು ಸಿಂಹ ಕಚ್ಚಳಿಗಳನ್ನೂ ತಂದುಬಿಡೋದೇನಾ? ಮಹಾರಾಜರು ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟದ್ದಾಯಿತಲ್ಲಾ. 
ಒಂದನ್ನಾದರೂ ನನಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಬರಬೇಡಿತ್ತೇ ?" ಎಂದರು. 

ರಂಗಾಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ. " ಇದೆಂಥ ಸುಳ್ಳು ! ಎರಡು ಸಿಂಹ ಕಚ್ಚಳಿ ನಾನು ತಂದೆನೆ? ನಾನು 
ತಂದದ್ದು ಇಲ್ಲೇ ಇದೆ. ಒಂದೇ ಒಂದು" ಎಂದು ಸಿಂಹ ಕಚ್ಚಳಿಯನ್ನು ದೀಕ್ಷಿತರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು... 

ತನ್ನ ಯುಕ್ತಿ ಫಲಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ದೀಕ್ಷಿತರು ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತ, “ ನಿನ್ನ ನೀತಿವಂತಿಕೆ ನನಗೆ ಗೊತಿ ಶ್ರಿಲ್ಲವೇನು ? 
ಎರಡನೇದನ್ನು ಆ ಕಳ್ಳ ಕೊರಮನೇ ಕದ್ದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೇ ಬಿಡುವೆನೇನು ?" ಎನ್ನುತ್ತಾ ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 





ಆನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಮುಕುಂದ ನಗರವನ್ನು 
ಪ್ರಸೇನ ವರ್ಮನು ಆಳಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆ ರಾಜನ 
ಪ್ರಧಾನ ಸಲಹಾದಾರನಾಗಿದ್ದ ಸಿವನಾಥನು ಅಕ 
ಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ತೀರಿಹೋದುದರಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳ 


ಚಿಂತೆಯಾಯಿತು. ರಾಜ್ಯ ಪರಿಪಾಲನೆಯ ವಿಷಯ . 


ದಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಾಲೋಚಕನಾಗಿದ್ದ 
ವನು ಶಿವನಾಥ. ಅವನ ಸಲಹೆಗಳು ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಾಗಿದ್ದುವು. ಮತ್ತೆ ಅಂತಹ ಮೇಧಾವಿಯಾದವನು 
ತನಗೆ. ದೊರಕಲಾರನೆಂದು. ರಾಜನು ದೊಡ್ಡ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. 

ಪ್ರಸೇನವರ್ಮನಿಗೆ ' ಮೂವರು. ಉಪಮಂತ್ರಿ 
೪೧ರ. ಅವರು ಮೂವರೂ ಶಿವನಾಥನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ಗಿ ಬರುವವರಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಕೆಲವು ಕ್ಲಿಷ್ಟಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ 
೫[॥ ಅವರು ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ಆಗೇ, ಅವರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದವನನ್ನು ಆರಿಸಿ 
11215. ಸಲಹಾದಾರನಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
1೫೫) ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಲ 

೫1( ಸ್ವತಃ ಅವರನ್ನು. ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು, 
811೪ ವಿಶಾಖನೆಂಬ ಉಪಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ತನ್ನ 








ಬಳಿಗೆ ಕರೆಸಿಕೊಂಡನು, ಪ್ರಧಾನ ಸಲಹಾದಾರನು 
ಸತ್ತಕೂಡಲೇ ಅನುಭವಶಾಲಿಯಾದ ತನಗೇ ಆ 
ಪದವಿ ದಕ್ಕುವುದೆಂದು ಅವನು ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಸೇನನು. ಅವ 
ನೊಂದಿಗೆ, “ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರಧಾನ ಸಲಹಾದಾರ 
ರನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ.”. ಎಂದು ಹೇಳಿ, ' 
ಪ್ರಸ್ತುತ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬರಲಿರುವ ಕೆಲವಾರು 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಮೊದಲು | 
ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಲು ತೊಡಗಿ, 
“ ಈಗ ನಮ್ಮ ನೆರೆಯ ರಾಜನಾದ ಸುಕೇತು ನಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ' ದಂಡಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಡುವ ಸನ್ನಾಹ : 
ದಲ್ಲಿರುವನೆಂದು ಗೂಢಚಾರರು ಸುದ್ದಿ , ತಂದಿದ್ದಾರೆ. . 
ಅವನು ಸೈನಿಕ ಬಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆರ್ಥಿಕ ಬಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಮಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನವನು, ಅವನೆ ದಾಳಿಯನ್ನು 
ಇದಿರಿಸಲು ನಾವು ಈಗ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 
ವಿಶಾಖನು . ಒಂದು. ನಿಮಿಷ ಆಲೋಚಿಸಿ, 
“ ನಮಗಿಂತ ಹಚ್ಚಿನ ಬಲವಂತರೊಂದಿಗೆ ವಿರೋಧ 
ವೇತಕ್ಕೆ ಪ್ರಭೂ? ವಿರೋಧವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳುವು 


ಸರ್ಪಾನತಾರ್ಥಾ-ರವ. 


`ಬಿ. ಎ. ರಾವ 





ಸತ ಆಲೋ ನೆ ' ಅದ್ಭುತವಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರಶಾಂತ 


ಸ್‌ (್ಲ ತ 
ಟ್ರ ಸೆ 


ದರಿಂದ ತೊಂದರೆಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು, ಏನೋ ಒಂದು 
ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಜನನಷ್ಟ ಧನನಪ್ಪಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಸಮಸ್ಯೆ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಬಲವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ಶತ್ರು ಭಯವಿರುವುದೇ ಇಲ್ಲ " ಎಂದನು. 

“ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಾವು ಶತ್ರುವಿನ 
ಮುಂದೆ ಬಗ್ಗಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಹಾಗಾಗದಂತೆ 
ಅವನಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ನಾವೇ : ಮಿಂಚಿನ ' ದಾಳಿ 
ನಡೆಸಿ ಅವನನ್ನು ಬಂದಿಯಾಗಿ. ಹಿಡಿದು ಬಿಟ್ಟರೆ, 
ಅವನು ನಮಗೆ ಸಾಮಂತ ನಾಗುತ್ತಾನ ನಷ್ಟೆ?” ಎಂದನು 
ಪ್ರಸೇನವರ್ಮ. 

ಕೂಡಲೇ 


೩ ಎದ್ಯಾಕಾ್ನು 
ಬಲು 


`ವಿಶಾಖನು. ಪ್ರಭೂ! 

ಹಾಗೆಯೇ 

ನಭ; ಶೆ ಎಂದನು. 
ಸೇನವರ್ಮೆ ರಾ 


ಶಾಂತನೆಂಬ "ಎರಡನೇ. 


ಜನು: ಅವನನ್ನು 


ಆಲೆ 


ಆಮೇಲೆ ನಮ್ಮ 


ಕಳುಹಿಸಿ, 
ತ “ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು 


ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಕೂಡಾ : 
ವಿಶಾಖನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿ, “ ಈಗ 
ಮುಖ್ಯ ಸಮಸ್ಯೆ ಏನೆಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಖಜಾನೆ 


ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ಇಳಿಯುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಿದೆಯೆಂಬ 
ಸಂಗತಿ ನಿಮಗೂ : ಗೊತ್ತಿದೆ. ಆದನ್ನು ಈಗ 
ಹೇಗಾದರೂ - ಭರ್ತಿ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನುಭವಶಾಲಿಗಳಾದ ನೀವು ಒಳ್ಳೆಯ ಆಲೋಚನ | 
ಹೇಳಬೇಕು. ಏನು ಹೇಳುವಿರಿ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
“ ಅದಕ್ಕೇಕೆ ಅಷ್ಟು ಯೋಚನೆ ಪ್ರಭೂ? ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಯಾವುದಕ್ಕಾದರೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ತೆರಿಗೆ | 
ಹಾಕೋಣ. ಅದರಿಂದ ಖಜಾನೆ ಬಹು ಬೇಗದಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ.” ಎಂದನು ಪ್ರಶಾಂತ. 
" ಪ್ರಸೇನನು ಸಣ್ಣಗೆ ನಗುತ್ತ, " ಅದರಿಂದ ಖಜಾನೆ. | 
ತುಂಬುವುದೇನೋ ನಿಜ, ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಇನ್ನಿಷ್ಟು ತೆರಿಗೆಯ ಭಾರವನ್ನು ಹೇರಿಬಿಟ್ಟರೆ, 
ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳು ನಶಿಸು 


ತ್ತವೆ. ಪ್ರಜಾ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಬಯಸುವ ರಾಜನು 


ಆಂತಹ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತಲೆ ಹಾಕುವುದು. ಸರಿಯಲ್ಲ. . 
ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ನಾವೇ ಖರ್ಚುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮಿತಿಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಖಜಾನೆ ಕರಗುವುದು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪದ್ಧತಿ ಒಳ್ಳೆಯದೋ ಅಲ್ಲಪೋ 


ಎಂಬುದನ್ನು ನೀವೇ ಆಲೋಜಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ.” ಎಂದನು 
ಪ್ರಪಾಂತನು. ವಿನಯವಾಗಿ ಳೂ 
“ ಹೌದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಆಲೋಚನೆಗೆ ವಿನಿದೆ?. ತಮ್ಮ 
ಯೋಚನೆ ದಿವ್ಯವಾಗಿದೆ.. ಅದೇ ಒಳ್ಳೆಯ ಪದ್ಧತಿ 
ಕೂಡಾ” ಎಂದನು. 
ಪು ಸೇನವರ್ಮನು ಪ್ರಶಾಂತವರ್ಮನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸ, ಮೂರನೆಯ ಉಪ ಮಂತ್ರಿ ಶಂಕರ 


ನ ಜಃ ಇ ಕರೆಯಿಸಿ ವಿಕಾಖ, 'ಪ್ರಶಾಂತರಿಗೆ 
'ಹೇಳಿದಂತೆ ' ಪ್ರಧಾನ ಸಲಹಾಥಾರ ಪದವಿಯನ್ನು 


ಕೊಡಲಿರು ವ ತನ್ನ _ಅಲೋಚನ್ರೆಯನ್ಟ, ತ 


7% 


“ಈಗ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ದಕ್ಷಿಣ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 


, ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಳೆ ಬೀಳದೆ, ದುರ್ಭಿಕ್ಷದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 


ಉಂಟಾಗಿರುವುದೆಂದು. ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿದೆ. ಇದರ 
ನಿವಾರಣೆಗೆ ಬೇಕಾದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬಾವಿಗಳನ್ನು ಶೋಡಿಸು 
ವ್ರದು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು. ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ನಿಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆ: ಹೇಗೆ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಶಂಕರಭಟ್ಟನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಿ, “ ಮಹಾಪ್ರಭೂ, ದಕ್ಷಿಣ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಮಳೆ ಬಾರದೆ ಕ್ಷಾಮದ ಕಾಟ ಬಹಳ ಕಟುವಾಗಿದೆ. 
ಈಗಲೇ ಜನರು ಹಿಟ್ಟಿಗೆ ಕಾಳಿಲ್ಲದೆ. ಹಸಿವೆಯಿಂದ 
ಒಣಗಿ, ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದಾರಂತೆ. ಬಾವಿ ತೋಡಿ ನೀರು 
ಬರಿಸಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಬೇಕಾಗುತ್ತದಷ್ಟೆ? ಈಗ 
ಮೊದಲು ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಗೆ ಬೇಕಾದುದು ಹೊಟ್ಟೆಗೆ 
ತಿಂಡಿ, ನೀವೀಗ ಬಾವಿಗಳನ್ನು ತೋಡಿಸುತ್ತಾ 
ಕುಳಿತರೆ ಇನ್ನಿಷ್ಟು ದುರ್ಮರಣಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 
ತಾವು ತಮ್ಮ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಮೊದಲು 
ದಕ್ಷಿಣ ಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಹಂಚಿಸಬೇಕು. ಬಾವಿ 


ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ | 

ಗಾಯತ್ರಿಗೆ ಅಣೆ 

6! ಜಲವನ್ನು ಊರುಗಳ ಕಡೆಗೆ 
ಕಾಲುವೆಗಳ ಮೂಲಕ ತಿರುಗಿಸುವುದು ಸುಲಭ. 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಹೆಚ್ಚು. ಬಾವಿಗಳನ್ನು ತೋಡುವ 
ಹರ್ಚುಗಳಿಗಿಂತ ಕಾಲುವೆ ತೋಡುವ ಖರ್ಚು 
ಕಡಿಮೆ. ಅದರಿಂದ ಒಣ ಪ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಸ್ಯ 
ಶ್ಕಾಮಲವಾಗಿ ಸೊಗಯಿಸುತ್ತವೆ ” ಎಂದನು. 
ಪ್ರಸೇನವಮರ್ಮನು ಸಣ್ಣಗೆ ಕೋಪದಿಂದ. | 

“ ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ನೀವು ಬೆಲೆ 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. ಅಂದರೆ ನನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸರಿಯಲ್ಲವೆನ್ನುವಿರಿ. :: ಹೌದಾ? ” | 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. | 
ಶಂಕರಭಟ್ಟನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಶಂಕಿಸದೆ, * ತಮ್ಮ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪ್ರಸ್ತುತ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದಷ್ಟೇ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. . ಮಹಾರಾಜರೇ, ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ. 


ಮನೆಗಳಿಗೆ. ಬೆಂಕಿಬಿದ್ದಿರುವಾಗ ಬಾವಿ ತೋಡಲು | 





ಜ್‌ 
ನನ್ನನ್ನು. ಕೇಳಿದ್ದೀರಿ. 


ಹೋಗುವ ಪ್ರಯತ್ನದಂತಹುದು ತಮ್ಮ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ. ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದು ಆಲೋಚನೆ ಕೇಳಿದು 


ದರಿಂದ ನನಗೆ ಶೋರಿದುದನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು.” 


1 ಎಂದನು, 


“ ನನಗೆ ಕೋಪ ಬರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಏನಾಗುವುದೆಂದು. ನಿಮಗೆ... ಗೊತ್ತಿದೆಯಷ್ಟೆ ? ” 
“ ಪ್ರಭುಗಳು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ` ತಾವು ಸರ್ವ 
ಸ್ವತಂತ್ರರು. ಒಳಿತಾಗಬೇಕೆಂಬ ಒಳ್ಳೆಯ ಉದ್ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಮಗೆ 
ಹಿಡಿಸದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಧಾನ ಸಲಹಾದಾರ ಪದವಿ ನನಗೆ 


| ಕೊಡಲಾರಿರಿ, ಅಥವಾ ಇರುವ ಪದವಿಯಿಂದಲೂ 


ಕಿತ್ತು ಹಾಕುವಿರಿ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಸರಿಯಬ್ಲದು 
ದನ್ನು ಹೇಳಕಾರೆನು ” ಎಂದನು. ಶಂಕರ ಭಟ್ಟ, 
ಪ್ರಸೇನನು ಶಂಕರಭಟ್ಟನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಮರುದಿನ 


। ಸಭಾ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಶಂಕರಭಟ್ಟನನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರಧಾನ 


ಸಲಹಾದಾರನನ್ನಾಗಿ.. ನಿಯಮಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದಾಗಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಸಭಿಕರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 


ಪಟ್ಟರು... ಮಹಾರಾಜನಿಗೂ ಶುಕರಭಟ್ಟನಿಗೂ 


ನಡೆದ ವಾಗ್ವಿವಾದವನ್ನು ಕುರಿತು. ಅವರಿಗೆಲ್ಲ 
ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಶಂಕರಭಟ್ಟನಿಗೆ ಯಾವುದೋ ದೊಡ್ಡ 


| ಶಿಕ್ಷೆ ಬೀಳುತ್ತದೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
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ಪ್ರಸೇನವರ್ಮ ರಾಜನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ 


ಕಡೆಗೆ ನೋಡುವ ಸಭಿಕರನ್ನು ಕುರಿತು, “ ನಾನು 


ಮಾಡಿದ ನಿರ್ಣಯವು ನಿಮ್ಮಗೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರಬೇಕು. ಈ ಹೊಸ ಪ್ರಧಾನ 
ಸಲಹಾದಾರರು. ಹಳೆಯ ಶಿವನಾಥರಂಶೆಯೇ ನನ್ನ 
ಹಿತ ಚಿಂತನೆಯ ಮಂತಶ್ರಾಲೊಚಕರಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ್ನ. ಉದ್ದೇಶ. ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮುಂಗೋಪವಿದೆ. ನಾನು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ವೃತಿರೆ 


ಕೆ 
ವಾಗಿ. ಹೇಳುವವರ ಮೇಲೆ ಫಕ್ಕನೆ ಕೊಪಿಸುವು 
ದುಂಟು. ಅಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ 
ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆ ಹೇಳುವವರು ರಗುಜ್ಯ 





ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಿಂತ ತಮ್ಮ ಉದ್ಯೋಗ ಭದ್ರತೆಯನ್ನೇ , 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೌದಣ್ಣಗಳ ಹಾಗೆ 


ವರ್ತಿಸಿದರೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕೆಡುಕೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇದಿರಾದ. 


ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ತನಗೆ ತೋರುವ ಸಲಹೆಯನ್ನು 
ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳುವವನೇ ನಿಜವಾದ ಮಂತ್ರಾ 
ಲೋಚಕನು  ಸಲಹಾದಾರನು. . ಅಂತಹ ಗುಣ 
ಶಿವನಾಥರಲ್ಲಿತ್ತು... ಅದೇ. ಗುಣ ಶಂಕರಭಟ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದು ತಿಳಿಯಿತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅವರನ್ನು  ಉಪಮಂತ್ರಿಯಿಂದ ಪ್ರಧಾನ 
ಸಲಹಾದಾರ ಪದವಿಗೆ ನಿಯಮಿಸಿದ್ದೇನೆ." ಎಂದು 
ಏವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 








' ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಇತರರ ಮೇಲೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಚೆಲಾಯಿಸಿಬಿಡಬಹುದು, ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
| ಒಂದು ಸಾರಿ ಪರಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ಎಂಥವರಾದರೂ ಮಂತ್ರ 
.. ಪಠಿಸಿದವನ ದಾಸೆರಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೇಳುವವ : 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಒಂದು ಸಾರಿ ಬೋಧಿಸತ್ವನು 
ವಾರಣಾಸಿ: ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತ 


ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು. ಒಳ್ಳೆಯ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ. 
. ದಿಂದ ಯುಕ್ತ ವಯಸ್ಸು ಬರುವಾಗ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರ 


ಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ, ನಗರದ ಪಂಡಿತರೊಳ 


ಗೆಲ್ಲಾ ಹೆಚ್ಚಿನ. ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯಾಗಿ ಬೆಳಗತೊಡಗಿ 
ದನು, ಅಥಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ಮಹಾರಾಜನು ಅವನನ್ನು 
`` ತನ್ನ ಪ್ರಧಾನ . ಪುರೋಹಿತನನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿ 


ಗೌರವಿಸಿದನು. 

ಬೋಧಿಸತ್ವನು ಮೊದಲು ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಓದುತ್ತಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅದ್ಭುತವಾದ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದವು. ಆ ಮಂತ್ರದ 
ಸರ್ವಾಧಿಕಾರ 


`ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಆಕಸಾ ಒತ್ತಾಗಿ: ಅವನಿಗೆ 
_ ಗೊತ್ತಾ ಪದ ಮಂತ್ರವೇ ಹೊರತು 'ಬೇಕೆಂದು ಹುಡುಕಿ 








ಅಷ್ಟು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಬೋಧಿಸತ್ವನಿಗೆ ಆ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ ತನಗೇನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ತೋರಿತು, ಅದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಯಾರನ್ನಾದರೂ 
ದಾಸತ್ವಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆಶೆ. ಅವನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಆದು. ಮರೆತುಹೋಗದಂತೆ ನೆನಪಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳೆ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಜನೆ ಮಾತ್ರ: ಅವನಿಗಿತ್ತು. 

ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬೋಧಿಸತ್ಹನು. ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ' 
ಒಂದಾನೊಂದು ಏಕಾಂತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸುತ್ತು. 
ಮುತ್ತು ನೋಡಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ದೃಢಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಎತ್ತರವಾದ | 
ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಸಮಾಪದಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ : 
ಯಾರೂ ಸುಳಿಯುವ ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಖಚಿತ. 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಮೇಲೆ ಬೋಧಿಸತ್ವನು ಅದ್ಭುತ | 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕೊರಳೆತ್ತಿ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಪಠಿಸಿ ಎಂದೂ | 
ಮರೆಯದಂತೆ. ಉರು. ಹಾಕಿದನು. ಸೂರ್ಯ : 
ಮುಳುಗುವ ಹೊತ್ತು ಸಮಿಸಪಿಸಿದಾಗ, ಬಂಡೆಯ 
ಮೇಲಿನಿಂದೆದ್ದು ನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. 


ಜಂ) ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಂಡೆಯ. ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಓಂದು 


| “ 


ಕ ಕಲಿತುಕೊಂಡದ್ದಲ್ಲ. | 





: ಬಿಲದೊಳೆಗೆ ` ಅಡಗಿದ್ದ. ನರಿ, ಆನಂದದಿಂದ ಕುಣಿ 


ಗ 


ಷಿ " 
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. ಪಂಡಿತಾ | 


ಯುತ್ತ : ಹೊರಗೆ ಬಂದು, "ಓಹೋಯ್‌್‌ | 
ನೀನು. ಪಠಿಸಿದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನಾನು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ. ಉಚ್ಚರಿಸಿಕೊಂಡು. ಕಂಠಸ್ಥ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡೆನು, ನಿನಗೆ ಸಾವಿರ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು" ಎಂದು 


ಹೇಳ್ಳಿಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆಲಿಂದ ಓಡಲು ತೊಡಗಿತು. 


ಆದನ್ನು' ಕೇಳಿ. ಬೋಧಿಸತ್ವನಿಗೆ ಚಿವುಕ್ಕೆಂದಿತು. 


` `ನರಿಯಂತಹ ಹೀನ ಪ್ರಾಣಿ ಅಷ್ಟೊಂದು ಶಕ್ತಿವಂತ | 
ವಾದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಲಿತುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಬೋಧಿ' 
'ಸತ್ವನು ನೊಂದುಕೊಂಡು, ಹೇಗಾದರೂ ಆ ನರಿ 


ಯನ್ನು . ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಅದರ ಬೆಂಬತ್ತಿದನು. 


1. ಆದರೆ ಆಗಲೇ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದುದರಿಂದ, 


ನರಿ ಪೊದೆಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಹಡ ಮಾಯ 
ವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 

ಆ ನರಿ ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿ, ಸಾಯುವವರೆಗೂ, ಬೇಡದ ದುಸ್ತಂತ್ರಗಳಿಂದ 
ಪರರಿಗೆ ಹಾನಿ ಮಾಡುತ್ತ ಕಾಲ ಕಳೆದು, ಸತ್ತು 


೩೨ 


'ವಿಧೇಯವಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಆ ಪಾ 


ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಸಿಂಹವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಅದರ ಮೇಲೆ 


ನರಿಯ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿತ್ತು.. ಆ... ಮಾನವ 


ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಮಂತ್ರಕ್ಕಿರುವ ಅದ್ಭುತ 


ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಆಸಂದ. , ಓಡಿ ಹೋಗುವ ಆ ನರಿಯ ಇದಿರಾಗಿ 
ಆದಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೇಹಪ್ಪಷ್ಟಿಯೂ, ಹರಿತ ಹಲ್ಲುಗಳೂ, 
ಇರುವ ದೊಡ್ಡ ನರಿಯೊಂದು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಕೂಡಲೇ 
ಓಡುವ ನರಿ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪರಿಸಿತು. 


ಕ 
೯ 


ಬಗ್ಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಬಹಳ ವಿಧೇಯತೆಯಿಂದ | 
ಬದಿಗೆ ತೊಲಗಿತು. ಮಂತ್ರದ ಫಲ ಹೀಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾದ ಮೇಲೆ ಮಂತ್ರ ಕಲಿತ್ತ ನರಿಗೆ ಆದ 
ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ, 

ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಮಂತ್ರದ ನರಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ನೂರು ನರಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೇಖಿನದಾಗಿ ದೊರೆ: 
ಯಾಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಆದು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿ ಯನ್ನ 
ಹಂದಿಗಳ ಮೇಲೂ, ಹುಲಿ, ಸಿಂಹ, ಆನೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಕೂಡಾ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿ, ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನಗೆ 
ಣಗಳ 'ಲವೂ 
ಮಂತ್ರದ ನರಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಉುಚನಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
ಭಾರಿ ದೊಡ್ಡ ಉತ್ಸವ ಮಾಡಿದುವು. ಈಗ ಆ ನರಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ್ದೇ ಮಟ್ಟ, ಕಟ್ಟಿದ್ದೇ ಪಟ್ಟ 
ಬಂದಿತು. | 

ರಾಜ ನರಿ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ನರಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, : ಅದನ್ನು ರಾಣಿಯೆಂದು 
ಪಡಿಸಿತು. ಕೆಲವು ಸಿಂಹ, ಹಲಿಗಳು ಮಂಂತ್ರಿಗಳಾಗಿ, 
ಸೇನಾಪತಿಗಳಾಗಿ ಪದವಿ ಪಡೆದುವು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಅರಣ್ಯ ಮೃಗಗಳು ತನಗೂ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೂ ಸೇವೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ಭಯಭಕ್ಕಿಯಿಂದಿರುವುದನ್ನು.. ನೋಡಿ 
ನರಿಯ ತಲೆ ತುಂಬಾ ಗರ್ವವೇರಿತು, 

ಎರಡು. ಆನೆಗಳನ್ನು ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ 


ಎಂಬ 1! 


ವಿವಾಹ | 
ಪ್ರಕಟ 


ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 





ಇದಿರಾಗಿ | 
ಸಮಾಪ ಬಂದ ಆ ದೊಡ್ಡ ನರಿ, ಮಂತ್ರದ ನರಿಗೆ | 

























ರಾಜ ನರಿ ಜೋರಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿತ್ತು, ಕೆಲವು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ತಮ್ಮ ಜಂಬುಕ ರಾಜ ಜನನ್ನು ಮಾರಿಸುವ 
ಬೇರೆ ರಾಜನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೊಗಳಿ 
ಹಾಡಲು ತೊಡಗಿದುವು. 


ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ನರಿಗೆ ಗರ್ವದಿಂದ 


_ ಆನಂದದ ಮಯಕವೆದ್ದು ತಲೆ ತಿರುಗತೊಡಗಿತು. 


“ಕೇವಲ ಅರಣ್ಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ರಾಜ 
ನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಏಕೆ ತೃಪ್ತನಾಗಿರಬೇಕು ? ಮಾನವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಏಕೆ ಆಕ್ರಮಿಸಬಾರದು ? 
ಒಮ್ಮೆಗೇ ವಾರಣಾಸಿ ನಗರವನ್ನೇ ವಿಕೆ. ಜಯಿಸ 
ಬಾರದು ? ಎಂಬ ಆಲೋಚನೆ ಅದಕ್ಕೆ ಬಂತು. _ 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆ ನರಿ ಮೃಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಟಿ 
ಇಲ್ಲದ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಸಿಂಹಗಳನ್ನೂ, ಇತರ 
ಮೃಗಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿ, ದೊಡ್ಡ ಮೃಗ ಸೈನ್ಯ 
ದೊಂದಿಗೆ ವಾರಣಾಸಿ ನಗರದ ಮೇಲೆ. ದಾಳಿ 
ಹೊರಟಿತು, ದೂರದಿಂದ ಬರುವ ಮೃಗ ಸೈನ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ನಗರವಾಸಿಗಳು ಕೆಲವರು ಹೆದರಿ 


`ಸ 


| ಭಯದಿಂದ 


ನಗರ - ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಓಡುತ್ತ, ಈ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು 
ಕೂಗಿ ಕೂಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದರು. ನಗರದಲ್ಲಿ 


' ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲವೆದ್ದತು. 


ರಾಜ ನರಿ ನಗರದ ದ್ವಾ ರಡ ಬಳಿಗೆ: ಉದು ಸಾವಿನ 
ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದ ಕಾವಲಿನವರೊಂದಿಗೆ, 
“ಎಲೋ, ನೀವು ಕೂಡಲೇ ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮ 
ರಾಜನ ಹತ್ತಿರ. ಅರಣ್ಯದ ಜಂಬುಕರಾಜನಿಗೆ ತಲೆ 
ಬಾಗಿ ವಶವಾಗುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಬಿಡಿ. ಅದಕ್ಕೆ - ತಪ್ಪಿದರೆ ` 
ನನ್ನ ಮೃಗ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ನಗರವನ್ನು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಚ್ಚರ!” ಎಂದಿತು. | 

ಕಾವಲಿನವರ ಮೂಲಕ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದ | 
ರಾಜನಿಗೆ ವಿನು . ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಗ | 
ಬೋಧಿಸತ್ವನು ರಾಜನೊಂದಿಗೆ, “ರಾಜಾ, -ಈ : 
ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಪರಿಷ್ಕರಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ನನಗೆ: 
ಒಪ್ಪಿಸಿ ಬಿಡಿರಿ” ಎಂದನ್ನು ಕ 

ಡ್‌ ಅನುಮತಿಯ ಮೇಲೆ ಬೋಧಿಸತ್ತನು 

ಡೀಟೆಯ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ನಠಿ ರಾಜ 





ನನ್ನುನೋಡಿ,“ಓ ಜಂಬುಕ ರಾಜಾ! ನೀನು ನಗರವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಜಯಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವಿ ?” ಎಂದು ಪುಶ್ನಿ ಸಿದನು. 

ರಾಜನರಿ ಕೆಪಕೆಪನೆ ನಕ್ಕು, “ಅಷ್ಟೂ ಗೊತ್ತಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವ ? ಅದು ಬಹಳ ಸುಲಭ. ನನ್ನ ಸೈನಿಕ ಸಿಂಹ 
ಗಳಲ್ಲಾ ಏಕ ಕಂಠದಿಂದ ಒಂದೇಸಾರಿ ಗರ್ಜಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರೆ, 
ನಿಮ್ಮ ಸೈನಿಕರೂ ಪೌರರೂ ಪ್ರಾಣಭೀತಿಯಿಂದ: 
ಇದೊಂದು, 


ಕ್‌ 
ಲಾಚೆದರಾಗಿ ಓಡಿ ' ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 

ಬೋಧಿಸತ್ವನಿಗೆ ನರಿಯ ಮಾತುಗಳು ನಿಜವೆಂದೇ 
ತೋರಿತು. ಅವನು ಕೋಟೆಯ ಗೋಡೆಯಿಂದ 
ಕೆಳಗಿಳಿದು ರಾಜೋದ್ಯೋಗಿಗಳೊಂದಿಗೆ, “ನೀವು 
ಕೂಡಲೇ ಹೋಗಿ ನಗರವಾಸಿಗಳಿಲ್ಲರೂ ಕಿವಿಯೊಳಗೆ. 
ಹತ್ತಿಯ ಉಂಡೆ ತುರುಕಿ, 
ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದನು. ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ 
ತುರುಕಿ ಆದ ಮೇಲೆ, ಬೋಧಿಸತ್ವನು ಕೋಟೆಯ 
ಗೋಡೆ ಹತ್ತಿ ನರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, “ ಜಂಬುಕ 
ರಾಜಾ! ನಗರವನ್ನು ಜಯಿಸಲು ನೀನು ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡು” ಎಂದನು. 

'ಎರಡು ಆನೆಗಳ ಮೇಲೆ. ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಸಿಂಹದ ಬೆನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರಾಜನರಿ, ಹಿಂಹಗಳಿಲ್ಲಾ 
ಒಂದೇಸಾರಿ ಗರ್ಜಿಸಬೇಕೆಂದು. ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿತು. 
ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲಿನ ಪರಿಸರಗಳೆಲ್ಲಾ ಗದಗದಿಸು' 


ಒತ್ತಿಕೊಳ ಬೇಕೆಂದು. 


ಸತ್ವನು ಡಂಗುರ ಸಾರಿಸಿದನು. 


ವಂತೆ. ಸಿಂಹಗಳು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸಿದುವು, 
ನಗರವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವರಾರಿಗೂ ಸಿಂಹಗಳ 
ಗರ್ಜನಾಧ್ವನಿ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ಆ ಗರ್ಜನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ರಾಜ 
ನರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಎರಡು ಆನೆಗಳೂ 
ಹೆದರಿ ಸಿಕ್ಕಾಬಟ್ಟೆ ಹಾರಿದುವು. ಆವುಗಳ ಮೇಲಿದ 
ಸಿಂಹವು ಆಧಾರ ತಪ್ಪಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿತ್ತು. ಅದರೊಂದಿಗೇ 
ಬಿದ್ದ ನರಿಯ ಮೇಲೆ ಆನೆಗಳ ಕಾಲುಗಳು ತುಳಿದು 
ನೆಲಸಮ ಮಾಡಿದುವು. ಸಿಂಹಗರ್ಜನೆಗಳಿಂದ ಹೆದರಿದ 
ಆನೆ ಮೊದಲಾದ ಮೃಗಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು 
ತುಳಿಯುತ್ತ, ಪರಚುತ್ತ, ಕಚ್ಚುತ್ತ, ತಿವಿಯುತ್ತ 
ಕೆಲವು, ಸತ್ತು, ಉಳಿದುವಲ್ಲಾ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಓಡಿದುವು, 

ಹೀಗೆ ಮ್ಹಗ -ಸೈನ್ಯವೆಲಾ ತೊಲಗಿತೆಂದು ಬೋಗಿ 
ಜನರೆಲ್ಲಾ ಭಯ 
ಕಳೆದು. ಕಿವಿಗಳ ಹತ್ತಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು, ನಗರದ 
ದ್ವಾರದ ಹತ್ತಿರ ಸತ್ತು ಬಿದ ಮೃಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಮಾಂಸಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದುವನ್ನೂ, ಚರ್ಮಕ್ಕೆ ಜೇಕಾ 
ವನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡರು. 


ತಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಘೋರವಾದ ಆಪತ್ತಿನಿಂದ 


ಕಾಪಾಡಿದ ಬೋಧಿಸತ್ವನನ್ನು ರಾಜನೂ ಪ್ರಜೆಗಳೂ 


ಹೊಗಳಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. 















2. ಹ ೬ ಶೆ ಬ 

ಅಕ್ಬರ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ-೨ 

ಆಗ್ರಾದ ಸವಿಸಾಪದ ಸಿಕ್ತೀ ಎಂಬ ಸುಂದರ 
| ಪ್ರಾಂತದ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಚಿಕ್ಕ ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲೆ 


ಷೇಕ್‌ ಸಲೀಂಚಿಸ್ಟ್ರೀ ಎಂಬ ಸಾಧಾ ವಾಸ 
ವಾಗಿದ್ದನು. ಆತನ ಮೇಲೆ ಅಕ್ಬರನಿಗೆ ಅತ್ಯ೦ತ | 
ಭಕ್ತಿಯೂ ಗೌರವವೂ ಇದ್ದುವು. 





1 ಮಗನನ್ನು ಹಡದಳು.. ಸಾಧು ಪೇಕ್‌ 
1 ಸಲಿಂ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೇ 
' ಪತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನೆಂಬ ವಿಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಬರ್‌ 
ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ: ವ ಎಂದು ನಾಮಕರಣ 










ಸಲೀಂ ಸಾಧುವಿನ ಗೌರವಾರ್ಥವಾಗಿ ಆಕ್ಟರ್‌ 
ಸಿಸೀಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಟೆ ನಿರ್ಮಿಸಿದನ್ನು. 
ಅಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಆನೇಕ . ಅರಮನೆಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಾ. ನಿರ್ಮಿಸಿ 'ಅದನ್ನೇ ತನ್ನ. ರಾಜಧಾನಿ 


. ಯಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಈ ಕೋಟೆ 
ರಿಂದಲೇ ಅವನು 2 ಗುಜರಾತಿನ ಮೇಲೆ | 
ದಂಡೆತ್ತಿ: ವಿಜಯ. ಸಾಧಿಸಿದನು. ` ಆಗಿನಿಂದ 
ಶ್ರೀಗೆ. * ಫತೇ ಪ ಪೂರ್ಡ ಸಿಕ್ರೀ” (ವಿಜಯ 
ನಗರ) ಎಂಬ. ಹೆಸರು: ಬಂತ್ತು ಸ 


ಜೆ 1 ಲ 


ಆ 
ಯ ಬಟ 
4 ಜು 
ಕೆ ದ್‌್‌ ನವ್ಯಾ 
ಗ ಲ ತ್‌ ಚೆ 
ಇತ್ತ ಬಕ್‌ 








ಮೊದಲು ಆಕ್ಟರನ ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ಧೈರ್ಯ 
ದಿಂದ ಹೋರಾಡಿದ ಚಾಂದ್‌ಬೀಬೀ, ಆಮೇಲೆ 
ಆಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಮೊಗರ್‌ ಸೈನ್ನದ ರಭಸಕ್ಕೆ 
ತಾಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಕಷ್ಟವೆಂದು ತಿಳಿದಳು. 


ಆದುದರಿಂದ ಮೊಗಲರು" ಅಹ್ಮದ ನಗರವನ್ನು 
| ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬೀರುರನ್ನು । 
ಅವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದಾಗಿ | [ಚಿ 

ರಾಯಭಾರ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. | 


೫೫೯೩ ನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಬರನು ಅಹ್ಮದ್‌ 
ನಗರದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ನಡೆಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲೇ ಅಹ್ಮದ್‌ ನಗರದ ರಾಜನು 
ಸತ್ತಿದ್ದವು, ಅವನ ತರುವಾಯ ಅವನ ಸೋದರಿ 


`` ಬಿಚಾಪೂರ್‌ ರಾಣಿ ಚಾಂದ್‌ ಬೀಬೀ ಅಹ್ಮದ್‌ 


ನಗರವನ್ನು ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಮೊಗಲರ 
ಸೇನೆಯನ್ನು ಚಾಂದ್ರ ಬೀಬೀ ಇದಿರಿಸಿದಳು. 


ನ್‌ 
|| 


ಆದರಂತೆ ಮೊಗಲ ಸೇನೆಗಳು ಹಿಂದಿರು 


ಗಿದುವು. ಆದರೆ. ಚಂದ್‌  ಬೀಬೀಯ- 
" ನಿರ್ಣಯವು. ಅಹ್ಮದ್‌ ನಗರದ ಕೆಲಮಂದಿ 


ಪ್ರಮುಖರಿಗೆ ಹಿಡಿಸದೆಹೋದುದರಿಂದ, 
ಅವರು. ಅವಳನ್ನು. ಹತ್ಕ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು, 
ಅದರ ಫಲಿತವಾಗಿ ಪೂರ್ತಿ ಅಹ್ಮದ್‌ ನಗರವು | 
ದೆೊಗಲರ ವಶವಾಯಿತು. 












ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ | 
' ದೊಡ್ಡ ಪರಿಪಾಲನಾ ದಕ್ಷನೆಂದೂ ಹೆಸರು 
ಪಡೆದನು, ಅವನ ಮುಚಿ ಅಬುಲ್‌ ಫಜಲ್‌ 

















ಬೇರೆ ಬೇರೆ. ಮತಗಳು ಮನುಷ್ಯ-ಮನುಷ್ಯ | 


' ಕೊಳಗೆ ಭೇದಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿದು | 


ಸ 


ತ್‌ 
ಕಃ 


| ಕಾಲ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಹೋಯಿತು, 


" ಐನ್‌-ಇ-ಆಕ್ಟರೀ "ಎಂಬ | 


ಇಲ್ಲಾಹಿ ” ಎಂಬ ನೂತನ ಮತ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು | | 
[| ರೂಪುಗೊಳಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಆ ಮತವು ಹೆಚ್ಚು |. 


ವದ ಕ್ರಾ 


ಮಂತ್ರಿ; ಬೀರಬಲ್‌, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಂಗೀತ ವಿದ್ವಾಂಸ. 
ನಾದ ತಾನ್‌ ಸೇನ್‌, ಕವಿ ಅಬುಲ್‌ ಫೈಜೀ. 
`ಭೂಸಂಸ್ಕರಣೆಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಗೊಳಿಸಿದ 
| ತೋಡರ್‌ಮಲ್‌ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮುಖರು 
ಅಕ್ಬರನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದರು. 



















ಮಹಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅಧಿನೇತನಾದರೂ' 

| ಆಕ್ಟರ್‌ ಅಂತಿಮ ದಶೆಯ ಸ್ಯ ಸಂಘಟನೆ. 
'ಗಳನ್ನು' ಇದಿರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು, ವ್ಯಾಯವ್ಮದ 
ಸರಹದ್ದಿನಲ್ಲಿ ಬೀರಬಲ್‌. ಕೊಲ್ಬಲ್ಪಟ್ಟನು. 


ಯುವರಾಜ ಸಲೀಂನ ಪ್ರೋದ್ಭಲದಿಂದ ಅಕ್ಬರನ ಕ 
'ಆಪ್ಪಮಿತ್ರನಾದ. ಅಬುಲ್‌ ಫಜಲ್‌ ದಾರುಣ ' 
| ವಾಗಿ ಕೊಲೆಯಾದನು. ಆ ಇಬ್ಬರ ಮರಣ 
| ಗಳು ಅಕ್ಬರನಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ದುಃಖವನ್ನು ೦ಟು. 
ಮಾಡಿದುವು... 1 








ಇಂಗ್ಲಂಡನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸಿದ ಮೊದಲನೇ ಎಲಿಜ 
ಬೆತ್‌ ರಾಣಿಯ ಬಳಿಯಿಂದ ಜಾನ್‌ ನ್ಯೂ. 
ಬೆಂಯ ಮುಖಂಡತ್ವದಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳು ಬಂದು ಅಕ್ಬರನನ್ನು ಕಲೆತುಕೊಂಡರು. ಈ 
ಮೂವರೇ ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಭಾರತ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಆಂಗ್ಲೇಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. | 








ಅಕ್ಬರ್‌ ತುಂಬಾ ಅಭಿಮಾನಸಕೊಂಡಿ್ದ. 
| ರಾಜಧಾನೀ ನಗರವಾದ ಫತೇಪೂರ್‌ ಸಿಕ್ರೀ: 
ನೀರಿಲ್ಲದ ಕಾರಣದಿಂದ ಬಹಳ ಕಾಲ ಬೆಳಗದೆ' 
ಹೋಯಿತು, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಂತಹ : ರಾಜ: 
ಪ್ರಾಸಾದಗಳನ್ನು ಅಕ್ಬರನು ಬಿಡಲಾಗದೆ ಬಿಡ. 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಯುವರಾಜ ಸಲೀಂನ ಪ್ರವರ್ತನೆ: 
ಯಿಂದ ಇನ್ನಿಷ್ಟುಫೊಂದು ಹೋದ ಆರ್‌, 
೧೬೦೫ ನೇ ಸಸ ಮ್ಳ ತನಾದನು, . 


1 


ಜರ್‌ 


ಇಸ ನಾಟ 4 


ಸಳ ಎಕ ೂ 


ತ್‌ 
ಈ ಕಾ ಇ 
ಪ ವ ರ್ಕಿ 
ಗೆ ₹88. ಟ್ಟ್‌' 
1 ಇ. ತ್ತ ಳೆ ನ 


ಸ | 
ಬೇವ 





ಸ ಸುಂದರನಾಗಿಯೂ, 
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ಹಿಂದೆ ಬಾಗ್ಜಾದನ್ನು ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸುಲ್ತಾನ್‌ 
:ಹಮಾದನಿಗೆ ಒಬ್ಬನೇ 


ಕುಮಾರನಿದ್ದನು. ಅವನ 
ಹಸರು ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್‌. ಇವನು ಅತ್ಯಂತ 
ನಂದರನ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಲೈಯಗತಾಲಿ 
ಯಾಗಿಯೂ : ಇದ್ದನು. . ಅವನಿಗೆ. ಚಿಗುರುಮಾಸೆ 


| ಮೊಳೆತು. ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 'ಬರುವಾಗ ತಂದೆ ಅವನನ್ನು 
. ಯುವರಾಜನಾಗಿ, 
2 ಆ. ಸಂಗತಿಯನ್ನು : 

(ಹೇಳಿದನು. | 


ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, 
“ಅಬ್ದುಲ್‌. ಹಸನ್ನನೊಂದಗೆ 


ಆದನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಸನ್‌ ತಂದೆಯೊಂದಿಗೆ, “ 
ನಾನು ಯುವರಾಜನಾಗಿ ಪರಿಪಾಲನೆಯ ತ 
ಯನ್ನು ಹೊರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು, ಪ್ರಜೆಗಳ ರೀತಿ 
ನೀತಿಗಳನ್ನು. ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ.. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಒಂದುಸಾರಿ ರಾಜ್ಯದೊಳಗೆ. . ತಿರುಗಾಡಿ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದನು. 

ಸುಲ್ತಾನನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, “ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮನುಷ್ಯರಿರುವ ಹಾಗೆಯೇ ಮೃಗಗಳಂತಹ 


' ದುಷ್ಪ ಮನುಷ್ಯರೂ ಇರುತ್ತಾರೆ, ಮೃಗಗಳು ಎಂಥ 


ವೆಂದು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಗೊತ್ತಾಗುವ ಹಾಗೆ, 


ರಾ ಸತಿತಾಘತಾಕಾ ರಾಫಾಸಕಾಜಾ ಲಾರ ಇರ್ವತ 


ಮನುಷ್ಯರು. ಎಂಥವರೆಂದು. ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಜತೆಯಾಗಿ, 
ವಜೀರನನ್ನೂ, ಕೆಲಮಂದಿ ನೌಕರರನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮವರು ನಿನ್ನೊಂದಿಗಿದ್ದರೆ. ನಿನಗೇನೂ 
ಕೆಡುಕಾಗಲಾರದು " ಎಂದನು. ' 

ಆ ಪ್ರಕಾರವೇ , ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್‌, ವಜೀರ 
ಮತ್ತು ಆಯುಧ ಪಾಣಿಗಳಾದ. ಹತ್ತುಮಂದಿ 
ನೌಕರರೊಂದಿಗೆ. ಸಂಚಾರ ಹೊರಟನು. - ಅವರು 
ಒಂದು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯದೊಳಗಿನ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಂತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ, ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾಗ್ದಾದಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೊಂದು ಗುಡ್ಡ ಗಾಡುಗಳ 
ಪ್ರಾಂತವು ತಗಲಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಇಳಿಜಾರಿನ 
ಸಾನುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸೌಕರರು, ಯುವರಾಜಾನಗೆ 
ಒಂದು ಗುಡಾರ ಎಬ್ಬಿಸಿದರು. 


ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್‌ . ತನ್ನ ಗುಡಾರದೊಳಗೆ . 


ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿರುವಾಗ, ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೋಗಿದ್ದ ವಜೀರನು 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ದೌಡಾಯಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, 
















ಕುದುರೆಯಿಂದ : ಹಾರಿ, ಇಳಿದು, “ಪ ಪ್ರಭೂ! ನಿಮಗೆ 


ಶ್ರ. -ೂಪಾರ್ರಹಾ ಇ. ಆಸ ಗದಾಂ ಮಮ 


ಅಕ್ಲೇಟಯಾ। ಕಥೆಗಳು... 


















ಅಷ್ಟೇನೂ. ಪ್ರಯಾಣದ ಬಳಲಿಕೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಬನ್ನಿ, ಒಂದು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ಜಿಂಕೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ" ಎಂದನು. 

“ ಜಿಂಕೆಯೆ ? ಎಷ್ಟು ಜಿಂೆ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ ! ನೀವು 
ಹೇಳುವ ಜಿಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಥ : ವಿಶೇಷವೇನಿದೆ ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್‌. | 

“ನಾನು ಹೇಳುವ ಜಿಂಕೆ ಅಂತಿಂಥದಲ್ಲ. ಈಗ 
' ನೋಡದಿದ್ದರೆ. ಜನ್ಮದಲ್ಲೆಂದೂ ಆಅಂತಹುದನ್ನು 
ನೋಡಲಾರಿರಿ. ಇದರ. ಶರೀರವು ಬಂಗಾರವನ್ನು 
ಆರೆದು ಹಚ್ಚಿದ ಹಾಗಿದೆ, ಚಕ್ರದಂತಹ ಅದರ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂತೆ. ಹೊಳೆಯುತ್ತವೆ. ಇನ್ನದರ 
ಗೊರಸುಗಳಂತೂ, ಸಾಣೆ ಹಿಡಿದ ಮಣಿಗಳ ಹಾಗೆ 
ಜಗಜಗ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿವೆ. ಆಹ!" ಎಂದನು ವಜೀರ. 

ಹಾಗಾದರೆ ನೋಡೋಣವೆಂದು. ಅಬ್ದುಲ್‌ 
ಹಸನ್‌ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿದನು. ವಜೀರನೊ ಕುದುರೆ 
ಏರಿ ದಾರಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು. 


೪೧ 









ವಜೀರನು.. ಅವನನ್ನು ಒಂದು. ಕಣಿವೆಯ 
ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು. 
ತೋರಿಸಿದ ಒಂದು. - ಹಸಿರು ಹುಬ್ಬುಗಾವಲಲ್ಲಿ 
ವಜೀರನು. ವರ್ಣಿಸಿದ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಜಿಂಕೆ 
ಮೇಯುತ್ತಿರುವುದು ಕಂಡಿತು. ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್‌ 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ ಬೆರಗಾಗಿ, “ಆಹಾ | 
ಇದು ಕನಸೋ ನಿಜವೋ! ಈ ಜಿಂಕೆ ಇರಬೇಕಾದುದು 
ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳು ತಿರುಗುವ ಈ ಗುಡ್ಡಗಾಡು ಪ್ರಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಅರಮನೆಯ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ!” 
ಎಂದವನೇ, ಕುದುರೆಯನ್ನು ಅದರ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿಸಿ, 


ಹೆ ನ ಜಳ 
ಹೋದನು. ಅವನು 


. ಅದನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು 'ಹೊರಟನು. ಆದರೆ ಆ 


ಜಿಂಕೆಯ ವೇಗವು. ಆಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಅದು 


ಅವನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಆಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಕಣಿವೆ ಪೂರಾ' 


ತಿರುಗಿಸಿ, ಯಾವ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿತೆಂಬುದು ಕೂಡ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ಕಾಣದೆಯೇ ಹೋಯಿತು. 
ಅಬ್ದುಲ್‌ 
ಹುಡುಕಿದನು. ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬಹಳ 
ನಿರುತ್ಸಾಹದಿಂದ ತನ್ನ ಗುಡಾರದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು, 


ದಾರಿಯಲ್ಲಿ. ಅವನಿಗೊಂದು ಶಿಥಿಲವಾದ ಕೋಟೆ . 


ಕಾಣಿಸಿತು. . ಆಲ್ಲಿ. ಗೋಡೆಯನ್ನು ಒರಗಿಕೊಂಡು 
ಒಬ್ಬಳು ಯುವಶಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬೆರಗಾದನು. ಅವಳು ವರ್ಣಿಸಲಾಗದಷ್ಟು 
ಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. 

"ಆಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್‌ ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
“ಏನಿದು? ಯಾರು ನೀನು? ಈ ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಏಕೆ ದುಃಖಿಸುವೆ? ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ಅಗತ್ಯ ನಿನಗೇನು ಬಂತು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಅವಳು ಅವನನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, |. 
“ ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಹಾಗಿನ ಮನುಷ್ಯ 
"ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ! ನೀವು ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರೀ 


ಆಂತ ನನಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾನು ಇಸ್ಲಿಗೆ 


ಚಂದಮಾಮ 





ಹಸನ್‌ ಅದನ್ನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು | 





ತ್ವಾ 


ಮೂಡುದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ. ಇರಾನ್‌. ದೇಶದ ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿ, ಏಳ್ಳ್ಗು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ. ನನ್ನ ಗೆಳತಿಯ 
ರೊಂದಿಗೆ ನದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ. ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆಗ ಮೇಘದೊಳಗಿನಿಂದ 
ಒಂದು. ಭೂತವು. ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಬಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ಕೈಯಿಂದ . ಬಾಚಿ. ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮೇಲೆ 
ಹಾರಿತು. ಅದು ಮೇಘದೊಳಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ 
ಹಾರಿದೆ ಮೇಲೆ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಒಂದು ಸಿಡಿಲು ಆದರೆ 
ಬೆನ್ನಿಗೆ ಬಡಿಯಿತು. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆ ಭೂತ ಭಗ್ಗನೆ 
ಉರಿದುಹೋಯಿತು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದೆ” 
ಎಂದಳು. ಕ 

“ಇಂತಹ ಅದ್ಭುತ ಕಥೆಯನ್ನು ಈವರೆಗೂ ಕೇಳ 
ಲಬ, ಹೀಗೂ ನಡೆಯುವುದುಂಟೆ 8” ಎಂದು 
ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್‌ ಆಶ್ಚರ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ, 


“ಅದಿರಲಿ, ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 


ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದು ಧರ್ಮವಲ್ಲ. ಕುದುರೆಯ 
ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಹಿಂದೆ. ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ನಿನಗೆ 
ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಗುಡಾರಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಬಾಗ್ಬಾದು. ನಗರವನ್ನು ಸೇರಬಹುದು. ಆಮೇಲೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ತಕ್ಕ ರಕ್ಷಣೆಯೊಂದಿಗೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆ ತಾಯಿ 
ಗಳ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆಗಬಹುದೆ?” ಎಂದನು. 

ಯುವತಿ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ಆಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್ನನ ಹಿಂದೆ. ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಳು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕತ್ತಲೆ ಮುಸುಕಿಕೊಂಡು 
ಬರತೊಡಗಿತು. ಅಬ್ಬುಲ್‌ ಹಸನ್‌ ತನ್ನ ಗುಡಾರದ 
ಕಡೆಗೆ. ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ 
ಆವನಿಗೆ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಯಾರೋ ವಿಕೈತವಾಗಿ 
ನಕ್ಕ ಶಬ್ದ ಕೇಳಿತು. ಅವನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. 
ಈಗ ತನ್ನ ಹಿಂದೆ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಆದ್ಭುತ 


ಸುಂದರ ಯುವತಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಘೋಶ ವಿಕೃತಾ: 
ಕಾರದ ಹೆಣ್ಣು ಭೂತವು ಕುಳಿತಿದ್ದಿತು. ಅಬ್ದುಲ್‌ 
ಹನನ್ನನ ಶರೀರವು ನಡುಗಿತು. ಅವನು ಕುದುರೆಯ 
ಮೇಲೆ' ಓಂದು ಬದಿಗೆ ಸರಿದುಕೊಂಡನು. 

ಭೂತವು ಅವನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, “ವಿಕೆ 


ಹೀಗೆ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುವಿ? 
ನಿನಗೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 

“ನಾನೀಗ ಪ್ರಾಣಾಪಾಯದಲ್ಲಿರುವೆನೆಂದು. ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ ?" ಎಂದನು ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್‌, 

“ಓಂದು ದೊಡ್ಡ. ದೇಶದ ಯುವರಾಜನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಣಭಯವೆ? ಯಾವುದರಿಂದ? ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಾರರೆ ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿತು ಭೂತ. 

“ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯ ದಿಂದ. ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದನು ಅಬ್ಬುಲ್‌ ಹಸನ್‌. 


“ನಿನಗೆ ಹೇರಳ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿವೆಯಷ್ಟೆ? 


ವಿನಾಯಿತು : 





ಅವುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಪಾರಾಗ 
ಲಾರೆಯಾ?” ಎಂದಿತು ಭೂತ, 

“ಅದರಿಂದಲೂ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ” 
ಎಂದನು ಅಬ್ದುಲ್‌. 

“ನಿನ್ನ ಧೈರ್ಯ ಸಾಹಸ ಬಲ ಪರಾಕ್ರಮಗಳು 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋದುವು?” ಎಂದು ಭೂತವು ನಗುತ್ತಾ 
ಕೇಳಿತು. 

“ಅವಾವುದೂ ಈ ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲಾರವು ” ಎಂದನು ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್‌. 

“ಹಾಗೇನು? ಹಾಗಾದರೆ ಯಾರು ತಾನೇ ನಿನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವರೆಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೀ?. ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಆಂಥವರಾರೂ ಇಲ್ಲವೇನು?” ಎಂದು ಭೂತವು 
ಮತ್ತೆ ನೆಗಾಡಿತು. 


ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್‌ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು, ಕಣ್ಣು 


ಮುಚ್ಚಿ ತೆರೆದು, “ಇದ್ದಾನೆ. ದೇವರೊಬ್ಬರೇ `ಈಗ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವಂತಹ ಸಮರ್ಥರು!” ಎಂದನು. 


“ಹಾಗಾದರೆ ಅವನನ್ನೇಕೆ ಕರೆಯುವುದಿಲ್ಲ?” ಎಂದಿತು 
ಭೂತ. ಕೂಡಲೇ ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್‌ ಕೊರಳೆತ್ತಿ, 
“ಓ ದೇವರೇ! ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ | ರಕ್ಷಿಸಿ!" ಎಂದು 
ಕೂಗಿದನು. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಭೂತವು ಕುದುರೆಯ 
ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅದು ಬಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಭಗ 
ಭಗನೆ ಉರಿ ಎದ್ದಿತು. 


ಸರ್ಯಾನಹಾಾಶಾಾರಾಾಸರ್ಪಾಾಾಾಾಾಾರಾ್‌ 


ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಕ್ಷಣಗಳ ಮೇಲೆ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಬೂದಿಯ ರಾಶಿ ಮಾತ್ರವೇ ಉಳಿದಿತ್ತು. 

ಅದ್ಭುತವಾದ ಜಿಂಕೆ, ಸುಂದರ ಯುವತಿಯಾಗಿ, 
ಆ ಯುವತಿ ಭೂತವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಲು ಕಾರಣ, 
ಅದೊಂದು. ಅಮಾನುಷ ಶಕ್ತಿ. ಆ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಂತಹದೊಂದು ದುಷ್ಟ ಶಕ್ತಿ ಇರುವ ಸಂಗತಿ 
ವಜೀರನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. . ಅದಕ್ಕೆ ಯುರಾಜನನ್ನು 
ಬಲಿಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟರೆ ವಾರಸರಿಲ್ಲದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ತಾನು ಪಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದು ವಜೀರನು 
ಎಣಿಸಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಭೂತವು ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್ನನ 
ಮೇಲೆ ಕನಿಕರಗೊಂಡು, ತನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಂದ ಅವನು 


ದೇವರನ್ನು ಕರೆಯುವಂತೆಮಾಡಿ, ತಾನು - ಬೂದಿ |. 


ಯಾಗಿ ನಶಿಸಿ, ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿತು. 

ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್‌ ವೇಗವಾಗಿ ತನ್ನ ಗುಡಾರ 
ವಿರುವ ಕಡೆಗೆ ಬಂದನು. ಬದುಕಿ ಬರುವ ಅವನನ್ನು 
ಅಷ್ಟು ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ, ದುಷ್ಟ 
ನಾದ ವಜೀರ ತನಗೆ ಸಾವು ಬರುವುದೆಂದು ಅಂಜಿ, 
ಗುಡ್ಡಗಳ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿಹೋದನು, ಆಮೇಲೆ ಅವನನ್ನು 
ಯಾರೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ಅನುಭವದಿಂದ ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ” ಮನುಷ್ಯರ ' 
ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಾಗ್ದಾ ದ್‌ ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
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ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಪಸೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತಳದ 
ನೆಲವು ಒಣಗಿ ಬಿರುಕುಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಆರಳಿ ಮರದ 
ಎಲೆಗಳು ಕೂಡಾ ವಿರಳವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಹಚ್ಚದನ 


| ವಾಗಿತ್ತು. ನಿತ್ಯಾನಂದನಿಗೆ ವಿಪರೀತ ಬಾಯಾರಿಕೆ ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ನೆಲದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ 
ಯಾಗಿ ನಾಲಗೆ ಆಂಗಳಕ್ಕೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತು. ಯಾವ ಗಾಳಿಗೆ: ಉದುರಿದ ಎಲೆಗಳು. ಒಣಗಿ ದರಲೆ' 


| ಜಲಾಶಯವನ್ನೂ ಕಾಣದೆ, ಒಂದು ಮನೆಯ 
| ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಿದನು. ಗೃಹಿಣಿ ಬಾಗಿಲು ' ತೆರೆದ 
ಸ | ಕೂಡಲೇ ಕುಡಿಯಬು ನೀರು ಬೇಕೆಂದು ಕಷ್ಟದಿಂದ 
| ಕೇಳಿದನು. 
ಗೃಹಿಣಿ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು ತಂಬಿಗೆ ತುಂಬ 
ನೀರು ತಂದು ನಿತ್ಯಾನಂದನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಅದನ್ನು 
ಕುಡಿದು ಮುಗಿಸಿ, ದಾಹ ತೀರದೆ ಇನ್ನಿಷ್ಟು ನೀರು 
3ಸೇೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಗೃಹಿಣಿ ಮತ್ತೊಂದು ತಂಬಿಗೆ ನೀರು ತಂದು 
' ಕೊಟ್ಟಳು. ಅದನ್ನು ಸಹಾ ಕುಡಿದ ಮೇಲೆ 
ನಿತ್ಯಾನಂದನಿಗೆ ದಾಹ ತಣಿಯಿತು. ಅವನು ಆ 
ಗೃಹಿಣಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ 


"ಈ 


ಹೋಗಿ ಕೆರೆಗಟ್ಟೆಯ ಆರಳಿ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತು ' 


ಕೊಂಡನು, 


ಯಾಗಿದ್ದುವು. ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಗೆ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ದರಲೆಗಳು 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಹಾರುತ್ತಿದ್ದುವು.' ಕೆರೆ ಪೂರಾ ಪರಲೆಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ತ ಟು 

ದೇಶ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಮೇಲೆ ಅಂದಿನ 
ವರೆಗೂ ನಿತ್ಯಾನಂದನಿಗೆ. ಪ್ರತಿ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳೂ 
ಬಹಳ ಆದರಣೆಯನ್ನು. ತೋರಿಸಿ ಗೌರವಿಸಿ ಆತಿಥ್ಯ 
ವಿತ್ತಿದ್ದರು. ಕೋಮಲಪುರದಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ಶಪ್ಪದೆ 
ಅಂತಹ ಆತಿಥ್ಯ ವೇ ದೊರಕುವುದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದನು. : ಆದರೆ ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು. ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಿದರೂ ಸಹ, ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಮಾತಾಡಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು 
ನೋಡಿದಂತೆಯೇ ಪರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ನಿತ್ಯಾನಂದನು ಆ ದಿನ ಪಾತ್ರಿ ತನ್ನೊಂದಿಗಿದ್ದ 


ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಹಸಿವೆ. ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಎಲ್ಲಿಯೋ 


ದರಾಂಚಾಲತಿ- 
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ಮಲಗಿ ಜಿಳಗಾದ. ಕೂಡರ್ಜೆ, 


ಗುಡ್ಡದಾಚೆಗಿರುವ ಕಾಂಚವಪುರವೆಂಬ 
ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಚಿದಾನಂದನೆಂಬ ಸಾಧು 
ಇದಿರಾಗಿ ಬರುತ್ತ ಅವನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದನು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು. ಮಾತಾಡಿಸಿ 
ಪರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಚಿದಾಪಂದನು ಕೋಮಲ 
ಪ್ರರ್ಕೆ ಹೋಗುವನೆಂದು ತಿಳಿದು, ತ್ತಾತ್ಸದಯು 
ಅವನನ್ನು ಮೋಡಿ ಹೀಗೆಂದನು : 

"ನೀವು ಆ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಬಹಳ 
ಸಾಧು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳ ಮೇಲೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಗೌಂದಲು 
ಆದರಣೆಯೂ ದೊರಕದು.  ಆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ 
ನೀವು. ಬಹಳ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಬೀಳಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಯಾರೂ ತಾವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಲಾರರು. 
- ನನ್ನ ಅನುಭವದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ”, 


ಕಕ 


ಎಜಜೆದಾನಂದ. ಸೆ 













ನಿತ್ಯಾನಂದನ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಚಿದಾನಂದನು, 
*ನಮ್ಮಂಥವರು ಅಂಹ ಆಸುಭವ ಪಡೆಯುವು 


ತ್ನ 
ದರಿಂದ ತಪ್ಪೇನೂ ಕಾ ಎಂದು. ಹೆಣ್ಣಿ, ತಪ್ಪ 
ಘ್ರ ಇವನ್ನು. ಮುಂದುವರಿಸಿ. ಕೋಮಲ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅವನು ಯಾವ ಕಷ್ಟಗಳಿಗೂ 
ತೊಂದರೆಗಳಿಗೂ ಒಳಗಾಗದೆ ಅಲ್ಲಿ ಏಳು ದಿಷಗಳ | 
ವರೆಗೂ ಇದ್ದವು. ಆಮೇಶೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಂಚಾಪುರಕ್ಕೆ | 

ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಂಜಾವದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು 
ರಾದ ಜಃ ಇರೆ. ತಾತಾ ಕ್‌ ಸರ್ಕಾರಾಕ್‌ ರತ 
ಸಾಧುಗಳೂ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಬು ಒಬ್ಬರ 
ಶ್ನೊಬ್ಬರು. ನೋಡಿ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡದು. 

“ಆ ದಿನ ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳದೆ ನೀವ ಕೋಮಲ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದಿರಷ್ಟೆ ? ಇಷ್ಟು ದಿನ ಹೇಗೆ ಅದ್ಲಿದ್ದಿರಿ? 


ದೊರಕದೆ ``ನೀವು. ಬಹಳ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿದ 
ಬಹುದು. ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿರಿ ಅಲ್ಲವೆ? "ಎಂದು 
ನಿತ್ಯಾನಂದನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಚಿದಾನಂದವನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು. 

“ ಹಾಗೇನೂ ಆಗಲ್ಲ. ಬಿಡಿ. ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು 
ಪನಗೆ ಬಹಳ ಹಾ ಕೊಟ್ಟರು. ಆವರು | 
ಪಾಪಮಾಡಿದಬೇಕು! " ಎಂದು ನಿತ್ಯಾ ನಂದಷು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟನು. ಕ 

ಕೋಮಲಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಆ ಇಟಿ | 
ಕೆರ ಹಯ ಮೇಲಿಂದಾಗಿಯೇ ಹೋಗಬೇಕಷ್ಟೆ ೫ 


ಕೆರೆ. ಪೂರ್ತಿ ಒಣಗಿರುವುದನ್ನು ನೀವು ಕೂಡಾ 
ನೋಡಿದ್ದೀರಿ ಹೌದಾ? ಆಗ ನಿಮಗೆ ಯಾವ 


ವಿಚಾರವೂ ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲವೆ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


ಚಂದ ಮಾಮ... 


ತ್ತ ತಿಳಿಯಬೇಕಿತ್ತು. 

ಗ್ರಾಮದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ 

ಜ್ಯ ನೀರು. ಕೇಳಿ ಮ ಒರದಲ್ಲ, 

(1 “ ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಲಿ? ` ಸ್ಥಿತಿ ಹಾಗಿತ್ತು. 

' ಬಹಳ ದೂರದಿಂದ ನಡೆದು ನಾಲಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 

' ನಾನಾಗಿ ನೀರು ಕೇಳದಿದ್ದರೆ ಸಾ ಸಾಯುತ್ತಿದೆ ದೆ ಎಂದನು 
ರದ: 

* ಆದು ನಿಜಾ ಅನ್ನಿ. ಆದರೆ ಆ ಊರಿನವರಿಗೆ 


ಗಿಷ್ಟು. ನಮ್ಮಂಥ ಸಾಧು ಸನ್ಯಾಸಿ 
ಗಳಿಂದರೆ ನಾದ ಭಕ್ತಿ ಗೌರವಗಳು 


“ನನ್ನ ದೊಡ್ಡ . ' ಕಮಂಡಲುವಿನಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಮೂರು ದಿನಗಳಿಗೆ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ನೀಡು ತುರಬಿಸಿ 
ಕೊಂಡೇ ಅಕ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದೆನು. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 1 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಕೋಮಲಪ್ರರದ ಸಮಾಪವಿವ್ದ. 
ಗುಡ್ಡ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ, ಶಲ್ಲುಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿದ 
ನೀರ ಒರತೆಯನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿದೆ. ಆ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಗ್ರಾಮಸ್ಥರಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಅವರಿಗ ಆ 
ಒಪತೆಯ ಧಾರೆಯಿಂದ ಚಿಕ್ಕೆ ಕಾಲುವೆ. ತೋಡಿ |. 
ಒಣಗಿಹೋದ ತಮ್ಮ ಕೆರೆಯನ್ನು ನೀರಿನಿಂಡ 
ತುಂಬಿಸಿಕೊಂಡರು.” ಎಂದವು . ' ಚಿದಾನಂದ 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ. ಕ 

ನಿತ್ಕಾನಂದನು  ತರೆವಾಗಿ, ಚಿದಾನಂದನಿಗೆ 
ವಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, “ ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ ' ವೇಶಾಟನೆ 
ಸಾಧುಗಳ ವರ್ತನೆ ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂಯುದು. ಈಗ 
ಸಾ ಸಾವು, ಸರ್ವಸಂಗ ತ್ಯಜಿಸಿದರೂ 





1 ಕಾಲಿ ಅವರು 


ರ೦ಗಪುರವೆಂಬಲ್ಲಿ ಸೀತಾಪತಿ ಮತಕ್ತಿ ಅನಸೂಯಾ 
ಎಂಬ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ : ಗಿರಿಧರ ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣ 
ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು. : ಗಿರಿಧರನಿಗೆ ರಂಗಪುರ. 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬ ಸಾಹುಕಾರನ ಹತ್ತಿರ ಉದ್ಯೋಗ 


ದೊರಕಿತು. , ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ನಗರದೊಳಗೆ ಒಂದು 
| ನಾಟಕ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಯಕನಾಗಿಯೂ ನಟ 
ನಾಗಿಯೂ ದೊಡ್ಡ. ಸಂಬಳದ ಮೇಲೆ ಕೆಲಸ 
_ ಮೊರಕ್ಕಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ' ಇರತೊಡಗಿದನು. 
ಗಿರಿಧರನಿಗೆ ಸುಮತಿಯೊಂದಿಗೂ, ನಾರಾಯಣನಿಗೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಂದಿಗೂ ಮದುವೆಯಾಯಿತು. ಅವ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕುಟುಂಬದ ಹುಡುಗಿಯ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರು ಮಗಂದಿರಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಬಾಧ್ಯತೆ ಶೀರಿದಂತೆ 
ಅನಸೂಯಾ ಸೀತಾಪತಿಯರಿಗೆ ಹಗುರೆನಿಸಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ 
| ಗಿರಿಧರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕಾಲ ನಾರಾಯಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾ ಬಂದರು. 
|. ಅವರು ಗಿರಿಧರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ, ಒಂದು 
ದಿನ ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಜ್ವನ 
ಬಂದಿರುವುದೆಂದು ಸಮಾಚಾರ ತಿಳಿಯಿತು. 


ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಅನಸೂಯೆ ಸೊಸೆ: 
ಸುಮತಿಯೊಂದಿಗೆ, “ ಅದೇನೋ ಪಾಪ, ನಾರಾಯಣ 
ನಿಗೆ ನಗರದ ಗಾಳಿ 'ಹಿಡಿಸುವುದಿಲವೋ ಏನೋ ? 
ಆಗಾಗ ಹೀಗೆಯೇ ಅವನ ಆರೋಗ್ಯ ಕೆಡುತ್ತಾ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಇಂಥಾದ್ದೆಲ್ಲಾ ಬಂದರೆ ತಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವ ಗಿರಿಧರ ಬಲು ಗಟ್ಟಿಗ. ಧೈರ್ಯವೂ 
ಗಿರಿಧರನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು. ಯಾವುದಕ್ಕೂ ನಾನೊಮ್ಮೆ 
ಹೋಗಿ, ಹತ್ತಿರವಿದ್ದು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಥೈರ್ಯ 
ಹೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ' ಗುಣವಾಗುವವರೆಗೂ ಇದ್ದು 
ಬರುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು, . | 

ಆ ದಿನ ರಾಶ್ರಿ ಸುಮತಿ ತನ್ನ ಗಂಡ ಗಿರಿಧರ 
ನೊಂದಿಗೆ, “ ನೋಡಿದಿರಾ, ನಿಮ್ಮ ಅಮ್ಮನ ಪಕ್ಷಪಾತ 
ಬುದ್ಧಿ ಹೇಗಿದೆ ಅಂತ? ನಿಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಧಂಡಿಯಾಗಿ 
ಸಂಪಾದಿಸುವವನಾದ್ದರಿಂದ ತಾನೇ ಅವನ ಮೇಲೆ 


'ಅಷ್ಟೊಂದು ಅಭಿಮಾನ? ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಜ್ವರ ಬಂತು 


ಆಂತ. ಸುದ್ದಿ ಬಂದದ್ದೇ ತಡ, ಅದ್ಲಿಗೆ ಓಡಿದರು, 


`ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಅಷ್ಟು ಅಭಿಮಾನಎಿದೆಯೇ ಅತ್ತೆಗೆ? ' 





ಮೊದಲು ಅವರೂ ಮಾವಯ್ಯನೂ ನಿಮ್ಮ ತಮ್ಮನ 





ಏ. ಆರ್‌, ಎಸ್‌. ನಾರಾಯಣಿ 





(ತ್ತಾ 











ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ನಿಮಗೆ ಜ್ವರ ಬಂತಷ್ಟೆ? ಆ 
ಸಂಗತಿ ತಿಳಿದೂ ಅವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ 


|" ಬರಲಿಲ್ಲ” ಎಂದಳು. 


ಗಿರಿಧರನು. ಆದಕ್ಕೇನೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡದೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಹೂಂ ಹೂಂ ಎಂದು ತಲೆ ಮಾತ್ರ 
. ಆಡಿಸಿದನು. 


ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಅನಸೂಯೆ: ನಗರ 
ದಿಂದ 
“ ಸುಮತೀ, ಅಂದುಕೊಂಡ ಹಾಗೆ ನಾರಾಯಣ 
ಮೂರು ದಿನ ಬಂದ ಜ್ವರಕ್ಕೇ ಹೆದರಿ ಕಂಗಾಲಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟ. ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಅವನಿಗಿಂತ ಮೇಲೆ ಹೆದರುವವಳು. 
ನಾನು. ಹತ್ತಿರವಿದ್ದು ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮದ್ದು 


ಕುಡಿಸಿ ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿದೆ. ಪೂರ್ತಿ ಗುಣವಾಗುವ 
ವರೆಗೂ ಇದ್ದು ಬಂದೆನಮ್ಮ." ಎಂದಳು. 

ಸುಮತಿ ತನಗೆ ಬಂದ ಕೋಪವನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ತೋರಗೊಡದೆ, "ಒಳ್ಳೇ ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಬಂದಿರಿ 
ಅತ್ತೇ” ಸ 


ಎಂದಳು. 


ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು, ಸೊಸೆಯೊಂದಿಗೆ, 


ಹೋದನು, 





ಆ ಮೇಲೆ. ಎಂಟು ದಿನಗಳ ತರುಪಾಯ 
ಅನಸೂಯೆಯ ತಮ್ಮ ಅರವಿಂದನೆಂಬವನು ರಂಗ 
ಪ್ರರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವನು ದೂರದ ಒಂದು ಕುಗ್ರಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ವ್ಯವಸಾಯಗಾರನಾಗಿದ್ದನು. ನಾಲ್ಕೈದು 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದ್ಕೆ.. ಸರಿಯಾಗಿ ಎರಡು ವರ್ಷ 
ಮಳೆಯೇ ಬಾರದೆ ಅವನ ಬೆಳೆ ಪೂರಾ ಒಣಗಿ 
ಹಾಳಾಯಿತು. ಅನಸೂಯೆ ತನ್ನ ಬಂಗಾರದ 
ನಗಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರೆ. ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ್ದಳು. 

ಈ ಸಾರಿ ಅರವಿಂದನು ಒಂದು. ಆ ಹಣದ 
ಮೊತ್ತವನ್ನು ಅನಸೂಯೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು, “ಅಕ್ಕಾ, ನೀನು 
ಕೊಟ್ಟ ನಾಃ ತ್ಯ ಸಾವಿರದಿಂದ ಮುತ್ತೆ ವ್ಯವಸಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮೇಲೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ಸಹಾಯ 
ವಾಯಿತು. ಈಗ ನನಗೇನೂ ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಪೈರು 
ಗಳೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ. ಕಷ್ಟದ ದಿನಗಳು ಹೋದುವು” | 
ಎಂದು ಹೇಳಿ. ಎರಡು ದಿನಗಳಿದ್ದು. ಹೊರಟು 








`ಈ ವಾಲ್ಮು 
'ಬೇಕಾದ ನಗ ಮಾಡಿಸಿಕೋ” ಎಂದು ಆ ಹಣದ 


ಸುಮತಿಯನ್ನು ಕರೆದು, “ ಇತೋಮ್ಮ. ಈ ವಯಸ್ಸು 


ವಲ್ಲಿ ನಾನು ನಗಹಟ್ಟು ಏಕೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ? 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅವನೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಗಿರಿಧರನ ಸಂಪಾದನೆ 
ಗರಟನ್ನು ಸುಮತಿಗೆ *ಕೊಟ್ಟಳು. 

ಅತ್ತೆಯ ಒನ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಹೋತಿ ಯನ್ನ 
ನೋಡಿ ಸುಮತಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ಆಸದದಾಷ ಜ್ವದಿಂದ 
ಬೀಳುತ್ತಿರಲು. ಅತ್ತೆಯ ಫಾವಗಳಿಗೆ. ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದಳು. 

ಆ ರಾತ್ರಿ ಹೆಂಡತಿಯಿಂದ. ಈ ಸರಗತಿಯನ್ನು 
ಶಿಳಿದುಕೊಂಡ  ಗಿರಿಧರಮು, * ಸುಮತೀ, ಅಮ್ಮ 
ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಮೋಡಲು. ಹೋದಾಗ ನೀನು 
ಹೇಳಿದ. ಮಾತುಗಳು ಫೆನಷಿವೆಯೆ 3 ಅವಳಿಗೆ 
ಪಕ್ಷಪಾತದ ಬುದ್ದಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೀ. ಆಗ ನಾನೇನೂ 
ಮಾತಾಡಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮ 


ಔವಗೆ: 


_ಸಂಕೋಷವಾದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ” 


ಅವರಿಗೆ ತ್ನಾಂದಾವಷ್ಟು. 
ನಾಮ ವರಥವನೆಂಯಯದು ಅಮ್ಮನಿಗೆ ನ್ನಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಿದೆ. ನನ್ನ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಕುಂತು ತೆಗೆ 
ಯಾವ ಚಿಂತೆಯೂ ಇಲಬ್ಲ ಆದರೆ ಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಅಮಾಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಎಂಬುದು ಅಮ್ಮನನ್ನು 
ಹೋಯಿಸುತ್ತಿದು.” ಎಂದನು. 

ಸುಮತಿ ಮುಖವನ್ನು ಬಾಡಿಸಿಕೊಂಡು. “ ನಿಮ್ಮ ` 
ಮಾತು ಎಜವೇ ಅಂದ್ರೆ! . ಅತ್ತೆಯ ಮನಸ್ಸು ' 
ಹಿಡಿಯಿತು. ನಮ್ಮ. ಸಂಪಾವನೆ ಕಡಿಮೆಯಾಃ 
ಹಳ್ಳಿ ಇಬಜವಾಕನಂದ ಕಷ್ಟವೇನೂ. : 
ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಗರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಂಪಾದಿ- 
ಹಿದರೂ ಖರ್ಚುಗಳು ಹೆಚ್ಚೇ. ಅತ್ತೆಯವರು' 
ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಈ ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ 
ವಮ್ನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಕೊಟ್ಟರೆ. ಮೈದುನನಿಗೂ 
ಸಂತೋಷವಾದೀತು. ಅಲ್ಲವೆ ” ಎಂದಳು. 

ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದ: ಬದಲಾವಣೆಯನು 
ಮೋಡಿ ಗಿರಿಧರಾಗೆ ಬಹಳ ಸಂರೋಪವಾಯಿತು. 

“ಕೊಟ್ಟು ಮೋಡಿದರಾಯಿತು. ನೀಣೇ ಹೋಗಿ '' 
ಕೊಟ್ಟು ಬಾ. ಲಕ್ಷ್ಮಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ : ಸಮಾನ 


ಡುವ 
ನಿ 


ಹ 1 ಸರಾ ತಸ್‌ ಷ 


ಕಟಾ ವ್ತ್‌ 






















|. ಘಾರಾ ನಗರದಲ್ಲಿ ಮ್ರುಚಿತ್ರಸೆಂಯ ಒಬ್ಬ ಧನಿಕ 
|. ಫದ್ಧನು. ಆತನಿಗೆ ನೂರು. ಎಕರೆ ದ್ರೆ 
11 'ಗಳಿದ್ದುವು. : ಆದರ ' ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ವಗಗಳ 
-ವ್ಯಾಪಾರವೂ ಇದ್ರಿತು. ಅಮಾಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರ 
ವಿದ್ರರು. ಒಬ್ಬನ ಹೆಸರು ಶ್ರೀಮುಖ, ಎರಡನೆಯವನ 
1. ಹೆಸರು ಬಹುಮುಖ, ಮಬ್ರಚಿತ್ರಮು ಈ ಮಕ್ಕಳ 
|. ಷಹಾಯದಿಂದ ಅತ್ತ . ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೂ. ಇತ್ತ 
ವ್ಯವಸಾಯವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಭಿವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸುತ್ತಾ 
ಬಂದನು. ವಾಲ್ಮ್ಕೈದು. ತಲೆಮಾರಿವವರೆಗೆ ಕುಳಿತು 
ತಿಂದರೂ _ಕರಗದಷ್ಟು ಆಸ್ತಿ ಸೇರಿದ ಮೇಶೆ 
| ವಜ್ರಚಿತ್ರವ್ರ, ಮನಸ್ಸು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕದ ತಡೆಗೆ 
(ತಿರುಗಿತು... ಕಾಶಿಗೆ -ಹೋಗಿ ಪರಮತಿವವ 
| ಫ್ಯಾನದಲ್ಲಿದುಕೊಂಡು ಉಳಿದ ಜೀವಿತವನ್ನು 
(||. ಒಂದು ದಿನ ವಜ್ರಚಿತ್ತನು ತನ್ನೆ ಇಬ್ಬರು 
ತಿಳಿಸಿದರು. ಶ್ರೀಮುಖನಿಗೂ, ಬಹವನಮುಖನಿಗೂ 
"ತಂದೆಯ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿದ್ದಿತು. ತಂದ 
|. ಶಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾರದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆ 


ಸಾಪ ಬ್ಬಸಶ ತ: 
ರ್ಕ! 


ಫೆಂದ ಮಾತು ಹಿಡಿಸಲಿಲ್ಲ... ಅದರೆ. . ತಂದೆಯ 
ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಬದಲಾಯಂಸವಂತೆ 

ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರಿಗೂ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು 
ಹಂಚಿ ಕೊಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮ್ರಚಿತ್ರನಿಗೆ ಒಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಇದಿರಾಯಿತು. ವ್ಯವಸಾಯ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳು ಮುಖ್ಯ ಸೊತ್ತುಗಳು, ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ: 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಶ್ರಮವನ್ನು ತಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಹನೆಯೂ, 
ಹಟವೂ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಇದೆ. ಆದರೆ ವ್ಯವಸಾಯಕ್ಕೆ 


ಸಜ ಟು 
ಜಟಾ 


ಚಾಪ ವಪಾವಾಘಾಪಪಾನಾಹನಾಣಾಷಾ ಬನ; 


ತತಾ 2 ತನಿಹಾತಾವ7 ಹಸುಗುಷ್‌ ಸರ್ಗ 77 ಶಾತಹಾರಾಜಾಸರಾ್ಬಗಾರ್ಸಾತಾ ಸಾಸುಕಾರಾಾರಹಾರಾತ, 


ಅಗತ್ಯವಾದ ಪೈಪುಣ್ಯತೆ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗ, 


ವಾಗದು. ಹಾಗೆಯೇ 'ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದ 

ವಜ್ರಚಿತ್ರನು ದೀರ್ಫಾಲೋಜನೆ ಮಾಡಿ 
ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕರೆದು ಅವರ ಕೈಗೆ ಒಂದೊಂದು 
ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, “ ಇದರಿಂದ ಸಂತೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ನಿಮಗಿಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಕೆಂಡು ಬನ್ನಿ " ಎಂದನು. 


ಎಂ. ಆರ್‌, ಕಿಷವ್‌ ಸ 


ಶ್ರೀಮುಖನು. ತಂದೆ ಕೊಟ್ಟ ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು 
' ಪರಿಶೀಲಿಸಿ, “ ಇದು. ನಡೆಯದ ನಾಣ್ಮ. ಇಂತಹ 
ನಾಣ್ಯವನ್ನು , ಕೊಟ್ಟು ವಸ್ತುಗಳನ್ನು. ಕೊಂಡು 
ಕೊಂಡು ಬಾ. ಎಂದರೆ ಹೇಗೆ? ಸಂತೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು. ಅಂತಹ ಮೂಢರೇನಲ್ಲ. ಕಳ್ಳ 
ನಾಣ್ಯವನ್ನು ನೀಡಿದರೆ. ನನಗೆ ಅವಮಾನವಾದರೂ 
ಆದೀತು " ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅದನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಸಿ 
ಒಗೆದನು. 

ಬಹುಮುಖನು ತನ್ನ ಕೈಗೆ ತಂದೆ ಕೊಟ್ಟ 
| ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅದೂ ನಕಲೀ 
ನಾಣ್ಯವೇ. ಆದನ್ನು ಆವನು ತಂದೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಕೊಡುತ್ತ, “ ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಲ್ಲರೆ ದೊರೆಯುವುದು 
ಕಷ್ಟ, ಇದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಚಿಲ್ಲರೆಯಾಗಿಯೇ 
ಕೊಟ್ಟರೆ ಒಳ್ಳೆಯದು " ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ವಜ್ರಚಿತ್ತನು: ಮಗನನ್ನು ಮುಗುಳು ನಗುವಿನಿಂದ . 


| ನೋಡುತ್ತ, “ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಹಂಚುವ ವಿಷಯವಾಗಿ 
_ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಇಟ್ಟ ಪರೀಕ್ಷೆ ಇದು” ಎಂದನು. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ, “ ಪರೀಕ್ಷಯಿಂದ 
ಏನು ಗೊತ್ತಾಯಿತು ಅಪ್ಪಾ? " ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 
“ ಶ್ರೀಮುಖನಿಗೆ ಹೊಲಗದ್ದೆಗಳನ್ನೂ, ಬಹು 


ಮುಖನಿಗೆ ನಗಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕೆಂ 
ದಿದ್ದೇನೆ.” ಎಂದನು ವಜ್ರಚಿತ್ತ. 





ಹಾಗೆ ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ವಿವರಿಸು . ಲ 


ವಂತೆ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 


ವಜ್ರಚಿತ್ತನು ಹೀಗೆಂದನು : "ಉಂ 


ವ್ಯವಸಾಯದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಮೇಲೂ |. 
ಕೂಲಿಯಾಳುಗಳ ಮೇಲೂ ಅಗತ್ಯ ಬಿದ್ದಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ |... 
ದುರುಸಾಗಿ, ತುಸ: ಶೀವ್ರವಾಗಿ ವ್ಯವಹರಿಸುವಂತಹ 


ಗುಣವಿರಬೇಕು. ನಗಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ ನಿರ್ವಹಿಸಲು: |... 
ಕತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಸಾಮು ಮಾಡುವಂತಹ ಚಾತುರ್ಯ | 


ವಿರಬೇಕು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ | 


ಜಮಿಾನುದಾರರೂ, ರಾಜವಂಶದವರೂ ಹೀಗೆ |. 


ಅನೇಕ ತರಗತಿಯವರು ಗಿರಾಕಿಗಳಾಗಿ ಬರುವರು. : |... 
ಅವರೊಂದಿಗೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ ವ್ಯವಹರಿಸಲು ಯುಕ್ತಿ 


ಯುಕ್ತವಾದ ಮಾತುಗಳು ಬೇಕು. ನಾನು ಕೊಟ್ಟ - 


ನಾಣ್ಯವು ನಡೆಯಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿದು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ | ಸ 


ಒಬ್ಬನು ಕೋಪದ ಮುರುಸು ತೋರಿಸಿದನು. 


ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಯುಕ್ತಿಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಚಿಲ್ಲರೆಯಾಗಿ ' 
ಕೇಳಿದನು. ನಿಮ್ಮ ಈ ಪ್ರವರ್ತನೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ' 


ಶ್ರೀಮುಖನಿಗೆ ಹೊಲಗದ್ದೆಗಳನ್ನೂ, ಬಹುಮುಖನಿಗೆ 


ಹಃ 3 


ನಗಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೂ ಕೊಡುವುದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿ |... 


ಸಿದ್ದೇನೆ.” ತಂದೆಯ ನಿರ್ಣಯವು ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಸ್ವ 
ಸರಿಯೆಂದೇ ತೋರಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ .[' 


ಒಪ್ಪು ಕೊಂಡರು. 





| ಉನ್ಮತ್ತರಾದ ಸೈನಿಕರಿಂದ ದೂಡಲ್ಪಟ್ಟು ಬಿದ್ದ 
|| ಜಮದಗ್ನಿ ಚಲನವಿಲ್ಲದೆ ಬಿದ್ದಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ರೇಣುಕಾದೇವಿ ಗಂಡನೆ ಶರೀರದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
" ಒಂದೇ . ಸಮನೆ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅರಣ್ಯದೊಳಗೆ 
| ಹೋಗಿದ್ದ ಪರಶುರಾಮನು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ದಾಗ ತಾಯಿಯ ರೋದನಾ ಧ್ವನಿ ಅವನ ಕಿವಿ 
( ಗಳನ್ನು ಸೇರಿತು. 

... ನಡೆದ ಸಂಗಶಿಯನ್ನು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಪರಶು 


ರಾಮನ ತನ್ನ ಪರಶುವನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು . ರುಳಪಿ 
ಸುತ್ತ: ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡದೆಯೇ ಮಾಹಿಷೃತೀ 


ನಗರದ ಡೆಗೆ ಓಡಿದನು... | 
ಆಗ ಭೃಗು ಮಹರ್ಷಿ ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ, ಬರುತ್ತ 
[1 ಜಮದಗ್ನಿಯ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
( ಅವನು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು, ರೇಣುಕೆಗೆ 


ಸಮಾಧಾನ 


ವ್ಯ 
ತ 
ಡದ 
[| 
ನ 
[ಃ 
ತ 
ಬ 


ಯೋಗ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿ 


ಹ ನ ಜಜ ಸಫಾ ಹಾಹಾ ಜಂ 


ಸ ಹೇಳಿ ಜಮದನಗ್ಗ್ನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಕೊನೆಯ ಪ್ರಾಣವನ್ನು . ತನ್ನ 
















ಮಾಡಿದನು. ರೇಣುಕೆ ಸಂತೋಷ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಗಳಿಂದ 
ಭೈಗುವಿನ. ಪಾದಗಳನ್ನು ಆನಂದಬಾಷ್ಪ ಸುರಿಸಿ 
ತೊಳೆದಳು. 

ಅಲ್ಲಿ ಮಾಹಿಷ್ಯತೀ ನಗರದಲ್ಲಿ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಧೇನು, ತಾವು ಕೇಳುವುದನ್ನು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಸೈನಿಕರು ಅದನ್ನು 
ಹೊಡೆಯುತ್ತ ತಿವಿಯುತ್ತ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಹಿಂಸಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಪರಶುರಾಮನು ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ರುದ್ರನಂತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 


ಹಾ ಹಾಗ 
ಸಮಯ ಕ್ಕೆ 


ಬಂದನು... ಅವನ : ರೌದ್ರಾಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸೈನಿಕರ ಓಡಿಹೋದರು. ಪರಶುರಾಮನು 


ಧೇನುವನ್ನು ತಡವಿ, ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತೆ 
ಹೇಳಿ ತಟ್ಟಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಧೇನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಹುಂಗುಡುತ್ತಾ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. 

“`ಓ. ರಾಜಾಥಮಾ |! ಸಂರಕ್ಷಕನಾಗಿರಬೇಕಾದ 
ರಾಜನು ದುಷ್ಟನಾದಾಗ ಶಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ ಅನುಭವಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. ಮನೆಯೊಳಗಿನಿಂದ ಬಾರೋ ಹೊರಗೆ |” 


ಸಹಾರ್ಷ ಇಪಾ್‌ಹ್‌ ೫ಂಗು ತನ... ಎಮ ಪಾಹಹಾ ನ ಹಹ ತಾತಾ ಸಾತಾರಾ ತ 








ಶಾಾಾಾಾ223/,ಪಾನಾ ಸಾನಸಾಮವ ಹಪ ಹೋಟಾ ಕಚ ನ ಹಾವ ಲಂ ಅಘ ಚಾ ಘಾನಾ ಪಾಪಾ ನವಾಪಾಫಾ ಹಲ 0 ಸ70005/ನ/ಸಾಪಾಸಭಮನಸ,ಸೌೀಘಘ್ರಾಪ್ಯೃಷ್ಣ್ರಶಪಭಪ್ಪಸಸಸಾಾಸ 


ಎಂದು ಪರಶುರಾಮನು ರಾಜಪ್ರಾಸಾದದ ಮುಂದೆ 
ಶು ನ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಂತಾ 
ವೀರ್ಯನು ಪರಶುರಾಮ 
ಡಿ. ಸಾಧಾರಣ ಮುದಿಕುಮಾರನೆಂದು 
ಕೆೊ.ಂಡನು. ಆದರೆ ಅವನ ಕರ್ತಶ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ, 
ಕೋಪೋದ್ರೇಕವನ್ನೂ ರಭಸವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಸಾವಿರ 
ಕೈಗಳನ್ನು. ಬರಿಸಿಕೊಂಡು ಆವನಿದಿರು 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ದವು ತೊಡಗಿತು. 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜನನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಅಸ್ತ 
ಗಳನ್ನೂ, ತ ಇರ್‌ 
ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಛಿ ದ್ರ. ಛಿದ್ರ. ಮಾಡಿ ಹಾರಿಸಿದನು. 
ಅವನ ಸಾವಿರ ಕೈ ಗಳನ್ನೂ ಮರದ ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನು 
ಕಡಿಂಯ: ಹಾಗ ಕಡಿದು ಹಾಕಿದರು. 
ವೀರ್ಯನು ಬರಿ ಮುಂಡದೊಂದಿಗೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದನು. 
ಆಗ ಅವನಿಗೆ ತಾನು ಶಾಪವಶದಿಂಡ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಸುದರ್ಶನನೆಂಬಯುದು ವೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತ ಪರಶು 


ವೊದಲು 


ವ್ಯ ತ್ಯ 
ಶಾ ಸೆ 2 


ಸ ಧ್ಯಾಾಗ್ಛ ಇ 
ಬಕಾ” 


ರಾಮನು ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಿ,` ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ 
ಲೀನನಾದನು, 

ಪರಶುರಾಮನು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ತಂದೆ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ತಾನು 
ಮಾಡಿ ಬಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಉತ್ಸಾಹ 
ದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಜಮದಗ್ನಿ “ ಅಪ್ಪಾ 

ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ ಮುನಿಗಳಾದ ನಮಗೆ 


ಕ್ನ್ಯಾದಾಳ್‌' 
ಔತ 


ಕೆಲಸ 


ಇಟ್ಟ 
ಊರ್ಥವ 


ಮಾಡುತ್ತೇನೆಯೇ 
ತಪಸ್ಸು ದ ಅಲ್ಲ” 


ನಾಡನು, 
ಜಲ್ಲಿ ಕ 


ಹೋಗಿ ಠ ಪಸ್ಸಿನಭ ವ ಮಗ್ನ 
ಕಾರ್ತರವೀಯು ಗ ?] 
ದರು, 
ಈ 
ಅಃ 








ರಾಜಪ್ರತ್ರರು 


ಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪರಶು 


ಕೆಡುಕಿನ 

















ದೃಶ್ಯ, 


ನು 
ಆಗ ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ 
ತ್ತ 
ತ 


' ಉರಿಯುತ್ತಾ, ಇಧ್ಲಿತು. ೦ದೆತಾಯಿಯರು ಮಸಿ 
1 ಯಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರು... ಉರಿಯನ್ನು ಆರಿಸಲು 


ರುವ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಲಿನ ಆಶ್ರಮ ವಾಸಿಗಳನ್ನು 
ಹೈಹಯ ಸೈನಿಕರು ಅಮಾನುಷವಾಗಿ ಚಿತ್ರವಥೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 

.. ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಬಂದ. ಕೋಪಕ್ಕೆ ಮೇರೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಪರಶುವನ್ನು ತನಗೆ ಪ್ರಸಾದಿಸಿದ ಶಿವನನ್ನು 
| ಸ್ಮರಿಸಿ, ಆ ಪರಶುವನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಮಹಾರೌದ್ರ; 
| ಜ್ವಾಲೆಯಾಗಿ ಉರಿದೆದ್ದನು. ಮುಳ್ಳಿನ ಪೊದೆಗಳನ್ನು 
ಚ ತಗರಿಷು ಒಟ್ಟುವ ಹಾಗೆ ಹಣ್ಣಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ದುಷ ರನ್ನು 
| ಔ 1 ಭ್ರಷ್ಟ 
ಏ 

| 

| 


| ಹತಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಹೃಹಯ ಸೈನಿಕರೊಬ್ಬರೂ 


ಬದುಕಿ ಹಿಂದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 


ತಲ್ಲಿನ ನಡುವೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡ ಜಮದಗ್ನಿಯ ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತನ್ನ ಎದೆಗೆ ತಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು, “ ಅಪ್ಪಾ! 
|| 'ಕಣ್ಣೇರು ಕೂಡಾ ಬಾರದಂತೆ ನನ್ನ ಗುಂಡಿಗೆ ಉರಿ 
| ಉಖತ್ತಾ ಇದೆ... ನಿಮ್ಮ ತಲೆಯನ್ನು ಶತ್ರುಗಳ 
' ಥಕ್ತದ ಮಾಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ ಅಂತ್ಯಕ್ರಿಯೆ 


| 
| 
| 


| 
' ಮಾಡುತ್ತೇನೆ" ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಪರಶುರಾಮನು, 


' ಚಂದಮಾಮ 





ವ್‌ ಪಿಡಿ, ದಂತ 


ವ ಅಗಾ! ಹಾಗ ಸ್ಟ ಗಾತ ಇ ಇ ಹಾ 
ಪರಶುವನ್ನು ಕೊ.ಂಡಲಿಯಿಂದ 
ಹ ಸೆ ಷ್‌ ಹ ಒಣ ಜಾಲ್‌, 
ಭೂಮಿ ಯಾ ಮಾಲೆ ಶಪಾಜನೇಜವನು ಜ| 


ಥೆ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 'ಮುಷ್ಟ. ರಾಜರ ತಲೆಗಳಲಾ ಈ 


ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಉರುಳುತ್ತವೆ.” ಎಂಡು ಇಪ್ಪ 
ಶ್ರೊಂದು ಸಾರಿ ಗರ್ಜಿಸಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ .ಮಾಡಿದತು 


ಹಾಹಾ ಬಾಗ ಪಣ್ಯಕರ ` 
ಅವನ ಪ್ರತಿಜ್ಷಾ ಗರ್ಜನೆಗಳು ದಿಕ್ಕುಗಳಲಲಾ ಪ್ರತಿ 
ಶಿಕ್ಷ 


ಧ್ವನಿಸಿದುವು. ಅವನ ಭೀಷಣ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಷೆ ಶ್ಯ ಕ ಕ ಘ್‌ ಸ್ತ! 
ಕೇಳಿ, ಬ್ರಹ್ಮ ಯಹಿಗಳು ಓಡಿ ಬಂದಾ ಆವನಿಗೆ 


ಶಾಂತ 


ವಚನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು. 


ಜಭಗಾಮಹರ್ಕ, “ ಕಂಡಾ, `ದುಷ್ಮರನು ಪಿಕಿಸಲು 
೯ ಬ! ಚಕ ಇಗೆ 
ಗ್ರಾ ಷರಾ” ಷ್‌ ದಾಗ್‌ ಇಷ್ಟಾಣಿ ಧ್‌ ಕಾಗ ಹಾಗ ಜಾಗೆ ಡಾ 
ಭಗವಂತನಿದ್ದಾನೆ, ಸಾಧ ಸಜ್ಜನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದು 
ಆವನ ಹೊಣೆ. ನೀನು ಶಾಂತನಾಗಿರಬೇಕಪ್ಪಾ ” 
ಎಂದನ. 
೩ಓ ್ರ 
ಆ ಭಗವಂತನು. ಆಕಾಶದಿಂದ ಉದುರಿ 
ಫೋ. ರ ಅಥ ಗ ಕ ಬಾ ಸುತ ಡ್ಯ ೫ 
ಬರುವವನಲ್ಲ, ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಮನುಷ್ಯರ 
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ದಗ್ಗಿಯ ತಪೆಯನ್ನು ಪುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ 
ಪಿತೃತರ್ಪಣ ಮಾಡಿದ ಮೇಲ, ಪರಶುರಾಮನು 
ಲೆಗೆ ಆಗ್ನಿ ಸಂಸ್ಕಾರ ಜರುಗಿಸಿದನು. 

ಪಮಂತ ಪಂಚಕವೆಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆದ ಆ 
ಐದು ರಕ್ತದ ಮಡುಗಳಿರುವ ಪ್ರದೇಶವೇ, ಮುಂದಿನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಖ್ಯಾತ 
|. ಪ್ರದೇಶಪ್ರ ಮತ್ತೊಂದು. ಸಾರಿ 

ಬಲಿಯನ್ನು ಬಯಸಿ ಮಹಾಭಾರತ 
ಯುದ್ಧವು ನಡೆದು ರಕ್ತದ ನೆರೆಯೇ ಪ್ರವಹಿಸಿತು. 
ಅತ ಗು ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿ ಶುಚಿ ತ*ರ್ಭೂತ 
ನಾಗಿ ತಂದೆಗೆ ಉತ್ತರ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿ 
೧ಚಾಗಿ . ಮುಗಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಕ್ಷತ್ರಿ ಬರುರ ಸಂಹಾರ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ರನ್ನು ತನ್ನ ಚಪಗೊಡಲಿಗೆ ಆಹುತಿ. ಕೊಟ್ಟನು. 
ಕತ್ತಿಯ ಮಾತೆಯರು ವಂಶಾಂಕುರಗಳಾದ 
ಮಕ್ಕಳನ ನ್ನು ಬ್ರಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ ಕಾಂತೆಯರ ಹಾಗೆ ವೇಷ 


ದ 


ಅಭಿಯೇ 


ಸಾ 


೫೬ 


ಬದಲಾಯಿಸಿ, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪುತ್ರರ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, ಕೆಲವಾರು ತಲೆಗಳು ತಪ್ಪಿ ಉಳಿಯು 
ಮಾಡಿದರು. 

ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪರಶುರಾಮನು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
ಸಾರಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ: ಕ್ಷತ್ರಿಯರೆಂಬವರಾರೂ 
ಕಾಣದಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ತಾಯಿಯ ಪ್ರೀಶ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಈ ಇ ಡಿಘ್ಟ ತ್ತೊ ದು ಸಂಹಾರ ಪ ಪ್ರದ ಡಕ್ಷಣೆಗಳಿಂದ 


ಅವನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ' 


ತ 


4 


ಶ್ರತ್ರಿಯ ರಾಜರನ್ನೂ ಕೊಂದುದರಿಂದ 'ಪರಶು 
ರಾಮನು ತನ್ನ ಅಧೀನವಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕಶ್ಯಪನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿ, ದಕ್ಷಿಣ ಸಮುದ್ರ. ತೀರದ 


ಮಹೇಂದ್ರ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ 
ನಾಗಿ ಕುಳಿತನು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ : ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮುನಿಗಳ 
ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡವರಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಕುಮಾರರಿಗೆಲ್ಲಾ, ಕಶ್ಯಪ ಪ್ರಜಾಪತಿ ಪರಶುರಾಮನು 
ಕೊಟ್ಟ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹಂಚಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಅದರಿಂದ 
ಬೇರೆ. ಬೇರೆ ರಾಜ್ಯಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟುವು. ರಾಜವಂಶ 
ಗಳೂ ಶಲೆ ಎತ್ತಿದುವು. ಅಂತಹ ರಾಜವಂಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್ಷ ಕು ಸಂತತಿಗೆ ಸೇರಿದ ರಘು ಮಹಾರಾಜನ 
ರಘುವಂಶಕ್ಕೆ ಮೂಲ ಪ್ರರುಷನಾದನು. 
ಈ ರಘುವಂಶದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ದಶರಥ ಮಹಾ 
ರಾಜನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾಗಿ ರಾಮಾವತಾರ 


ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ 


ಆದರ್ಶ ಮಾನವನೆನಿಸಿದರು. ಮಾನವತ್ವದ ಆಚರಣೆ 
ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ. ರಾಮನೇ ಉದಾಹರಣೆ, 


ರಾಮನಿಂದ ದೊಡ್ಡ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸ ಸಂಹಾರ 
ವಾಯಿತು. ಅವನ ರಾಜ್ಯ ಪರಿಪಾಲನಾ ವಿಧಾನವು 


ರಾಮರಾಜ್ಕ ವೆಂದು ಅಜರಾಮರವಾಯಿತು. ರಾಜ 
ನಾದವನು ಪ್ರಜೆಗಳ ಅಭಿಮತವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು 


ಎಂತಹ ತ್ಕಾಗವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತ 
ದೆಂಬುದನ್ನು ರಾಮನು ನಿರೂಪಿಸಿದನು. 


ಚಂದಮಾಮ 


ಅಾಜುಹಿಯಿಜಾತ ಹಾ ಇಬ-ಎಾ ಮುಡಾಫ ಇಗ ಎ 





“ ದಶಾವತಾರಗಳಕಳಿ ವಿಳನೆಯದಾದ ರಾಮಾ 


ಚ್‌ ದ 
ಟಿ ತ್‌್‌ ಫ್ರಾ ಬ. 
ರಾಷಾಹಾಣು ಕಾವ್ಯವಾಗಿ ಕೌಶ್ತಿಇ್ಯ ಮೂಸಿಸಿದಿತು. 
೨ 
| ಸ 8. ಹ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಸೂತ ರಾಮನ ಕಥೆಯನ್ನು 


ಕಿ ಣಕುಷ. ಓಿರಣ್ಕಾ ಕರು ವಿಷ್ಣುವಿ ಇದ ಕೈಯಲ್ಲಿ 





ಶ್‌ತರಾ ಮೇಲೆ, ಎರಡನೇ ಸಾರಿಯ 'ರಾಕ್ಷಸ 

ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ರಾವಣ ಮತ್ತು ಕುಂಭಕರ್ಣರಾಗಿ 

ಹುಟ್ಟಿದರು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಲೋಕಭಯವಂಕರರಾಗಿ 

ಫೆ ಸಾರ 
ರಾವಣಾಸುರನು. ದೊಡ್ಡ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ, 

ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ, ದ್‌! ಯು, ಗಂಧರ್ವ ಡೂರಡ 

ಲಾಡ ಯಾರಿಂದಲೂ : ತನಗೆ ಹಾನಿಯಾಗದಂತೆ 

ವರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಡೆದಿದನು. ಮಾನವ ಮಾತ್ರೆರು 

ತನ್ನನ್ನೇನೂ ಮಾಡುವಂತಿಬ್ಬವಂಬ ಗರ್ವದಲ್ಲಿ 

ಮಾನವರನ್ನು ವರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. -ವಿಗತಾಳಿ ಮಾಡಿದನು. ಆವರಿಂಡ ಕೋತಿಗಳಿಂದಲೇ | 
ಕುಂಭಕರ್ಣನ ಆಕಾರವೇ ಪರ್ವತದಂತಹುದು. ಏಜೆಗೆ ಕೇಡುಟರುವುದೆಂದು ಪಂದೀಶ್ವರನು | 

ಅವನು ಕೂಡಾ ಭಾರಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಅವನನ್ನು ಶಷಿಸಿದಣು. 


ಓಸಕಿಸ್ಕಿ ಆರು. ತಿಂಗಳು ನಿದೆ. ಆರು. ತಿಂಗಳು ರಾವಣನು ತನ್ನ ಇಪ್ಪತ್ತು ಭುಜಗಳ ತೀಟೆ 
ತ 


ಕವಾಯ ಡಯಾ ಹುು ಸಹಾ ಸಾಯ 


ಜಾಗರಣೆ ಎಂಬ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಡೆದುಕೊಂಡನು. : ತೀರುವ ಹಾಗೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ಎತ್ತಿ ನಡುಗಿ | 
ಅವನು. ಜಾಗರಣೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಸಿದನು. ಆಗ ಶಿವನು ತನ್ನ ಕಾಲಿನ ಹಚ್ಛೆರಳಿನಿಂಡ | 
ಹಿಡಿದು ಕೊಂದು ತಿಂದುಬಿಷುವನು. ಒತ್ತಿದ ಕೂಡಲೇ ಪರ್ವತದ ಕೆಳಗೆ: ಆವನ ಕೈಗಳು | 

ರಾವಣನು ಕುಬೇರನ ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನವನ್ನು: ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು  ದೊಡ್ಡದನಿಯಿಂದ ಆರ್ತನಾದ | 


ಎಳೆದುಕೊಂಡು, ಅವನನ್ನು ಲಯೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಮಾಡಿದವು... ಆದರಿಂದಲೇ ಆವನಿಗೆ ರಾವಣ | 
ದೂಡಿ, ಲಂಕಾನಗರವನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ಟಾ ಸ ಧೀನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು: ಹೆಸರು ಬಂತು. ಅದಕ್ಕೆ ದೊಡಲು ದಶಕಂಡತಂದೇ 





ಷ್ಟ 
ಕೊಂಡನು... ಹೀಗೆ. ಅಯೇಶ್ರ ರನಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರೆಬ್ಬ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದನು. 
ರನ್ನೂ ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು, ಲೋಕಗಳ... ರಾವಣನು ತನ್ನ ಒಂದೊಂದು ತಲೆಯನ್ನೂ | 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಯಿಸುತ್ತಾ ವೀರವಿಹಾರ ಮಾಡಿದನು. ಖಂಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವನನ್ನು. ಅವೇಶ ವಿಧವಾಗಿ, | 
ರಾವಣನಿಗೆ ಹತ್ತು. ತೆಲೆಗಳಿದ್ದುವು. ಅವನು ಸ್ತೋತ್ರ ಗಾನ ಮಾಡಿ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಶಿವನ ಅನು | 
ಒಮ್ಮೆ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, . ನಂದೀಶ್ವರನನ್ನು ಗ್ರಹಕ್ಕೂ ಪಾತ್ರನಾದನು. ರಾವಣನು ಟಷು | 
ನೋಡಿ ಕೋತಿಮೂ ತಿಯವನೆಂದು ನಂದೀಶ್ಚರನಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಶವಭಕ್ತನೂ ಹೌದು, | 





ಮಾಮ: ೫೭. 





ಅಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡ ಅಹಂಕಾರಿಯೂ ಹೌದು. ಎಷ್ಟು: 
ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯೊ! 


ಅಷ್ಟೇ ಕ್ರೂರನೂ : ನಿಜ, 
ಆಅಪಹರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ಅವನೇ ಸ್ತೀಯರನ್ನು ಬಲಾಶ್ಮರಿಸುವು 
ದೊಂದು. ವೀರತ್ವದ ಲಕ್ಷಣವೆಂದೇ ತಿಳಿದಿದ್ದನು. 
ಅವನಿಗೆ ಆ ಬಗೆಯ ಭಾವನೆಯುಂಟಾಗಿತ್ತು. 
ಹೀಗಾಗಿ ಕಡೆಗೆ ಇಷ್ಟ ಪಡಡ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು 
ಬಲವಂತ ಪಡಿಸಿದರೆ ಹತ್ತು ತಜೆಗಳೂ ಉರುಳುತ್ತ 


ವೆಂಚಿ ಶ ನಪವನ್ನೇೇ ಪಡದನು. 


ಪರಸ್ವೀಯರನ್ನು 


ಈ ರಾವಣಾಸುರನ ಪತ್ನಿಯ ಹೆಸರು 
ಮಂಡೋದರಿ. ಇವಳು ಮಯನ ಮಗಳು. ಆವಳು 


ಗಂಡನ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸಿ ಆಗಾಗ ರಾವಣನಿಗೆ 


ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾವಣನ 
ಸವತಿ ತಮ್ಮನಾದ ವಿಭೀಷಣನೂ ಉತ್ತಮ 
ಎ 1 


ಗಿ 
ವಂಧ್ಯಪರ್ವತಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಭೂಭಾಗವೂ, 


ಕ '` 
ಸಮುದ್ರವೂ, ದೀಪಗಳೂ ರಾವಣರಾಜ್ಯವೆಂದು 
ಲಂಕಾ ಮಹಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದ್ಲಿ 


ರಾಕ್ಷಸ ಸಮೂಹಗಳು ವಾಸವಾಗಿರುತ್ತ, ನರಭಕ್ಷಕ 


ರಾಗಿ, : ಆರ್ಯಾವರ್ಶದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳು | 


ನಡೆಯದಂತೆ ಧ್ವಂಸ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುತ್ತ, ಯುಷಿ 


ಗಳಿಗೆ ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆ ನೀಡುತ್ತ ಅಟ್ಟಹಾಸ ಮಾಡಿ 
ವಿನೋದಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಕೃಶಥ್ವಜನೆಂಬ ರಾಜರ್ಷಿ ವೇದಪಾರಾಯಣ. 


ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಗ ಹುಟ್ಟಿದ ವೇದವತಿ ಎಂಬ ಕನ್ನೆ 
ವಿಷ್ಣುವೇ ತನ್ನ ಗಂಡನಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ ತಪಸ್ಸು 


ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು... ಆಗ. ರಾವಣನು. ಅವಳನ್ನು 
ನೋಡಿ, ವಿಷ್ಣುವಿಗಿಂತಲೂ ತಾನೇ ಅಧಿಕನೆಂದು 


ಹೇಳಿ, ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಬಾರೆಂದು ಅವಳ ತಲೆ ಮುಡಿಗೆ 
ಕ್ಬೆ ಹಾಕಿ ಎಳೆದನು. | 
ಆಗ ವೇದವತಿ, ” ದುರಾತ್ಮಾ ! ನೀನು ಮುಟ್ಟಿದ 
ಈ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ನಾನು ಹುಟ್ಟಿ ನಿನ್ನ ಸರ್ವನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣಳಾಗುತ್ತೇನೆ. 
ವಿಷ್ಣುವೇ ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸುತ್ತಾನೆ.' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ 


'ಯೋಗಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಧಳ್ಳುರಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲೇ 


ದಗ್ಹ ಆಗಿ ಹೋದಳು. 

ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿ ಲೋಕ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ವೇಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣು 
ಅವತಾರ ಎತ್ತ ಬೇಕಾದ ಕಾಲವು ಬಂದಿತು. ವಿಷ್ಣು 
ಮಾನವನಾಗಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲಾ ವಾನರ 
ರಾಗಿಯೂ ಜನ್ಮತಾಳಿದರು. 


ಹಾ..ಮುಹಾ 








|| ಮೊರಾರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಪುಳಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
|| ಸುಗುಣಸಿಂಹನೆಂಬ ರಾಜನು ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
1 ಆವನು ನಲುವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ದೀರ್ಥ ಕಾಲದ 
ವರೆಗೂ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನು. ಆ ನಲುವತ್ತು ವರ್ಷ 


"| ಗಳವರೆಗೂ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಮಸ್ತ ` ಸಿರಿ ಸಂಪತ್ತು 


|| ಗ್ಲೆಳಿಂದ, ಸುಖಸಂತೃಪ್ತರಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆದಿದ್ದರು. 
ಾಇಜ್ಕಭಾರವನ್ನು ಮಗನ ಹೆಗಲಿಗೆ ಹಾಕಿ, ತಾನು 
ಸವ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕ್ಷೀಪ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ರಾಜನಿಗೆ ಆಲೋಚನೆ ಉಂಟಾಯಿತು. ತನ್ನ 
ಜುಗನು ಹೇಗೆ ರಾಜ್ಯವಾಳುವನೋ ? ' ಇದನ್ನೇ 
ಆಲೋಜಿಸಿಕೊಂಡು, ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ಆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
। ಉಾಜನು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಸರಿದಾಡಿ 
|| ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆಗ ಕೋಟೆಯ ಗಂಟೆ ಖಂಗು 
| ಶ0ಗನೆ ಹನ್ನೆರಡು ಸಾರಿ ಮೊಳಗತು. 
ಇನ್ನು ಮಲಗಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡು ರಾಜನು ತನ್ನ 
' ಕಸಶೂಲಿಕಾಶಲ್ಪದ. ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದನು. 
( ೫ಗಳು ಜಗ್ಗೆನ್ನಿಸುವ ದೃಶ್ಯ ! ಅಪ್ಪಟ ಬಂಗಾರದ 
, ಗಡೆ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದ ಜಗಜಗಿಸುವ ಸುಂದರಿ 








'ಕುಮಾರನ ಪಾಲನೆಯ ಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವು 


ಕ ್ಪ ೨೫ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಚಂದಮಾಮ ಕಥೆ 


ಯೊಬ್ಬಳು ಆ ತಲ್ಪದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ಸುಗುಣಸಿಂಹನು ಆ ಹೊಸಬಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಂಗಾಗಿ ನಿಂತನು... 

“ ನಾನಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೇ ಮಹಾರಾಜಾ ?” 
ಎಂದು ಮಂಜುಲ ಸ್ವರದಿಂದ ಮುಗುಳು ನಗುತ್ತ 
ಅವಳು ಕೇಳಿದಳು. ರಾಜನು 
ಅವಳನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತನು. 

* ನನ್ನ ಹೆಸರು. ಯಶಸ್ವಿನಿ. ಯಶೋದೇವತೆ 

ನೀನು ಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗವು ತಪ್ಪ 
ದಂತೆ ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆ ಮಾಡಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ದಶದಿಶೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸುವ೦ತೆ ಮಾಡಿದವಳು 
ಯಾರೆಂದುಕೊಂಡೆ ? ನಾರ" ಎಂದಳವಳು. 
ರಾಜನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು, “ ದೇವೀ, 
ನನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವ ನಿನಗೆ ಬಹಳ 
ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ತರುವಾಯ ನನ್ನ 
ಕೇಗೆ 
ನಡೆಯುವುದೋ ಎಂದು. ನನಗೆ . ಚಿಂತೆಯಾಗಿದೆ. 
ಈ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ನಿದ್ರೆಯೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಕಾಲವು ಆಗಿ ಹೋಯಿತಷ್ಟೆ ?” ಎಂದನು. 


ಯಪ್ಪಾ ನಾನು, 





ಐನಮೂ ಹೇಳದೆ -] 
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| ವಿಸ್ತರಣೆಯೇ ಪರಮ ಧರ್ಮ. ಆವನ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
| . ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಶ್ರಮಿಸಬೇಕು.” ಎಂದು ದುಂದುಭಿ 

ದುರ್ಬೊೋಧನೆ ಮಾಡಿ ಶೀಲಸಿಂಹನನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿ 
೬ ಸೊಂಡೇ ಬಂದನು. ದುಂದುಭಿ ಹೇಳುವ ಬೋಧನ 


| 

| 'ಛ ಮುಂದೆ, ವೃದ್ಧ ಮಂತ್ರಿ ಧರ್ಮಪಾಲನ 
'ಮಾತುಗಳಾವುದೂ ಶೀಲಸಿಂಹನ ಕಿವಿಗೆ ಏರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದು ವೃದ್ಧನ ಆಪಲಾಪವೆನಿಸಿತು. 


.. ಅವನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಂತ್ರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು 








ಗ್ದ 
ಎ0 ಕ ಇವ. ಎಾಾಲಿ ಜಾ ಎೆ ಸಾಫ್‌ 
ಪರವ ಲಿ ಸೋಲಿಸುವುದನೆೇ ಮಂಖು. 
ಸ್ತ ತ ಡಿ 


ಹಟವೂ, ಮೊಂಡು ವಿಧಿಸಿದರು: ರಾಜನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಈ ಭಯಂಕರ 
ರ್ಯ ವೂ "ಅವನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಜೃಂಭಣೆ ಮಾರ್ಪಡಿನಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳು... ಯಮಯಾತನೆ 


ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿ ಚಂತು. ಪ್ರಭುವಿನ ಮೇಲೆ 





ಎ ಪರವಾ ಪಾಳಿ ಷಿ ಹಾ ಅತ ನಾರಾ 
ಇಸು ತೀರಾ ಮೆ.ಮರೆತ ತಿಯ ನೆ ಹೊಂ ದಿದ ಜನಿದಿಗಿರುವ ವಿಶ್ವಾಸವು ಸಡಿಲಾಯಿತು, ಆ ಥವಷು 
ಎ ತತಾದೆ ಸ್ಟ್‌ ಪೊ ಹಾರ” 2ರೆ ತಾ ಕಾಪ್‌ ಪಾಪ ಷ್ಣ ಹ ಷಾ! - - ಶ್ರ ಸಷ್ಟಾನ ಮಾಸ ಹೆ. ಹಾಹಾ 
ತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಲ್ಲ. ಅವನ. ಅಂಗರಕ್ಷಕ ದುಷ್ಪಚರ್ಯೆಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಲಾಗದ ಅವನ ಸ್ನಂತ 
3 ಮ ಇತ” 
ಇ ಹ ಹಾಸಗೆ ಖೃ ಈ ಸೆಡ್‌ | ತ್ತ ಜೆ ಸ ಕಾಕು ಹಾಗೆ. ಡು ಕ 
ವಾದ ಉಂಗುರವು ಎಷ್ಟು ಒತ್ತಿದರೂ. ಅವನು ಸ ಆಗನ ಡು ಇದಿರು. ಕಿರುಗಲು 


ಐಜಿಪಿ ಗಾ 
ಷ್ಣ ಜ್ತ 'ಹಾಪಾವೆ ಅಧೆ ತಾನ ಹಾಸ್ಯಾಗ" ಸ್ಹ] ಖಾಸಾಗಿ ಕ ಷಾಪ್‌ ಕ್‌ ಹಾಸಿ ಹಾಬಿ! ಣ್ತ ಹಾಷಾ 3- ಹಾಗ ಮಾಸ 
ಹೀರಿ ಸಂರ ವನೂದರಟದ ಶೀಲಿಸಿಂಹ ಕ್ರ 4 ಟಿ ಕಡೆಗೆ ಶಹೀಲಿಸಿಂಿಹನಿ ತ 
ಓಷು ಹೆ ತ್‌ 
ನ್ದ ಧ್‌ ಕ್ಯಾಾ್ಸೆ ನ್‌ ರ್ಗಾದ್‌್ಸ ಹಸೆ ತೇ ದ್‌್‌ ಶ್ಯ ದಾತ ಮುಖ್ಯಾ ಹರಾಗೈನ್ಯ ನಾಸ ಸಾಪ ತ ಸ 
ಎಲ್ಲ ರಣ ಡೀೇಳಿಕೂಳ ತೊಡಗಿದರು. ಮೇಲೆ ತನಗೇ ೬ಜಿ ಟಾ ಕುುಟುವಪಂತದ ಷ್ಠ 
ಸ ಜ್ಯ ಹಟ 
ಪ ಹ ದ ತ ಇ ಹಾಟ ಸಾವ? ತಾತನ 1 ಣ್ತ ಗೈಸ್‌ 86 ಬಡ ಜ್‌ ಟ್ಠ ಕ್ಷಣಾ | 
ಕೀಠಿಸಿಂಹನ ಶರೀರದಕ್ಷ ಯಾವುದೂ ಹರಿಸ್ಲಿತಿ ಉಂಟಾಯಿತು. ಒ.ಇರಿಶ್ಬ ಇರಾ! 
[ 
ಜಾ ತ ಕಾಗಗಾಗ ಕ್‌ ಇಾಗಿಗ್ನ ಪೋಟಿ ಸರತಾತ್ತೆ ಪ. ಕಷ್ಟ್‌ ಟ್ಟ್ಸ್ಲ್ಲಿ್ಪ್ಥ 
ಟಡಾತಪು ಸೇರಿಕೂರಡಿರುವಂತೆ ಖವಜರಟಗೂೂ ಈಜಿ ನಾನೇಕೆ ಈ ರಾಜ್ಯಗಃ ನನ್ನಿ ಜಯಿಸಭೀಕಿತ್ತು ? 
ಟ್‌ ಸೆ ಸ ಪ್ರ ಕರಾಶಾತ್‌ಸ ಎಕ) ಹಾತೆ ಹ ಹಾವ ಇ ಸನ ಷ ಹ ಬಾ ೩ 
'ಕೊೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಇವನು. ಏಕೆ. ಮೀಗಾದನಂದು. ಪಾಪ, ಅಷ್ಟು ಮುಂದಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ರಾಜರನ್ನು 
ತ ತ ಕ ಓ 
ಕ್ಯ ಜಿ ತೆಗ ತ್ತೆ ಫಾಸ್‌ ಹಾಸಾಗೆ ವಗ ಷ್ಣ ಎಡೆ ಪಾ ಹಾಸಿ ಭಾಸ ಸ್ಯ ನ ಷಾ ಹಾ ಕಾಕಿಷ್ಟಷ್ಟೆಷಾಗೆ 
ಹುದೆ ಅನೇಕರು. ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡುತ್ತಿದರು. . ಹೊಡೆದು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಗೆದ್ದು. ಅವರ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸ್ಯ ತೋ. ಗ ನಕ ದ್‌ 1] 2 ವ ಸ! | | 


ತ್ತ ಶಸನ ಇಷ್ಟಾ ನ್ನ 1 ಜತ ಮ ಕ 
ರಮೇ ಡಿಂದಾಗಿ ಯುರ್ಧ್ವ ತ್ತಿ *ಎಟಾಡುವ ಅನ್ನೂ ಯವಾಗಿ' ಇ ಭಾಜ್ಯ ೂಂ.7] 


| ಆಸೆಗಾಗಿ ಇವನ್ನೂ. ಇತರ ಏನೊ ೀದಗಳಿಗಾಗಿ ಕೊಂಡೆನು 8 . ಯರಚಾವ. ಹ್ರಣ್ಣ ಕಟಿ ಕೊಳ ಲಿಕೆ 
ಕ್ಕ ಸ ಹ ತೆ ಡೆ 
| ಜ್‌ | 
; ತ್ರೆ 

ಇಷಾ 


ಜೂಸ. ಹೊಸ ತೆರಿಗೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳ ಮೇಲೆ ಪಾಪದ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮೇ 


ಮಕ ಧೂ! ಬಗ್‌ 
ಜ್‌ 


( 


ಚ ಛಿ ದ ನಾ ಮ ಕೌ ಯ ೬೧ ಎಪ್‌ 
( ಚಟ್‌ ಶ ಸೆ ಶ್ವ ಗು ಭಟ್ರ ಟೋ ಭಾ ಟೊ ಲ್‌ ಪ್ರರ ಧಾ ರ್‌ 





ಹಾಕಿ ಪೀಡಿಸಿದೆನು?" ಎಂದು ತನಗೆ ತಾನೇ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತಕ್ಕ 
ಉತ್ತರಕೊಡಲು... ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ... ಹಿತ 
ಚಿಂತಕನಾದ ವೃದ್ಧ ಮಂತ್ರಿ ಧರ್ಮಪಾಲನ ಸಲಹೆ 
ಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ದೇವಿ ಪ್ರಸಾದಿಸಿದ ಉಂಗುರವು 
ಎಷ್ಟು ಸಾರಿ ಒತ್ತಿಯೊತ್ತಿ ಹೇಳಿದರೂ ಲಕ್ಷ್ಮ 
ಇಡದೆ, ತನ್ನ ಗರ್ವದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆನೆದು 
ಶೀಲಸಿಂಹನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡತೊಡಗಿದನು.' 
': ಹೀಗಿರುವಾಗ ವೃದ್ಧ ಮಂತ್ರಿ ಧರ್ಮಪಾಲನು 
ತೀರಿಹೋದನು. ಶೀಲಸಿಂಹನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆಯೇ, 
ಮೂಡಲು ಹಿತಚಿಂತಕರಂತೆ ದುರ್ಬೋಧನೆ ಮಾಡಿದ 
ಮಿತ್ರರು ರಾಜ್ಯದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಹಸ್ತಗತ 
ನಾಡಿಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿದರು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊಲೆಗಳೂ 
ಕೊಳ್ಳೆಗಳೂ  ವಿಪರೀತವಾದುವು. ಒಂದು ದಿನ 
ರಾಜಭವನದೊಳಗೇ ಕಲಹದ ಗಲಾಟೆ ಎದ್ದಿತು. 
ಈ ಕಲಹದಿಂದ ನಗರದೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಗೊಂದಲ 
ವೆದ್ದಿತು. “ ಏನು ವಿಪರೀತ 
ಶೀಲಸಿಂಹನು ಯಾರನ್ನೋ ಕೇಳಿದನು. * ಇನ್ನೇನಿದೆ 
ರಾಜಾ ! ನಿಮ್ಮ ಮಾವನ ಮಗಳು ಪಾವನಿಯನ್ನು 
ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ !” ಎಂದರು ಭಟರು... 
ಯಾವುದೋ ಸ್ವಪ್ನದಿಂದ ಎಚ್ಚರವಾದಂತೆ 
ಶೀಲಿಸಿಂಹನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಉಂಗುರವು ಅವನ 








ಹಂ ೧0೦ ಂಂ ತಂ ಲ್ಲ ಇಂ ್ಪ್ಥ ಯ ಛಂ ಂಜಇಇಇ್ರಸಂಥೆಲ್ಷ. 


ಗಳನ್ನು ಅವಳಿಂದ ತಿಳಿದು. ತಕ್ಷಣವೇ 


ಇದೆಲ್ಲಾ?” ಎಂದು. 


ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೇ 


ಕೈಯನ್ನು ಒತ್ತಿಕೊಂಡೇ ಇತ್ತು. ಕೂಡಲೇ ಪಾವನಿ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಸಿದನು. ಆವಳ 
ದೀನಾವಸ್ಕೆಯನ್ನು .. ನೋಡಿ. ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ 
ಕಣ್ಣೀರಿಳಿಸಿದನು. ಮಿತ್ರರು ಮಾಡಿದ ದುಸ್ತಂತ್ರ 
ಆವರಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಹಿಡಿಸಿ ಬಂದೀ ಮಾಡಿಸಿದನು. | 

ಈ ಸಾರಿ ಅವನ ಬೆರಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಒತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಉಂಗುರವು, ಫಕ್ಕನೆ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಬೆಳಗಿತು. ಅದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಶೀಲಸಿಂಹನಿ? 
ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಯಿತು. 

ತನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಆಂಗರಕ್ಷಕ ಉಂಗುರವನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿ ನಂಬಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಒತ್ತಿಕೊಂಡನು. ದೇವಿಯ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ತಂದೆಯ ಕೋರಿಕೆ 
ಯನ್ನು : ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡನು. ಅಂದಿನಿಂದ 
ಧರ್ಮಮಾರ್ಗ ಬಿಟ್ಟು ನಡೆಯಲಾರೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ಅಪ್ಪೇ ಅಲ್ಲ, ತನ್ನಿಂದ ಸೋತು ಅವಮಾನಿತ 
ನಾದ ಪು್ರಷ್ಕಲನನ್ನು ಬಹಳ ಗೌರವದಿಂದ ಆದರಿಸಿ. 
ಸತ್ಯರಿಸಿ, ತಾನೇ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಅವನ ಮಾಳವ 
ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಇತರ 
ಉಪಚರಿಸಿದರು. 


ಹಾಗೆಯೇ 








ರಾಜ್ಯಗಳ | ದೊರಗಳನ್ನೂ | 


ಶ್‌ | 
ಹಾಕಾ 3333ರ 3 227222ುಪಾಪಾಪೋಾಾಾಾಖಾಸಾಾಾಾಾಪಾಾಾ ತಾತಾ ತಾತಾ 
ಎ: ಹ ೫ ಧಾ ಕ ಡಾ 
್ಯಘ 
ಶೆ 
ೆ 





ಕಾ ಡ್‌ 
ನ ಬ ಜತೆ, 
'್ರಿದುರುವಳ್ಳಿ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ರಾಮಚಂದ್ರಯ್ಯ ಗ್ರಾಮಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ. ಆ ಪದವಿ ಅವನ ಕುಟುರಕ್ಕೆ 
.., ಕರಿಯರ ಕಾಲದಿಂದ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಸಂಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿತ್ತು. 
ರಾಮಜಂದ್ರಯ್ಯನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಓದಿಕೊಂಡು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
* ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನೂ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರು. ಷೆ 
ರಾಮಚಂದ್ರಯ್ಕನಿಗೆ ವಯಸ್ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ಸಹನೆ ಶಗ್ಗುತ್ತಾ ಹೋಯಿತು. ತನ್ನೆ ಇಬ್ಬರು ಮಗಂದಿ 
ರಕ್ಷ ಹಿರಿಯ ಕಿರಿಯ ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡದೆ ತಕ್ಕೆ ಅರ್ಹತೆಯುಳ್ಳವನಿಗೇಃ ಗ್ರಾಮಾಧಿಕಾರಿಯ ಪದವಿಯನ್ನು " 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಎಷ್ಟು ಯೋಚಿಸಿದರೂ ಆ ಪದವಿಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಸಮಾನವಾದ ಅರ್ಹತೆ 
ಯುಳ್ಛವರಾಗಿ ಅಮಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಲಹೆ ಕೇಳಲು ರಾಮಚಂದ್ರಯ್ಯ ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯದ ಮಿತ್ರನಾದ ನೆರೆಯ ಗ್ರಾಮದ 
1 ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ; 
1. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ, ರಾಮಜಂದ್ರಯ್ಕನ ಹಿರಿಯ ಮಗನು ತಂಡೆಯ ಬಳಿಗೆ 
[ ಬಂದು,“ ಅಪ್ಪಾ, ಪಕ್ಕದ ಊರಿನ ಉತ್ಸವಕ್ಕೆ ನಾನೂ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೂ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ... ಅವರು 
, ಅಡ್ಡದಾರಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು. ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದು ನನಗೆ ಇಪ್ಪವಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೂ ಅವರ 
.. ಹಿತ್ತಾಯದಿಂದ ಸರಿ ಅಂದುಬಿಟ್ಟೆ... ತಮ್ಮನು ಮಾತ್ರ ಆ ದಾರಿ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ, ತಾನು ಮಾಮೂಲು 
1. ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ." ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಸ ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಪಕ್ಕದ ಗ್ರಾಮಾಧಿಕಾರಿ ರಾಮಚಂದ್ರಯ್ಕನೊಂದಿಗೆ, * ಗೊತ್ತಾಯಿತಲ್ಲ? 
ಸ್ನೇಹಿತರ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಅಡ್ಡದಾರಿ ತುಳಿಯುವವನು ಗ್ರಾಮಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರಲು ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ. ಆ ಪದವಿ 
.. ಯನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಮಗನಿಗೇ ಕೊಟ್ಟುಬಡಿ” ಎಂದನು, ಶ್ರ ” 
ರಾಮಚಂದ್ರಯ್ಕನ ಸಮಸ್ಯೆ. ತೀರಿತು. ಅವನ ಎರಡನೆಯ ಮಗನೇ ಗ್ರಾಮಾಧಿಕಾರಿಯಾದನು. 



















ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ತ್‌ಾ ೩:೩ ಬಹುಮಾನ ರೂ. ೫೦. 
ಗೆದ್ದ ಕೀರ್ಷಿಕೆಗಳು ೧೯೮೩ ಸಸುಬರ್‌ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತವೆ, 





್ಯ ೫1 





1201108 800500107 ಗಿ! 8 0731 
ರ ಮೇಲಿನ  ಭೆೋಟಿಇಗಳಿಗೆ ಸರಿಹೊಂದುವಂತೆ ಒಂದು ವಾಕ ಓದಲ್ಞಾಗಲೀ, ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತಿರುವ ಎರಡು 
ಫಾಕ್ಯಗಳಭಾಗಲಃ ಶೀರ್ಷಿಕೆ ಬರೆಯಬೇಕು.  *- ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ೧% ೧೫ ರೊಳಗೆ. ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು ನಮಗೆ ತಲಪಜೇಕು. 


ಕ ಚ್ಮ ಗ 
ಆಮೇಲೆ ಬಂದ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು - ಪರಿಶೀಲಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹ ಶಿಃ ಬು ಅತ್ಕತ್ತಮವೆಂದು : ನಾವು: ೫7” 
ನಿರ್ಧರಿಸುವ. ಓಂದು. ಜತೆಗೆ ರೂ. ೫೦ ಬಹುಮಾನ. ' * ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳನ್ನು ಪೋಸ್ಟ್‌  ಕಾರ್ಡಿನಭೇ ಬಜೆಯ. * * 
ಬೇಕು, "ಅವರಲ್ಲಿ ಟೇರೆ ವಿಷಯ ಬರೆಯಬಾರದು. 
ಎಳಾಸ : ಚಂದಮಾಮ ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಮದರಾಸು-೬೦೦ ೦೨೬ 





ಜೂಲೈ ಸ ಯು ಫಲಿತಾಂಶ 
ಲಿನೆ ಥಾ ಸ ನಟನೆಯ ಭಯ ನೋಡ್‌? 
ಎಪಡನೇ ಜ್‌ 2: .ಓಿಜವಾದ ಭಯ ಓಡಂ | 
ಕಳುಹಿಸಿದವರು; ಹೆ, ಅ0ೆ. ವಿಡಿಯ, ಒಲ್ಬಹ, ಮಂಗಳೂರು 
ಬಹುಮಾನ ರೂ. ೫೦/- ಈ ತಿಂಗಳ ಆಖೆರಿನೊಳಗೆ ಕಳುಹಿಸಲಾಗುವುದು 


ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ? ಉತ್ತರೆಗಳು ; : 


ಸ ೧. ಕಲಕತ್ತಾ. ಇರೆ (ನ2"ನಗರೆ, ಇದು ಏಳು ಬೆಟ್ಟಗಳ ಮೇಲೆ ಸಿರ್ನಿಸಲ್ಪಭ್ನುದು. 8, ಶಾನ್‌ ಪಕ್ರಿನ್ನಿ ಸ 3 
ಕೋ (ಅಮೆರಿಕಾ) ೪. ಕೊಲೊೋಸ!, ಮೂಗೀಗಳ ಸ್ಮ "ಉನ 2204 ೫, ಕನಡಾದಲ್ಲಿಯ ವಸಂಟ್ರಿಯ26' ನಗರ, 


ನಗರದೊಳಗಿನ ಬೀದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಾಧುಗಳ ಹೆಸಂನ ಸಂವಿ9ರವಿರಂವುರಂಿಂದ ಈ ನಗರಕ್ಕೆ ಈ ಪಸರು. ಓ. ಇ0೦ಯ 
ನ ಸು ಕ ಲತ 10 ವುರರ್ಲಂಥ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 


ಇ ಜಃ ` 
ತಗ 





71೧106 ॥]/ ೫, /, 8512121 8 01520 ಈ7೧೦688. 7719816 1.10, ೩೧೧ಗೆ. 7001/5000 0 ೫8. 17159/4711, 111, 
18701 1೧೧೯. ೮113171774, %1,4 (11118177115 77೫1187 ೯೭1೫೧ (0೦ರ, ಐ 008ಗರೆ7787/8 7101311೧735) 


188, ರೀ೦೦1 ಔರ, 112 003-007 026. (10613), 0೦21178 ಔಟೆ॥೧ : . 1೫೬೧೮1 15೧೧1, ತ. 
| 
16 10156, ೩311151108 ನ್‌ ರ61 ೧5 ರ೦ಗ೧1೪1ಗ೮ದೆ 1102781731 88 81೮1081/8 ೧೦೧811 ಗ? 1178 801/90918 ಹ 1 ಟೆ 


೧ ತ 8ರರ [11೧9 ಹು (ಗ ಕಗ ಗಾಕಣಿಣ8॥ ೪111, 8 ರರ 30೦೦0100. 10 104. 7) ಗಜ ಬಗಗ ಗಟ 











' ಅವಸರದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು 


[ ಹಿಂಗಳನು ಪದ್ಮಪಾಷನೊಂದಿಗೆ ಭಜ್ಷೂಕಪರ್ವತಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು, 
ದಾರಿಯಪಘ`ಿ ಹಿಂಗಳನು ಮಾತ್ರ 


ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸಿದನು... ಹಿಂಗಳನು ಅದಕ್ಕೆ ನ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಪದ್ಧಪ ಸಾದ ಬಸ್‌ 


ಸೆ ಕೂಗಿ ತಡೆದ ಪದ್ಮ ಪಾದನ 


'ನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹಿಂಗಳನು ಬೆಚ್ಚಿಬದ್ದು ಹಿಂದಿರುಗಿ 


ಇಸಾ ರಾಸ ಸ ಓವಿ 
೦0% ಸಲ್ಫುಟ್ಟಿ ಧದ 


ಕ ಸಂಕಲೆಯನ್ನು 
ಮುರಿಯಲು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೆ ಕೊಂಡ ಕಲು ಪಿಂಗಳನ ಕೈಯಿಂದ 


ಆವನಿಗೆ ' ಶಿಳಿಯದಂತೆ ಜಾರಿ. ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಹ ಕ 


ದೊಡ ಇಡ ಶಬ್ದ ಹಾಯಿತು. ಆಕಸ್ಮಾತ್ಕಾಗಿ ಆಡ ಆ 


ಶಬ್ದದಿಂದ ಹಿಂಗಳನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಬೆಚ್ಚಬಿದ್ದನು 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಕಲದ ಪಡ್ಮಪಾದನು 
[1] 


ಕೋಪಗಿಂಯ 2೦ಗಳನನ ನ್ನ್ನ ನೋಡುತ್ತ, “ ಹಿಂಗಳಾ, 
ಅವನು ಯಾರೆಂದು ಅಂದು 


೫ತಾಹಾಪಾತ ಧು ಎಹರಾಸಾಗ್ಗ ಗರಾರ್ಸಧ ಕಾಡ ಸರ್ಗದ 





ಪಾಶಾರಾ್ಗು 





ಪಿಶಾಚ ಕತ್ತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅವರು 


ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಇರುವೆನೆಂದು ದ ಕೊಳದ ಹತ್ತಿರ 


ಕೂಗಿ ತಡೆದನು..] ' 


ದೈನ್ಯಭಾವ ತೋರಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ ಹಿಂದು ಮುಂದು 
ಕ ಚಿ ಸದೆ ಮಾಡಿಬಿಡುವುದೇನು? * ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

ಹಿಂಗಳನು. ಒಂದುಸಾರಿ ಭಲೂಕ ಕೇತುವನ್ನು 


ನೋಡಿ, ಸುಮ್ಮನೆ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತನು, ಕಳವು 


ಬು ನ್‌ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದವನ ಹಾಗೆ, ನಾಚಿಗೆ 
ಯಾಗಿತು. ಅವನಿಗೆ, ಗುರುವಿನ ಮುಂದೆ ಸಕಾ 
ಮಾಡಿದ ಶಿ ಷ್ಯವ ಹಾಗಾಯಿತು ಅವವ ಸಿ 

ಆಗ ಭಲ್ಲೂಕ ಕೇತು ಸಹಶಾಲ್ತಿ ಅನು 
ಮಾನದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, “ಸ್ಟಾಮಾ, ತಾಪು ಯಾರು? 
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ಹಾಸಾಸಾಸಾಸಸಾಸಾನಾಸಾವಾನಾನಾನ್ಯ ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಾನಾಷಾನಾ:ತಾ2-ಸಾಸಸಾಸಾನಾಾಾಜಾಸಾನಾನಸ್ತಾಮಾ 
” 


ತೆ 


ಅದು ನಿಜವೇ ಆದರೆ, ನೀವು ಮಹಾಮಂತ್ರವಾದಿ 


ಲಾಲಿಸಿರಿ. - ಆ ಮಹಾಮಾಯನ ಬದ್ದ ಶತ್ರುವಾದ 
ನನ್ನ ಸಹಾಯ ನಿಮಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


। ಮಾಡಿಬಿಡಿ. ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಮ್ಮ ದಾಸನಾಗಿರು 

ಇಷ್ಟೇನೆ.” ಎಂದನು ಭಲ್ಲೂಕ ಕೇತು, 

(|... “ನಿನ್ನ ಸುಳ್ಳು ಪೊಳ್ಳು ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಂಬಿ 

| ಬಿಡುವಷ್ಟು. ಮೂರ್ಜನಲ್ಲ ನಾನು. : 'ಮೊದಲೇ 

ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲಾ . ನಿನ್ನನ್ನು . ಪೂರ್ತಿ ಬಲೆನೆಂದು? ” 

ಎಂದನು ಪದ್ಮಪಾದನು ನಗುತ್ತಾ. 
ಹಿಂಗಳನು : ಪದ್ಮಪಾದನ ಬಳಿಗೆ 


| 
_ 
| ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು. ಈ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಬಂಧಮುಕ್ತ 
| 


“ ಪದ್ಮಪಾದರೇ. ಇವನನ್ನು ನಾವು ಕಾಪಾಡಬಹು. 


ಹೆಂದೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ಹೇಳಿದ 
ಮಾತು ತಪ್ಪಿದರೆ ತಲೆಯೊಡೆದು ಹೋಗುತ್ತದೆಂದು 
ಯಾರೋ ಅವನಿಗೆ '. ಶಾಪ ಕೂಡಾ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ 
| ರಂತೆ” ಎಂದನು. 
“ ಅವನು. ಹೇಳಿದ ಆ ಮಾತು: ನಂಬಿಯೇ ನೀನು 
. ಅಪಾಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ದನಾದೆ. ಮಹಾ 
/ ಮಾಯನ ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯ ವಸ್ತುಗಳು 
ನಮ್ಮದಾಗುವವರೆಗೂ ಈ ಭಲ್ಲೂಕ ಕೇಶುವನ್ನು 
ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಲೇ ಕೂಡದು. ಮೊದಲು ಆ ವಸ್ತು 
ಗಳು ನಮ್ಮದೆಂದಾಗಲಿ, ಆಮೇಲೆ. ಬೇಕಾದರೆ 
ಇವನನ್ನು ನಮ್ಮ ದಾಸನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು” 
ಎಂದನು ಪದ್ಮಪಾದ. 
“ ಹಾಗಾದರೆ ಸ್ವಾಮಾ...” ಎಂದು. ಭಲ್ಲೂಕ 
ಕೇತು ಏನೋ ಹೇಳಲು ನೋಡುವಾಗ, ಪದ್ಮಪಾದನು 
| ಅವನನ್ನು ತಡೆದು, * ಭಲ್ಲೂಕಾ, ನಿನ್ನ ನಯವಿನಯ 
ವಿಧೇಯತೆಗಳಾವುದೂ ನನ್ನ ನ್ನು ಮೋಸಪಡಿಸ 


ಲಾರವು, ಮಹಾಮಾಯನು ಸಮಾಧಿಗೊಂಡ ಪಾಳು 


ದೇವಳದೊಳಗೆ ನಾನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ಚಂದಮಾಮ 


ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ. ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ' 





. ಈ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ' ಅದು . 


ವರೆಗೂ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟುಗೊಂಡಿರಲೇ ಬೇಕು 1” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಹಿಂಗಳನೂ ಅವನ 
ಹಿಂದೆಯೇ ಹೊರಟನು '“ ಅಯ್ಯೊ ! ನನ್ನ ಹಣೆ 
ಬರೆಹವೇ.1 - ಹೂಂ!" ಎಂದು 'ಭಲ್ಲೂಕ ಕೇತು 
ಹಣೆ ಚಚ್ಚಿಕೊಂಡುದು ಕೇಳಿಸಿತು. | 


ಅವರು ಕತ್ತೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೆಳಗಿಳಿದ ಜಾಗಕ್ಕೆ. 


ಬಂದರು. ಆಲ್ಲಿ ಹಸಿರು ಹುಲ್ಲುಗಾವಲಿನ ನೆಲ 
ಹಚ್ಚಗಿತ್ತೇ ಹೊರತು ಕತ್ತೆಗಳು ಈಗ ಕಾಣಲೇ ಇಲ್ಲ, 
ಹಿಂಗಳನು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡುತ್ತ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ 
ನೋಡಿ, “ ಪದ್ಮಪಾದರೇ, ನಮ್ಮ ಪಿಶಾಚಿ ವಾಹನ 
ಗಳು. ಎಲ್ಲಿವೆ? 


'ಕೊಂಡಿರಬಹುದೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಕಾಣುವುದಿ ತೆ 


'ಪೇಕೆ??' ಎಂದನು. 
“ ಅವು ಕತ್ತೆಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಪಿಶಾಚಿಗಳೇ 


ಹೊರತು ನಿಜವಾದ ಕತ್ತೆಗಳಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? ಅಂಥವುಗಳು 


ಜ್‌ 


ಈ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿಯೇ ಮೇದು. 





ಬಿಸುತ್ತ ಹೇನು] ಗ್ರ 


ಹುಲ್ಲು 
ವೆರಡೂ ಆಹಾರ ಸಂಪಾದನೆಗೆ ಹೋಗಿದೆ. ಹಾಗ 


ಮೇದು ಹೊಟ್ಟೆ ತು 


ನಮ್ಮ “ಹೊಟೆ ಸ್ಸೆಯ ಸಂಗತಿ ಮೋಡಬೆಕು. ಎಂದು 
ಪದ್ಮಪಾದನು' ಹೊಟ್ಟೆ ತಡವಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನೆಲದಲ್ಲಿ 


ಹಾಸಿರುವ ಮೆತ್ತಗಿನ ಜಮಖಾನೆಯಂತಹ ಹಸಿರು 
ಹುಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ಪಿಂಗಳನನ್ನೂ ಕುಳಿತು 
. ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಸನ್ನೆದೋರಿದನು.. 
ಹಿಂಗಳನು ಕೂಡಾ ಅವವ ಪಕ್ಕ ಪಲೇ ಕುಳಿತು. 
“ ಆದು ನಿಜವೇ, ನನಗೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಸತ್ರ 
ಇದೆ. ನಾವು ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಆಹಾರ ತಂದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಮರೆತುಬಿಟ್ಟೆವು. ಈಗ ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಿನ್ನುವಂಥಾದ್ದು 
ಏನಿದೆಯೋ ಹಾುಡುಕಬೇಕಾಯಿತು. 
ಯಾಗಲಿ” ಎಂದನು. ಸ 
_.. ಪದ್ಮಪಾದನು,  ಪಿಂಗಳನು ಆಹಾರ ಹುಡುಕಲು 
' ಅಪ್ಪಣೆ ಕೇಳಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕು, “ ಪಿಂಗಳಾ, 
ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೇಳು. . ಅಗೋ ಅಲ್ಲಿರುವ ಆ ಕಂದು 





೧೪ 


ಕ ಜ್‌ 


ಅಪ್ಪಣೆ 


ಬಣ್ಣದ ಚೀಲವನ್ನು ಇತ್ತ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ” 
ಎಂದು ಸಮಾಪವಿದ್ದ ಚೀಲವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 

ಕಿರಗಳನು ಆ ಚೀಲವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಅದ 
ರೊಳಗೆ ಕೈ ತೂ ರಿಸಿ ಏನಿದೆಯೋ ಎಂದು ಹುಡು 
ಕಿದನು. ಖಾಲೀ ಜೇಜವನ್ನು ನೋಡಿ ನಿರಾಶೆ 
ಆದರೊಳಗೆ ತುಂಬಿಸಲು 
ಆದನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಗೆಡ್ಡೆ 
ಹೇಳುವನೇನೋಃ 
ಕೊಂಡನು... ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿ ನಾ ಆ 

ನ್ನು ತೆ “ ಪಿಂಗಳಾ, ನಿನಗೆ ಯಾವ 
ಜಗ್ಗೆಯ ತಡ ಜೇಕು? ಯಾವ ಯಾವ 
ಭಕ್ಷ್ಯಗಳ ಬೇ ಕು? ನೆನೆದುಕೋ, ಕೇಳಿಕೋ 
ಎ £ಷ” ಎಂದನು ನಗುತ್ತ. 

“ ಬಗೆಬಗೆಯ ತಿಂಡಿಗಳೇ! ಉರಿಯುವ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಟ್ನೀ ಅನ್ನ ಸಿಕ್ಕಿದರೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವಾಯ್ಕು. 
ಈ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ ಮಣ್ಣು? ಎಲ್ಲಾ ನೆನೆಯುತ್ತಾ 
ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿತೆಂದು ಕೂಡಾ ನೆನೆಯಬೇಕೇನು ? ” - 
ಎಂದನು ಹಿಂಗಳ. , 

ಪದ್ಮಪಾದನು '_ಚೇಲದ ಬಾಯಿ ಬಿಡಿಸಿ, ಅದ 
ರೊಳಗೆ ಮುಖವಿಟ್ಟು, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಏನೋ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಗೊಣಗಿ, “ ಪಿಂಗಳಾ! ಈಗ ಚೀಲದೊಳಗೆ ' 
ನೋಡು” ಎಂದು ಚೀಲವನ್ನು 
ಷಿಂಗಳನ ಮುಂದಿಟ್ಟನು.” 

ಹಿಂಗಳನು ಆತುರದಿಂದ ಚೀಲದೊಳಗೆ ಕೈ 
ಅವನ ಕೈಗೆ ಬಿಸಿಬಿಸಿಯಾದ ಒಂದು 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪಾತ್ರ, ತಗಲಿತು. ಅದನ್ನು ಹೊರಗೆತ್ತಿದಾಗ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮೊಗ್ಗೆಗಳಂತಹ ಅನ್ನ ತುಂಬಿತ್ತು. 
ಅವನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ ಪದ್ಮಪಾದನನ್ನು 


ತಿಂಡಿ 


ಎಂದು 
ಕೀಲಿ) 


ದ ತ್ತಾ 
512] ಡಿ ಔಚವಳೆ 


ವಾತ್ರ್ಮಾ 
ಹಾಕಿದನು. 


"ನೋಡಿದನು. 
ಪದ್ಮಪಾದನು. ನಗುತ್ತ, “ನಿನಗೆ. ಬೇಕಾದು 
ದೆಲ್ಲವೂ ಪಲ್ಯ, ಚಟ್ಟಿ, ಹುಳ್ಳಿ, ಸಾರು, ಕೂಟು 
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ಪಾಯಸ ಕೂಡಾ ಆಚೀಲದಲ್ಲಿವೆ. ಚೇಗ ಬೇಗ 
ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದಿಡು. ಎರಡು. ಬಗೆ ಸಹಿ ಭಕ್ಷ್ಯ 
ಗಳೂ ಇವೆ ನೋಡು” ಎಂದನು. 

ಹತ್ತು ನಿಮಿಷ ಕಳೆಯುವುದರೊಳಗೆ ಪಿಂಗಳನು 
ಆ. ಜೇಲದೊಳಗಿನಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಬಗೆಯ 
ಮೇಲೋಗರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದನು. 
ಪಾಯಸ ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಹಸಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಪದ್ಮಪಾದನೂ ಪಿಂಗಳನೂ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಕುಳಿತು 
ಊಟ ಮುಗಿಸಿ ಶೃಷ್ತಿಯಿಂದ ತೇಗಿದರು. ಅನಂತ 


ಕೂಡಾ! 


ತುಂಬಿದ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ತಡವುತ್ತಾ ಸ್ಪಲ್ಪ. ಹೊತ್ತು, 
ನ 


ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಮತ್ತೆ ಎದು ಮುಂದಿ 
ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ರಾದರು. 

ಪದ್ಮಪಾದನು ಒಂದು. ಚಿಟಿಕೆ ಮಣ್ಣು ತೆಗೆದು 
ಕೆಂಡು ಮಂತ್ರಿಸಿ, ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿದ 
ಕೂಡಲೇ, ಫಘಟಘಟನೆ ಭೂಮಿ ಒಡೆಯಿತು. ಆ ಸೀ 
ನೊಳಗಿನಿಂದ. ಕತ್ತೆಯ ರೂಪದ ಎರಡು ಪಿಶಾಚಿ 
ಗಳು ಬೀಕರವಾಗಿ ಗಾಂಧ್ರಿಸುತ್ತಾ ಮೇಲೆ ಬಂದುವು. 
ಆವು ಮೊದಲಿನ ಕಶ್ತೆಗಳೇ. . ಇಬ್ಬರೂ ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆ ಆ ಕತ್ತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಭಲ 
ಗಳ ಕದೆಗೆ ದಾರಿಬಿಟ್ಟರು. 

ಎರಡು: ಮೂರು ಗಂಟೆಗಳವರೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಸಾಗಿತು. ತರುವಾಯ ಭೂಮ್ಯಾತಾಂಶಗಳು ಒಡೆಸಿ 
ಕೊಂಡ ಹಾಗಿರುವ ಓಂದು. ಜಾಗದಲ್ಲಿ, ಕರ್ರಗಿನ 
ಹೊಗೆ. ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವುದು . ಕಂಡು 
ಕಿಂಗಳನು ಆ ಕಡೆಗೆ ಕೈ ನೀಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತ, 
“ ಪಡ್ಪಪಾದರೇ, ಅಭಿ ಕಾಣುವುದು ಮೋಡವೋ, 
ಹೊಗೆಯೋ? ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕದಲುತ್ತಾ ಇದೆ 1” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಪಡ್ಮಪಾದನು' ಸ್ವಲ್ಪ 


ವ 


ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿ, '`ಹಿಂಗಳಾ, ಆದು ಮೋಡವೂ 


ಇ 
[| 
11 
[ 
ನ್ಗ 
([ 


ಅಲ್ಲ, ಹೊಗೆಯೂ ಅಭ. ಭಭೂಕ ಪರ್ವತಗಳಿರುವ 


ಚಂದಮಾಮ 


ಕರತ), 
ಕ 


ಹೊತ್ತು. ಆ ಕಡೆಗೆ 





`ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾವಲಾಗಿರುವ ರಾಕ್ಷಸ ಗಣ! ಬಹುಶಃ 


ಅವರೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಬರುವಿಕೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಹೆದರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ವೀಗ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. 
ಎಚ್ಚರವಿರಬೇಕಾದ ಸಮಯ ಬಂತು" ಎಂದನು. 
ಪದ್ಮಪಾದನ ಮಾತು. ಮುಗಿಯಿತೆನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, 
ಅವರ ಇದಿರು. ಸುಮಾರು. ಐವತ್ತು. ಗಜಗಳಷ್ಟು 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪಗಿನ ಹೊಗೆಯ ಉಂಡೆಯೊಂದು ” 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿನಿಂದ ಗುಂಡಗೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆದ್ದು, 
ಸುಳಿ ತಿರುಗುತ್ತ ತಾಳೇ ಮರದ ಪ್ರಮಾಣದಷ್ಟಾಗಿ 
ದಿಂತಿತು. ಪಿಂಗಳನು ಹೆದರಿ: ನಡುಗುತ್ತ ಪದ್ಮ 
ಪಾದನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಬ 
ಪದ್ಮಪಾದನು ಏನೋ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿ 
ಸುತ್ತ, ತಾನು ಏರಿದ ಕತ್ತೆಯನ್ನು ಆ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿ 
ಡನ. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕರಿ. ಹೊಗೆಯ ಕಂಬ 


ದ್ದ 


ಬ್ರ 


ಮಾಯವಾಯಿತು. 


ಜ್‌ ಸ 


11೪1: 


ಯಣ ಜಲ್‌ 
1.1. ಗೇ ಟ್‌ 
ಸ 


"ಗ. 3 





ಗ್ರ ಕ 


ಗ್‌ 4, ಬ 1 


ಹಾದ ಜಾತಾ ಮಾಹಾ, ಡಾ ತ್ರ ಇಸ್ಟಾತ್ಷತ್ಷಣಾಗಿ್ಟ.. ದ್‌ ಚೈ ಹತ್ತ ನಾ 
ಪಅಾಮ್ನ ತಿವಿಟಎರಾಳ ಎತರ 1ಇಂಬಿದ್ದ ಬೂ ಎಾಲಿಸ್ಟ,  ಮರಿಗಳ್ಸಾ 
ಬ 


ಘಪರಬೇಡ. ಇಕೋ, ಏಿನಗೆ ರಕ್ಷಯಾಗಿ ಈ ಶಕತ್ತಿ' 


ಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವ ರೂಪ 
ದಿಂದ ಇದಿರಿಸಲು ಬರುವ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನಾದರೂ 


ಇ 


ನ ಕೈಗೊಂದು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


ಆದೇ. ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಇದ್ದ ಭೂಮಿ 


ಪದ್ಮಪಾದನೂ ಹಿಂಗಳನೂ ವರಿಕೊಂಡಿದ್ರ 
ಕತ್ತೆಗಳೆರಡೂ.. ಆಚೆಯ. ಬದಿಗೆ ಓಡಿದುವು. ಮರು 


ಹೊಗೆಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟು ಸುಳಿಸುಳಿ ತಿರುಗುತ್ತಾ 
ದೂರ ಶಓಡಿಹೋಯಿತು. ಇದು. ಜಂಗಳನಿಗೆ 


ತಮಸಾಶೆಯ 'ಆಟಧಂತಾಗಿ *“ ಹೋ! ಎಂದು 
ಆನಂದದಿಂದ ಕೂಗಿದತು, ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕುಣಿಸುತ್ತಾ, 


“ಭೇಷ್‌! ಪಿಂಗಳಾ! ಯುವಕನಾದಹನು ತೋರಿಸ 


ಬೇಕಾದ ಧೈರ್ಯವೆಂದರೆ ಇದೇ. ಹೊಪ್ಪನ ಶಬ್ದಹ 


ತ ಸ 
ಹ ಇ ಒ  ವದದ ಕೈೃ್‌ಾ ಇದ್‌ 
ತಿಗೆ ಪಿಶಾಚಿಯೂ ಸಓಡುತ್ತದೆನ್ನುವುದು ಇದಕ್ಕೇ. 
ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಕತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮುಂತ್ರಶಕ್ತಿಯೂ 


ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ಮುಂದಾಗಿ: ಆ : ಮಾತು ಹೇಳಿದರೆ, 
ಇಷ್ಟು ಧೃರ್ಯದಿಂದ ಆ. ಮಾಯಾ 


ಹಾ 
ಗೇ 


ಹಮ 


ಹಿಂಗಳನು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು 


ಸಾರಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿ, ತ 
8 ಆದರೂ 


ನಿಜಕ್ಕೂ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿ ವಿನಿಲ್ಲವೇ 











ಶರಾರತಗ 7 ಹಾಸನ . ತಾ 


ಹರಿತವಾಗಿದೆ |! ಹಗೆ ಬೇಕೋ ಹಾಗೆ ಬಗ್ಗು ವ್ಹಾ 

ಧ್ವಾದರೂ ಬಲವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ನಾನು ಸಾ 

ಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನಾದರೂ ಇದಿರಿಸ ಕಸ ತ 

ಪಾತಾಳ ಭೂತಾ!” ಎಂದು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ` ಗಾಳಿ 
ರ್ಮ 

ಯ್ಲಿ ಗಿರಗಿರ ತಿರುಗಿಸಿದನು. 


ಶೆ 


ಎಿಂಗಳನು. ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ ಧೈರ್ಯಸಾಹಸಗಳು 
ಪದ್ಮಪಾದನನ್ನು ಬಹಠವಾಗಿ ಸವ 
ಅವನು ಪಿಂಗಳನನ್ನು ಪ್ಯಾಯತೆಯಿಂದ 


ಸ 
ನೋಡುತ್ತ, *ಹಿ೦ಂಗಳಾ, ನಾವೀಗ ಭಲೂಕ ಪರ್ವತ 


ಗಳನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿಬಿಟ್ಟೆವು, ನಾವು ಸೇರಬೇಕಾದ 


₹. 
ನದಿ. ಈ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದ ಕಲ್ಲೆ ಇರುವ ಕಣಿವೆ 
ಯಕ್ಲಿದೆ. ಕಾಲು ನಡಿಗೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 


ಮುಟ್ಟಲು ಬಹಳ ಕಾಲ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಎಜೆಲ್ಲೂ 


ಎಜು ಥಕ ೫; 
ಕಃ] ಗ ತ '್ಲಶ್ಶಿ: ಯಜೇಕು. ಈ | 


ಹತ್ತಬೇಕ ಔಢ್ಕಿ 


ಹಳ ಕಷ ಶೈವಾದುದರಿಂದ, ಪೂ ಜಹಾಚಿ ಕತ್ತೆ ಗಳನ್ನು 
ಮೇಲಿನಿಂದ ಹಾರಿಸಿ, ಜಿ ಕಣಿವೆಗೆ ಇಳಿದು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 






ಕುಳಿತುಕೋ |. ತರೆ 









ಶಿರುಗದಂತೆ ಬೇಕಾದರೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೋ !” 


ವಿರ. ಎಂದು ಯಾವುದೋ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ (.ರಿಸಿದನು. 


ಹಿಂಗಳನು ಅವನ ಮಾತಿನಂತೆ ಸಿದ ವಾಗುತ್ತಿರು 
ವಾಗಲೇ ಪಿಶಾಚಿ ಕತ್ತೆಗಳೆರಡೂ ಆಕಾಶಕ್ಕೇರಿದುವು. 
ಆವು. ಬೆಟ್ಟದ ಶಿಖರಗಳ ಮೇಲ 
ಹಾರುತ್ತಾ, ನಡುವಿನ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ 
ನದಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಸ ದುಷ್ಟ. 
ತಂ ಪರ್‌ ನೂ 


ಹ 
ಗ 


'ಇಷಾನಾ! [| ತ್ಯಾ ಇ” ಕ 
ಹಟರಿಿಯಾಾತ್ಮ 


ತೀ ರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 


ಕೈಯಿಂದ ನೀರನ್ನು ಕದಲಿಸುತ್ತ. ಯಾವುದೋ 
ಹಾಸ! 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸತೊಡಗಿದನು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡಿ 
ಯಪ್ಲಿ ಅಜೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿ, ಗುಡ್ಡದಹಷು. ಎತ್ತರಕ್ಕೆ 
ಕ ನ ಜ್‌ ಅಡೆ ಕ ಕ್ಟ 
ಏರುತ್ತ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಕಾರತೊಡಗಿದುವು. 
*ಿಂಗಳನು ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕದಲದೆ 
ತ್ಹ 4 
ನಿಂತಿದ್ರನು. ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯೂ 
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